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Resumo

Esta pesquisa tem como objetivo a reunido de cronicas do historiador e critico da
literatura José Brito Broca (1903-1961), divulgadas entre 1921 e 1931, em periddicos de
Guaratinguetd, no Rio de Janeiro e Sd0 Paulo. A documentacdo pertence a Colecéo
Brito Broca, no Centro de Documentacéo Cultural Alexandre Euldlio, no Ingtituto de
Estudos da Linguagem da Unicamp. A dissertacdo ressalta trés vertentes tematicas da

producdo inicial do jornalista: 0 memorialismo, aficgdo e os aforismos.

Palavras-chave: Brito Broca, crénica, memorialismo, vidaliteraria, jornalismo literario.

Abstract

This research is related to the gathering of chronicles by the historian and
literature critic José Brito Broca (1903-1961) publicized between 1921 and 1931 in
periodicals of Guaratinguetd, Rio de Janeiro and Sao Paulo. The documentation belongs
to Brito Broca Collection, Cultural Documentation Center Alexandre Euldlio at Institute
of Language Studies, Unicamp. The dissertation emphasizes three discussed thematics
from the initial production of the jornalist: memorials, fiction and propositions
(thoughts).
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1. Vida literaria: de Guaratingueta ao mundo das Letras

Tao importante quanto o livro em si € o ambiente que o influencia e que por ele
é influenciado. Criticos, editores, jornalistas, premiactes, conferéncias, universidades,
boemia, enfim, tudo é material de formagdo de uma época da literatura, e isso o escritor
Brito Broca iria explorar magnificamente em sua obra A Vida literaria no Brasil 1900,
publicada em 1956".

José Brito Broca nasceu em 1903, em Guaratinguetd, Sdo Paulo. Desde cedo ja
demonstrava grande interesse pelos livros e pela literatura. Em 1923, formou-se pela
Escola Normal. Ainda estudante, escreveu as primeiras cronicas no Correio Popular? e
O Farol®, jornais de sua cidade. Nessa época, enviou textos para periédicos cariocas, as
revistas Fon-Fon! e Para Todos®. Além disso, assistiu as conferéncias de festejados
escritores que passaram por Guaratinguetd® Em 1922, ouviu Coelho Neto no Clube
Literario da cidade. Anos mais tarde, em 1958, publicaria minuciosa pesquisa sobre o
“Principe dos Prosadores’ na Revista do Livro®. Antonio Candido destacou a relevancia
desse trabalho: “O maior feito de Brito Broca como ‘releitor’ é o estudo de Coelho

"” No mesmo ano de 1922,

Neto, que ele restaurou no canon da literatura brasileira
vindo da Semana de Arte Moderna, Menotti Del Picchia deu o ar da graca na
promissora cidade do Vale do Paraiba.

Em 1924, Brito Broca mudou-se para Sdo Paulo, “com algumas paginas de ma

literatura no bolso e um mundo de sonhos na ama.”®

Em 1927, passou a trabalhar na
redacéo de A Gazeta e a conviver com escritores e intelectuais na capital paulista, como
Monteiro Lobato e Cassiano Ricardo. Reencontrou Menotti Del Picchia, que, em meio a
discussdes sobre 0 modernismo, indicava-lhe leituras de autores contemporaneos.
Durante a Revolucdo Constitucionalista de 1932, Brito Broca retornou a terra

natal. Nesse periodo de “exilio provinciano”, dedicou-se aleitura:

! Em 1956 também foram publicados Grande Sertdo: Veredas, de Guimardes Rosa, e Duas Aguas, de
Jodo Cabral de Melo Neto.

2 Fundado em fevereiro de 1914.

% Fundado em janeiro de 1924, o jornal criticava a prefeitura e a Camara de Guaratingueta

4 V. BROCA, Brito. A conquista do Fon-Fon! e do Para Todos in Memérias. Edicdo de Francisco de
Assis Barbosa. Rio de Janeiro: José Olympio, 1968, pp.163-165.

®V. Memoérias. Ed. cit., pp. 139-151.

®V. No Arquivo de Coelho Neto in Naturalistas, parnasianos e decadistas: vida literaria do Realismo ao
Pré-Modernismo. Organizacao de Luiz Dantas. Campinas: Editora da Unicamp, 1991, p. 264-315.

" CANDIDO, Antonio. Pref4cio. Ensaios da M&o Canhestra. S3o Paulo /Brasilia: Polis/Instituto Nacional
do Livro, 1981, p.9.

8V. ...Como Luciano de Rubempré in Memérias. Ed. cit., p.165.



“Ah! os vinte dias que ali passei, num estado de crescente nervosismo, entregando-me a
leitura, como numa espécie de embriaguez, lendo e relendo perto de duzentos livros, aguns
remanescentes da minha adolescéncia: a velha edicdo de O Sertanejo, e até uma brochura

desconjuntada de Os Fidalgos da Casa Mourisca, sem falar no Destins, de Frangois de Mauriac,

que trazia a data recente da aquisicao: 1929.”°

Regressando a S8 Paulo, assumiu, em 1935, a seczo literdria de A Gazeta™®. No
final de 1937, mudou-se para 0 Rio de Janeiro, onde ocupou o cargo na Comisséo de
Doutrina do Regime, e depois, assumiu 0 posto de redator na Livraria José Olympio
Editora. Além disso, continuou escrevendo na sucursal de A Gazeta.

Na antiga capital federal, encontrou um ambiente propicio para exercer sua
atividade literéria, colaborando em vérios periddicos e entrando em contato com
escritores e criticos que ali se concentravam. Entre eles, conviveu com Otto Maria
Carpeaux no Correio da Manha™, onde discutiam a respeito da grande paixdo de
ambos: aliteratura.

O interesse literario de Brito Broca ndo se restringia somente ao Brasil. Seu
primeiro livro publicado, Americanos (1944), revelou autores do continente pouco
conhecidos do publico brasileiro. Na sua viagem a Buenos Aires, em 1946, como
correspondente do suplemento “Letras e Artes’, de A Manha, entrevistou escritores
argentinos como Francisco Romero, Eduardo Mallea, Benito Lynch e outros. Dois anos
mais tarde, embarcou rumo a Europa. Em Paris, conversou com Roger Caillois, e em
Lisboa, com Jodo Gaspar Simdes.™

Durante as décadas de 1940 e 1950, Brito Broca escreveu intensamente para

jornais e revistas, tornando-se um caso singular no meio intelectual brasileiro:

“Sou um exemplo gquase Unico de sujeito que tem vivido exclusivamente do jornalismo

literario [...] pois a parte o tempo em que fiz tarimba jornalistica na Gazeta, a minha atividade

° Na Revolucdo de 32 in idem, p.227.

19 perigdico paulistano fundado em 1906.

1 Periddico carioca publicado de 1901 a 1974. Fundado por Edmundo e Paulo Bittencourt, nele
trabalharam Lima Barreto, Ledo Ivo, Anténio Calado, Carlos Drummond de Andrade, entre outros
criticos e escritores.

12y, “Brito Broca e a vida literéria latino-americana’ e “Brito Broca e a vida literdria européia’ in O
reporter impenitente. Organizagdo de Méarcia Abreu. Campinas: Editora da Unicamp. 1994.



tem sido toda na crénica e no noticiério literario. Alvaro Moreira disse, certa vez, ter sido um
»13

escritor que se partiu aos pedagos. Acho que essa frase se aplica ainda melhor amim.

Esses “pedacos’ referem-se a multiplicidade de assuntos, autores, de vérias
nacionalidades e épocas abordados nos textos espal hados em periddicos. No entanto, em
1956, com a publicacdo de A vida literaria no Brasil 1900, concentrou-se em um estudo
detalhado da literatura brasileira nos quinze primeiros anos do século XX. Segundo
Brito Broca, esse seria o terceiro volume de um conjunto de obras sobre a vida literaria
no Brasil: o primeiro abordaria o periodo colonia; o segundo, 0 Romantismo; e o
quarto, o Modernismo. Porém, a sua morte repentina por atropelamento, em 1961,
interrompeu a continuagéo do projeto.

O jornalista literario publicou em vida cinco livros — Americanos (1944), Raul
Pompéia (1956), A vida literaria no Brasil 1900 (1956), Horas de leitura (1957) e
Machado de Assis e a Politica e Outros Estudos (1957) — e deixou organizado Pontos
de referéncia (1962). Centenas de artigos permaneceram dispersos em jornais e revistas,
textos que, depois, foram sendo reunidos por amigos do critico.

O conterréneo Francisco de Assis Barbosa publicou, sob o titulo Memérias
(1968), parte do livro inacabado de Brito Broca, Quando havia provincia, bem como
Letras Francesas (1969), colaboracdo no “Suplemento Literario” de O Estado de S.
Paulo.

Alexandre Euldio, companheiro de Brito Broca na redacdo da Revista do
Livro'*, idealizou o plano das Obras Reunidas de Brito Broca em dezesseis volumes.
Na quarta capa do primeiro deles, Romanticos, Pré-Romanticos e Ultra-Romanticos:

Vida Literaria e Romantismo Brasileiro (1979), documentou o projeto:

“1. Romanticos, Pré-Romanticos e Ultra-Romanticos (Vida Literaria &
Romantismo Brasileiro)

2. Naturalistas, Parnasianos e Decadistas (Vida Literaria do Realismo ao Pré-
modernismo)

3. Futuristas, Passadistas, Modernistas (Vida Literaria & Anos 20 no Brasil)

4. Modernismo & anti-modernismo (Problemas e Figuras da Epoca Modernista
no Brasil)

3 Apud PEREZ, Renato. Brito Broca. Correio da Manha. Rio de Janeiro. 15 de setembro de 1956.
1 |_angada em 1956 pelo antigo I nstituto Nacional do Livro, circulou durante 16 anos, mantendo em suas
paginas vérias figuras daintel ectualidade brasileira.



5. Teatro das Letras

6. Passeio pelos Livros

7. Papéis de Alceste

8. Escrita & Vivéncia

9. Mapa Literario

10. O Reporter Impenitente

11. Estudos™ da M&o Canhestra

12. Americanos 12 e 22 séries

13. Horas de Leitura 12 e 22 séries

14. Machado de Assis e a Politica Mais Outros Estudos 1% e 22 séries

15. Pontos de referéncia 12 e 22 séries

16. Letras Francesas 1° e 22 séries”®

Dentre os volumes, publicou, além daquele dedicado ao romantismo, os Ensaios da mao
canhestra (1981) e Machado de Assis e a Politica e Mais Outros Estudos (1983),
respectivamente os volumes 1, 11 e 14. A morte de Alexandre Euldlio, em 1988, adiou a
continuidade desse projeto editorial.

O material que constituiria os volumes restantes — recortes de jornais, originais
ou copias, autégrafos, datiloscritos e provas tipogréficas — foi depositado por ele, antes
de falecer, no Centro de Documentacdo que leva o seu home, na Unicamp. Baseado
nesse acervo, pesguisadores prosseguiram na publicagcdo das Obras Reunidas: Papéis de
Alceste (1991), Naturalistas, Parnasianos e Decadistas: vida literaria do Realismo ao
Pré-Modernismo (1991), Horas de Leitura (1992), Teatro das Letras (1993), Escrita e
Vivéncia (1993), O repdrter impenitente (1994) e Americanos (1998). Cinco titulos
ainda ndo foram publicados: os inéditos Modernismo & Anti-modernismo (Problemas e
figuras da época modernista no Brasil), Passeio pelos livros e Mapa literario, e as

reedicOes de Pontos de Referéncia e Letras Francesas. O volume 3 das Obras Reunidas,

1> posteriormente publicado como Ensaios da m&o canhestra.

® BROCA, Brito. Romanticos, Pré-romanticos, ultraromanticos: vida literaria e romantismo brasileiro.
Séo Paulo, Polis/INL, 1979. No plano exposto na quarta capa, |&-se que Alexandre Euldlio obteve a
“assisténcia bibliografica de Carmen Lucia Jaquinta”.



Futuristas, Passadistas, Modernistas (Vida Literaria e Anos 20 no Brasil), ndo possui
material correspondente no Centro de Documentacdo Cultural Alexandre Euldlio’
(CEDAE).

7v. WALDMAN, Berta. “Brito Broca e Alexandre Euldio: dois vigantes’. In Remate de Males. Brito
Broca. Vida literaria e historia cultural. Revista do Departamento de Teoria Literéria da Unicamp. Org.
Francisco Foot Hardman, Campinas, n° 11, 1991.
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2. O memorialista e o cronista

O memorialista

Quando havia Provincia era o sugestivo titulo que José Brito Broca imaginava
para as memorias que deixaria inacabadas, mas que postumamente viriam a lume em
1968, pela Livraria José Olympio Editora, com introducdo, estabelecimento do texto e
notas de Francisco de Assis Barbosa.

A introducdo, “Um D. Quixote das Letras''®, revela a preocupacdo do
organizador em dar aspecto de livro, coeréncia e sequiéncia aos originais deixados fora

de ordem pelo autor de A vida literaria no Brasil 1900:

“O que desegjo deixar bem claro é que assumo integral e absoluta responsabilidade na
organizacdo do texto das memdrias, ndo sO quanto a seriacdo dos capitulos da primeira parte,
como guanto a selecdo do material coligido nas duas outras. Pois 0 organizador ndo deixa de ser
um intruso, na sua forcada co-autoria, em obras deste género: ninguém possui 0 dom divinatério
de saber o que ainda passaria pelo crivo da reglaboracdo ou o que estaria destinado, ndo a letra
de forma, mas simplesmente a0 cesto dos papéis inlteis. Brito Broca era, na sua aparente

displicéncia, muito exigente consigo mesmo, e talvez desejasse ainda polir aqui e ai o diamante
” 19

que deixou por lapidar.

A opc¢do por uma gquebra da ordem cronolégica e pela escolha, como primeiro
capitulo, de “O vicio impun€e’, que retrata 0 menino ja afabetizado, comegando a
interessar-se pela leitura de romances, parece extremamente oportuna. Pois supde-se
ndo haver melhor tema para prologo dessas memorias do que o despertar no jovem do
interior do hébito e do prazer da leitura. Simbolo daquilo que elucida para o leitor o
interesse desse nostalgico Quando havia provincia.

Para Brito Broca, vida e literatura se confundiam. Segundo o organizador da
edicdo, no texto introdutério ao volume, Broca ndo podia compreender que houvesse
alguém capaz de diferenciar os dois conceitos: vida e literatura. Dai 0 seu espanto ao ser
advertido por um secretario de jornal que disse: “Nao escreva sobre literatura, trate de

assuntos gerais.”

18 Este texto aparece como introducdo a quarta edicgo de A Vida Literaria no Brasil 1900. Rio de Janeiro:
José Olympio Editora, 2005.
Y BARBOSA, Francisco de Assis. Um D. Quixote das letras in Memérias. Ed. cit., p.X.
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As reminiscéncias dos casos contados pela avd, que afirmava “minha vida é um
romance’, perfazem uma camada importante no arquivo das memorias
guaratinguetaenses. Ai, Guara (Guaratingueta) € a personagem principal. “Miniatura do
mundo, ela foi a medida com a qual 0 menino pdde calcular comovido, a grandeza e a
pequenez inseparaveis da terra.”

Sua habilidade como contador de histérias fica mais evidente que a de
autobiografo. S0 os acontecimentos que lhe atraem a atencéo, mesmo aqueles em que
n&o segja o protagonista. Raramente ou pouco aprofunda-se na expressdo de sentimentos,
confidéncias, revelacbes intimas. SO muito de passagem € possivel encontrar algo
pessoal nas entrelinhas da narrativa. E aos pedagos que o memorialista se deixa
enxergar. Controladas e discretas como seu autor, dotadas de muita reserva em faar de
Seu universo pessoal, s8o memarias quase objetivas, sem efusdo lirica.

Nas Ultimas duas partes que concluem o volume de Memorias, “Anos de
Aprendizagem” e “Na revolucdo de 32", ha uma reunido de artigos e crénicas ja
publicados, de conteldo autobiogréfico. JA ndo mais crianga, a literatura ocupa
plenamente seu espaco. Os primeiros textos publicados em jorna de sua cidade, a
emocdo de ver o proprio nome em letras de forma, a insatisfacdo e a vergonha de vé-lo
alterado para Brito Breca na colaboragdo inaugural enviada ao Correio da Manha, no
Rio de Janeiro, os contatos iniciais com o0s escritores admirados e até entdo personagens
davidalliteraria da época, tudo isso € recordado nessas paginas.

Segundo Rachel Teixeira Vaenga, se, no inicio das Memorias, temos a vida que
se torna literatura, pode-se dizer que o segundo momento & em compensagdo, a
literatura transformada em vida: o redigir crénicas, o comentario sobre autores e livros,
tornado meio de sobrevivéncia®.

As recordages (vividas de novo, no coragdo, segundo a etimologia) tentavam
recompor, a maneira de Proust, em busca do tempo perdido, as fabulosas histérias da
provincia. E no decorrer de toda a sua obra sdo muitas as mencdes a fatos e personagens
do lugar onde nasceu. A memoria alia-se a imaginacado, sugerindo aos seus leitores a

experiéncia miuda do fato humano associado ao conhecimento do universo literario.

? |n Conferéncia em homenagem a Brito Broca. Guaratinguetd, 1965. Encontra-se no CEDAE, acervo
Alexandre Euldlio.

2L \/. VALENCA, Rachel Teixeira. “O ‘Quando havia provincia de Brito Broca’. In Remate de Males.
Ed. cit., p.103.
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Para Francisco de Assis Barbosa, houve com Brito Broca a transferéncia lirica
do seu mundo infantil para o presente, 0 que representava para ele um dos motivos

permanentes de sobrevivéncia, umacomo gue voltaa aegriade viver.

“Alexandre Euldlio contou-me que, certa tarde, em pleno Instituto Nacional do Livro,
surpreendeu-0 a cantar os hinos colegiais do seu tempo de menino. Sabia todos de cor, na ponta

dalingua. Esses hinos infantis povoaram com certeza a sua soliddo, como a misica de um 6érgao

numa catedral vazia.” %

O cronista

Antes do predominio da producdo universitaria, Brito Broca foi, assim como
Alvaro Lins e Otto Maria Carpeaux, um dos expoentes do jornalismo literério no Brasil.
Esse tipo de atividade, quase ausente hoje na imprensa, entre as décadas de 1940 e
1950, ocupou um grande espago, como descreveu o0 autor de A vida literaria no Brasil
1900, em crdnica de 1958:

“De 1950 para c4, a literatura ndo tem feito mais do que ganhar terreno na imprensa.
Sua Ultima conquista seria 0 que os franceses chamam courrierisme e nds colunismo.
Passariamos a ter o colunismo literério, como sempre tivemos o artistico, teatral, social etc. A

informacgdo literaria, oferecida diariamente ao publico, em paridade com os outros ramos de
n23

noticiario.

Brito Broca ndo enveredou pela critica literdria. Optou pela “cronica’,
caracterizada por Antonio Candido como “narracdo concatenada de fatos, como historia
ou biografia baseadas no relato minucioso do acontecido com pormenores pitorescos e a
capacidade de os fazer falar, isto &, transformarem-se em significados.”** Essa “crénica’
pode ser entendida por “vida literéria”, termo usado pelo proprio jornalista para retratar
0 contexto dos escritores e das obras. Ao mencionar aimporténcia do cronista para uma

cidade como o Rio de Janeiro, deixaimplicito o seu oficio em relagdo avidaliter&ria

2 BARBOSA, Francisco de Assis. Um D. Quixote das letrasin Memdrias. Ed. cit., p.XX.

% A valorizaggo jornalistica da literatura (A Gazeta, 7 ago. 1958) in Teatro das Letras. Organizagdo de
Orna Levin, Campinas. Editora da Unicamp, 1993, p.105.

2 CANDIDO, Antonio. Ed. cit., p.7.
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“fixador dos aspectos transitérios, que se podera mais tarde fazer o levantamento de
todas as particularidades de uma época. Nada sera fitil ou desprezivel na crénica, sempre que
elaregistre com precisio de detalhes, mesmo os mais insignificantes, os hbitos, os costumes do

teor de vida da cidade.”?®

Dessa maneira, 0s pormenores testemunhados no texto gudam a compor um

guadro de alcance cultural maior, como explica Davi Arrigucci Junior:

“a biblioteca imaginéria de Brito Broca, constituida lentamente ao longo de décadas,
espelha o processo histérico por um angulo especifico, mas que pode interessar ndo apenas a
historia das mentalidades, como a literatura comparada, demonstrando uma viva atualidade para
nossa época [...] através do movimento de seu espirito por entre autores, obras e fatos variados
se pode acompanhar o préprio processo de constituicdo da experiéncia historica de seu tempo,
além da documentagdo miuda da cena literaria. Nele se forma o espectro de uma época. [...] O
gue se pode entéo revalorizar na obra de Brito Broca é a propria experiéncia do leitor que sabe
contar, num determinado momento histérico, o que leu nos livros, nos homens que os

escreveram e no mundo que os cercava.”

Uma passagem de “Os intelectuais no advento da Republica’, de Brito Broca,
pode ilustrar 0 comprometimento com o instante em que ele vivia. Ao comentar as

dificuldades da profissionalizacdo literéria de Bilac e seu grupo, o cronista afirma:

“0 que acontecia com essa geracao [...] era pretender viver da atividade literaria, numa

época em gue (como certamente, até hoje, hélas!) isso ndo se tornava possivel, ou antes, se

tornava dificilimo no Brasil.”%’

% Noticiade um “inverno” cariocain Teatro das Letras. Ed. cit., p.25.

% ARRIGUCCI JR., Davi. “Conversa entre fantasmas’ In Outros achados e perdidos. S0 Paulo:
Companhia das Letras, 1999, p. 229.

%" Naturalistas, parnasianos e decadistas: vida literaria do Realismo ao Pré-Modernismo. Ed. cit., p.118-
119.
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3. A crbnica da cidade

A cronica notabilizou-se como um género literario fortemente difundido no Rio
de Janeiro na virada do século XIX para o XX, sendo inscrita na relacdo
histéria/lmemaria coletiva por se revestir de um carater pedagdgico para determinacdo

de uma sociedade brasileira com emblema da ordem.

“Busca-se assim, de multiplas formas, reconstruir a histéria, por uma releitura do
passado como pela defini¢do de uma meta comum de futuro, através de uma meméria coletiva
que se pretende ‘naciona’ e que sublinha as descontinuidades representadas eminentemente

pela implantacdo da forma republicana por sobre continuidades de uma sociedade marcada por

seu caréter historicamente excludente e hierarquizador.”*

Ao reinventar o cotidiano, essas narrativas podem ser interpretadas como
“lugares damemoria’. O Rio de Janeiro vai ser o protagonista das mudancgas, palco para
celebrar a ordem enquanto progresso: “O Rio civiliza-se”.

A cronica, tida como género menor na opinido de alguns criticos literarios, vai
difundir o novo universo carioca-nacional, 0 afrancesamento e a modernizacao,
acompanhados das sombras historicas de um pais dividido entre letrados e iletrados,
elite e escravos, herdeiro de um sistema colonial inimigo do progresso democrati co.

A crbnica evidencia-se, entdo, como

“portadora por exceléncia do ‘espirito do tempo’, por suas caracteristicas formais como
por seu contedido, pelarelacdo que nela se instaura necessariamente entre ficgdo e histéria, pelos

aspectos aparentemente casuais do cotidiano, que registra e reconstréi, como pela complexa

trama de tensBes e relagdes sociais que através delas é possivel perceber.”?

A imprensa do Rio de Janeiro moderniza-se, passando do quase artesanato diario
a uma imprensa de moldes empresariais, ocupando na capital significativo destaque na
Avenida Central, espago especialmente simbdlico do progresso.

Machado de Assis cronista, ja em 1859, valoriza o jornal como “um sintoma do

adiantamento moral da humanidade” em cronica publicada no Correio Mercantil:

% NEVES, Margarida de Souza. Uma escrita do tempo: memodria, ordem e progresso nas cronicas
cariocas. In A Croénica: o género, sua fixagdo e suas transformagBes no Brasil. Campinas: Editora da
Unicamp; Rio de Janeiro: Fundagdo Casa Rui Barbosa, 1992, p.78.

% |dem, p.82.
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“O jornal é a verdadeira forma da repdblica do pensamento. E a locomotiva intelectual

em viagem para mundos desconhecidos, € a literatura comum, universal, altamente democratica,

reproduzida todos os dias, levando em si as frescuras das idéias e o fogo das convicgdes.”*

A Belle Epoque carioca significou um tempo de mudancas e transformagdes para
0S que, como Lima Barreto, criticam veementemente as proclamadas mel horas advindas
da Republica e aquelas solugdes que o tal progresso traria para sua capital. Em 1921, o
criador de Policarpo Quaresma encara da seguinte forma a gestdo da prefeitura do
periodo: “Vé-se bem que a principa preocupacdo do atual governador do Rio de Janeiro

é dividi-lo em duas cidades: uma seré a européia e aoutraaindigena.”

Lima Barreto, Olavo Bilac, Paulo Barreto, Euclides da Cunha, Coelho Neto,
Medeiros de Albuquerque, Luis Edmundo e muitos outros, com Seus nomes reais ou
assinando seus pseuddnimos, deixavam marcadas na historia literéria brasileira, por
meio da crénica, suas versdes e visdes desse periodo agitado da vida carioca. Um
género amplamente utilizado pelos grandes intelectuais da época como por todos os
artistas que pretendiam viver das letras. “Os homens de letras buscavam encontrar no
jornal o que ndo encontravam no livro: notoriedade em primeiro lugar; um pouco de
dinheiro, se possivel.”%

Flora Sussekind, em Cinematdgrafo de letras, ao apontar os aspectos gerais do
género crbnica entre 1870 e 1920, destaca a profissionalizacdo do jornalismo, a
formacdo de um publico de massa, a assimilagdo dos meios técnicos na producdo
literéria, para aém da técnica como tema, e a escrita literéria assumindo um estilo e
uma linguagem em sintonia com os avancos da época. A autora enfatiza no ensaio a
relacdo das transformacBes das cronicas na passagem do século XIX ao XX as

inovacdes técnicas que seduzem a cidade.®

% Crénica de Machado de Assis. Correio Mercantil, Rio de Janeiro, 10 e 12 jan. 1859. Apud. NEVES,
Margarida de Souza. Op. cit.

3! Crénica de Lima Barreto, “O prefeito e o povo”. Careta, Rio de Janeiro, 15 jan. 1921. In Marginalia.
S30 Paulo: Brasiliense, 1956, p. 117. Apud. NEVES, Margarida de Souza. Op. cit.

% SODRE, Nelson Werneck. Histéria da Imprensa no Brasil. 42 ed. atualizada. Rio de Janeiro:
Mauad,1999, p.292

¥ SUSSEKIND, Flora. Cinematégrafo de letras: literatura, técnica e modernizagso no Brasil. Sdo Paulo:
Companhia das Letras, 1987.
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Apesar de distintas as visdes dos diversos cronistas desses “novos tempos’,
parece haver um deslumbramento geral com o “Novo”. Bilac, por exemplo, em uma

crénica, em tom altissonante, valoriza o progresso:

“Ha& poucos dias, as picaretas, entoando um hino jubiloso, iniciaram os trabalhos da
construcéo da Avenida Central, pondo abaixo as primeiras casas condenadas. Bem andou o
governo [...]. No aluir das paredes, no ruir das pedras, no esfarelar do barro, havia um longo
gemido. Era o gemido soturno e lamentoso do Passado, do Atraso, do Oprobrio. A cidade
colonial, imunda, retrograda, emperrada nas velhas tradigdes, estava solugando no solugar
dagueles apodrecidos materiais que desabavam. Mas o0 hino claro das picaretas abafava esse

protesto impotente.”**

Epoca de transformag&o e inovagdo para o controverso Jodo do Rio, que desenha
aimagem positiva do novo, nacrénica“A erado automével” gque abre Vida vertiginosa,

ressaltando as discrepancias da mudanca:

E subitamente, € a era do automével. O monstro transformador irrompe, bufando, por
entre os escombros da cidade velha, e como nas méagicas da natureza, aspérrima educadora, tudo
transformou com aparéncias novas e novas aspiracfes. Quando os meus olhos se abriram para
as agruras e também para os prazeres da vida, a cidade, toda estreita e toda de mau piso, ericava

o pedregulho contra o animal de lenda, que acabava de ser inventado em Franca.®®

Por outro lado, Jo&o do Rio também enxerga o aspecto negativo do progresso em

outra crénica:

Que nos resta mais do Rio antigo, tao curioso e t&o caracteristico? Uma cidade moderna
€ como todas as cidades modernas. O progresso, a higiene, o confortavel nivelam almas, gostos,
costumes, a civilizagdo € a igualdade num certo poste, que de comum acordo se julga
admirdvel... O Rio, cidade nova — a Unica talvez no mundo cheia de tradi¢les, foi-se delas
despojando com indiferenca. De subito, da noite para o dia, compreendeu-se que era preciso ser

tal qual Buenos Aires, que é o esforco despedacante de ser Paris.*®

% BILAC, Olavo. “Crénica’. Kosmos, Rio de Janeiro, marco de 1904. In: DIMAS, Antonio. Bilac, o
jornalista. Crénicas, v. 2. S0 Paulo: Imprensa Oficial, Edusp/Editora da Unicamp, 2006, p. 337.

* RIO, Jodo do. “A era do automével”. In Vida vertiginosa. Rio de Janeiro: Garnier, 1911 Apud.
NEVES, Margarida de Souza. Op. cit.

% RI0O, Jodo do. “O velho mercado”. In: Cinematographo. Porto: Chardon, 1909, p.215. Apud. NEVES,
Margarida de Souza. Op. cit.
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4. As croénicas do primeiro Brito Broca

Nos primeiros textos de Brito Broca, a cidade de Guaratingueta, situadano Vale
do Paraiba, e a cidade de S0 Paulo aparecem como cendrios principais em que o
cronista val descrever a modernidade do inicio do século XX, tendo o automével como
simbolo e a urbe como lugar do “fausto e da humildade”*’. Outros temas da tradicdo
litero-jornalistica também tém o seu lugar: conflitos amorosos da juventude, crimes
passionais, 0 amor romantico, o carnaval, a nostalgia etc.

Em 1923, em Guaratinguetd, no que tange as relacdes de Brito Broca com o
modernismo de S&o Paulo, vale retomar a cronica “Era uma vez...” (1922), dedicada ao
livro hombnimo de Guilherme de Almeida. O articulista demonstra afeicdo pelo
movimento, mas critica 0 “desastrado poema “Era uma vez...” do maravilhoso poeta

Guilherme de Almeida’. Manifestaironia:

“Felizmente o poeta ainda ndo se comoveu de todo, e no mesmo volume encontramos
a0 lado dessas enervantes vacuidades algumas concepgcdes como: “ Saber”, “Ciumes’, “Razéo”

que, realizando esse exotismo preconizado pela arte moderna, tem coeréncia, graca e, sobretudo,

substancia para se ‘pescar’ qualquer coisa.”*®

No registro de um presente urbano, quando Brito Broca instala-se na capital
paulista, na metade da década de 1920, o tema da vida moderna j& se instaura em seus
primeiros textos, citando, por exemplo, o americanismo e o supeficiaismo da
burguesia paulistana na metropole “futurista’ que comega a crescer descontroladamente.

Em tom irbnico, “Os petits monsieurs’ e “O Americanismo” criticam a
frivolidade cultural da juventude paulistana dos anos 1920 que copiava o0 modelo
“americano” de vida ideal, exaltado na imagem avassaladora de felicidade que as
estrel as cinematogréficas dos Estados Unidos da Américaimpunham.

Contos enviados para periédicos cariocas como o0 Fon-Fon! e para a revista
paulistana A Cigarra® assumem um destague peculiar na trajetéria do escritor, pois seré
0 Unico momento em que escrevera ficcdo em toda sua vida literéria. No capitulo “ Anos

de aprendizagem” das Memdrias lembra:

37 Constituindo a oposicdo entre o endinheirado corso carnavalesco na Avenida Paulista e o bairro pobre
com seus corticos e operdrios que alimentam o “grande monstro” do progresso, Brito Broca descreve o
contraste social na crénica“ S&o Paulo do fausto e da humildade”.

V. “Erauma vez...”, em Cronicas reunidas, neste volume.

¥ Revista de variedade que circulou de 1914 a 1975.
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Mas nesse tempo, 0 meu ideal era escrever contos; e se o Fon-Fon! E o Para Todos...
tinham poucos leitores na cidade, enquanto o Correio da Manhd andava em todas as méos, erao
meu nome apregoado aos quatro ventos. Resolvi tentar mais essa empresa, animado pelo éxito
das outras. Tinha o assunto de um conto que h4 muito me vinha trabalhando a imaginacéo: a
historia de um rapaz rico e gozador, cuja vida repartida em prazeres e aventuras, sem que

nenhuma mulher conseguisse prendé-lo.*

Nas Memorias, Brito Broca recorda o cuidado dispensado para escrever e
reescrever esse conto* e 0 medo do texto n&o ser publicado e ter como destino o lixo.

Eis que a alegria do aprendiz de contista irrompe num misto de contentamento e
decepcéo, ja que o Correio da Manha, ao publicar aficgdo, trouxe o nome do autor com

agrafiaincorretaerisivel: “Brito Breca'.

Mas... quelque chose malheur est bom. Alguns anos depois descobri que eu podia ser

acusado de plégio, pois repetira, sem saber, o tema de uma peca de Roberto Gomes.*

Se é possivel afirmar que o primeiro Brito Broca esta impregnado da leitura de
Oscar Wilde, ndo se deve omitir a influéncia também de Jodo do Rio, comprovada na
cronica “Sob a minha admiragéo”, publicada em 1925 em A Gazeta, quando confessa
gue aobra e o nome do cronista do 1900 encontravam nele tanta estima e admiragéo que
tocava as raias do fanatismo.*®

Os aforismos da mocidade, aqui reunidos, claramente tém inspiracdo nos
pensamentos e maximas de Wilde, segja na forma de ladainha de um romantico erudito
em “Litanias’, nas lamdrias romanticas de “Jeremiada’, ou nos mondlogos de um
errante apaixonado em “ Soliléquio de um vagabundo”.

Como em Brito Broca, para Oscar Wilde ndo existia diferenca entre avida e a
arte. Este confidenciou a André Gide em 1897: “Minha vida € igual a uma obra de arte.

Um artistajamais recomega duas vezes a mesma coisa.” **

40V, A conquistado FonFon! e do Para Todos in Memérias. Ed. cit., p.164.

41V, nesta dissertaczo, o fragmento do conto “[Remorso]”.

2| dem, p.165.

“3 V. BROCA, Brito. Jogo do Rio revela Oscar Wilde; Jodo do Rio, historiador de uma épocain A Vida
Literaria no Brasil 1900. Rio de Janeiro: José Olympio Editora, 2005, p.161 e p.321, respectivamente.

“ V. WILDE, Oscar. Aforismos ou mensagens eternas. Introducéo James Joyce; traducdo Duda Machado.
S80 Paulo: Landy Editora, 2006.
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Viver da prépria pena foi tema sempre presente em toda a carreira do jornalista
literario, e ja nos primeiros escritos a profissionalizacdo de escritor € colocada em
discussdo na crénica “ Escrever” . *

Inspirado no Pestana de Machado de Assis, que sonhava sobreviver pela arte, ou
criticando os medalhdes da vida real, o primeiro Brito Broca revela o embrido do
cronista literario que fugiu da ficcdo e que, amparado na nostalgia da provincia,

escreveria paginas de histérias literarias.

“>V. BROCA, Brito. Capitulo XIX. In: A Vida Literériano Brasil 1900. Ed. cit., p.285.
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5. Entre o comendador e O Mogo Loiro

A cronica de Brito Broca, divulgada em 28 de fevereiro de 1924, na segdo “A
Sociedade”, de O Farol, em Guaratinguet, criticando a postura do Comendador
Rodrigues Alves™ poderia ter se transformado em mais uma pégina para figurar nas
lembrancas provincianas. O artigo foi 0 motivo da saida de Brito Broca de sua cidade
rumo a Séo Paulo, onde iria se deslumbrar por estar tdo proximo a figuras marcantes
como Monteiro Lobato e nomes do modernismo nascente.

Dos primeiros textos publicados em jornal, essa cronica adquire um valor
peculiar na vida e na biografia intelectual do jovem jornaista que “vez por outra
criticava 0 conservadorismo coronelesco local... Em um desses ataques [...] recebeu
ultimatum para abandonar a cidade em 24 horas. Aceitou-o com o fito de ndo criar
dificuldades a seus familiares’’, segundo Alves Motta Sobrinho, em discurso na
Semana Brito Broca em Guaratingueta, em 1966.

A crénica:

Continuaram domingo entre o estrépito de zabumba e uma alacridade essenciamente
almofadistica as “domingueiras’ com que 0 nosso mundo taful se arregimenta para as folias
estardal hacantes de Momo.

Podem louvar a Deus os almofadinhas profissionais que agora contam um excelente
metteur-en-scéne que lhes ha de condicionar com a mais religiosa habilidade nos sucessos dos
bailes e dos namoros.

Gragas a esse melindroso e flexuoso “bonbon fondant” dos paladares super-finos das
nossas indiferentes “jeunes filles a marier” vés, srs. amofadinhas, tereis coisa grossa porgue
esse hominculo ndo poupa 0s seus misteres, € nunca poupara a sua atividade e o seu donaire
para bem servir-vos a causa do pagode.

Lembro-me do Moco loiro, um surradissimo romance de Macedo cujas paginas ja se
emboloraram dos dedos de umalegido de “palidas airosas”.

Desse romance que devorei nos anos de primeira erupgéo sentimental, recordo o perfil
esguingado, anguloso, de um conselheiro tal, homem quarentdo, mas alegre e amigo da

bombachata, que era popularissimo entre as damas que dele faziam o “Sto. Onofre” dos seus

% Antonio Rodrigues Alves, Comendador, irmé&o do Conselheiro do Império Francisco de Paula
Rodrigues Alves (ambos de Guaratinguetd). Este governou S&o Paulo por trés vezes e foi presidente eleito
duas vezes: cumpriu 0 1° mandato (1902 a 1906), mas faleceu antes de assumir o segundo mandato (que
deveria se estender de 1918 a1922).

“"In Arquivo Memoéria de Guaratinguetd — Museu Frei Galv&o, Pasta Escritores: José Brito Broca |, Doc.
17, p4g. 3 -5 paginas manuscritas.
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namoros. Mas o simpético do velhote, espertalhdo, ndo se deixava explorar assim sem auferir
das suas propriedades de encenador frivolo as suas rendosas vantagens, apesar de ja lhe doerem
os rins e as forgcas de juventa lhe enfraguecerem a fantasia O velhote, intercambiando os
namoros, aproveitava-se disso captando a amizade dos rapazes, o que |he poderia ser Util e
sonegando concessdes das damas, o que Ihe era um aperitivo capitoso.

O homenzinho que hoje dedliza pelas nossas ruas em companhia de avacentos
petimetres de folha de banana e que adeja nos nossos saldes com 0 seu semblante de Adonis
gorado, € um similar extemporaneo daquele velhote do bom Macedo.

Empresério de namoros, 0 homenzinho lucra com isso um imposto, que vai auferindo de
ambas as partes; com os rapazes, tendo-lhe o seu caso de pacholice e as vezes um automével
para um delicioso passeio; com as mogas, as pequeninas dadivas — promessas tentdlicas,
“daguilo que néo se pode dizer.”

Dancai amigos. O Conselheirozinho ai estal Ele ndo vai para Jal.

28/02/1924 J. B. Broca

Embora a ironia violenta a postura do comendador Antonio Rodrigues Alves,
presente nesta crénica, ja possa estar subentendida nos textos de 1923 sobre 0 mesmo
politico, a familia e a imagem do irmé&o conselheiro do Império foram enaltecidas na
cronica “Lidima homenagem”, em que, diferentemente da figura romanesca do
comendador, 0 ex-presidente da Republica Francisco de Paula Rodrigues Alves aparece
como personagem historico.

E segundo Francisco Foot Hardman, a cronica polémica:

“[...] d& conta de um estilo em formac&o e de sua mordacidade com respeito ao cla dos
Rodrigues Alves, um dos pilares da dominagdo oligarquica em Guaratinguetd e na Republica
Velha. Até mesmo nessa critica politica de provincia, o andamento € literério e o pano de fundo

éavidaliteraria universal.”*®

Durante 0 Segundo Império e a Primeira Republica, Guaratingueta teve
participacdo relevante na vida politica, com destague nos fatos histéricos locais,
regionais e brasileiros, alcangcando maior representacdo no cendrio nacional. “Seus

valores ultrapassam o0 municipio, dominam o estado e a nagaéo. Estes valores, entretanto,

“8 V. HARDMAN, Francisco Foot. “Introducdo: um historiégrafo da vida literéria’. In Remate de Males.
Ed. cit., p.9.
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estdo quase totalmente concentrados em méos de uma familia, a qual se ligam outras da
elite agricola.”*

Mas é nessa época também que a politica dos “coronéls’ comega a ser criticada,
guestionada ou mesmo atacada pela imprensa que aparece como poderoso meio de
contestacdo, acompanhada de material panfletério e livros em que a oligarquia é vista

como o mal gue deve ser combatido.

“A oposicdo era Situagdo bastante dificil; os manddes locais continuavam, nos
municipios, dominando a administrac&o, poder judiciario, a Camara Municipal. A oposi¢do nem
sequer podia votar porque o processo eleitoral, estando nas maos da Camara e do Judiciario, era

0 mesmo que estar nas maos do coronel.” %0

Em Guaratingueta ndo era diferente, com suas duas facgbes em combate: uma
preservando a conservagdo do status quo, a outra declarando oposicdo e tentando
assumir o controle da situacéo.

No cen&rio, a familia Rodrigues Alves protagonizava o0 primeiro grupo, com
seus correligiondrios. os alvistas. Os antagonistas concentravam-se nagueles que
seguiam os Camargo (Eduardo Augusto Nogueira de Camargo e, depois, seu filho Jodo
Baptista Rangel de Camargo), chamados de camarguistas. “Era, assim, 0 alvismo no
mando e o camarguismo naresisténcia.”>*

Alvismo e camarguismo eram as duas forgas politicas que se digladiavam em
Guaratingueta quando José Brito Broca escrevia a cronica, publicada no jornal O Farol,
Orgéo de oposicdo afamilia Rodrigues Alves.

Em suas memodrias, Brito Broca lembra:

“Um dos nomes com que me familiarizei muito crianca foi o de Rodrigues Alves.
Falava-se a todo momento, em Guaratingueta, nos Alves, nos Paula, no Comendador, mas
Rodrigues Alves, o Conselheiro, personificava um ser distante e superior. Vinha-lhe a efigie nos

selos, o retrato nos jornais e nas revistas. E minha avd, obrigada a aposentar-se pela pressao

“ HERMANN, Lucila. Evolugdo da estrutura social de Guaratingueta num periodo de trezentos anos in
Revista de Administracdo. Ano Il. S8o Paulo: Universidade de Sdo Paulo, maio-julho de 1948.

% QUEIROZ, Maria |saura Pereira de. O mandonismo na vida politica brasileira. Sdo Paulo: Instituto de
Estudos Brasileiros-USP, 1970.

> MAIA, Tom & MAIA, Teresa. Alvismo e Camarguismo: mandonismo e resisténcia em Guaratingueté.
In CHALITA, Gabriel. (Coord.) Vale do Paraiba: Politica & Sociedade. Aparecida [SP]: Editora
Santuério, 1993, p.73.
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politica do Comendador, e censurando-lhe o0 espirito vingativo e as maneiras rispidas,

costumava dizer: “O Conselheiro, sim, é outra coisa. Um homem delicado e atencioso.” >

O Comendador Antonio Rodrigues Alves foi o representante maximo do
alvismo. Seu dominio durou cerca de trinta anos, perdurou até 1928. Dono de vasta
extensdo de terras no atual bairro do Pedregulho, era também homem de outros
negocios, socio-proprietério do Banco Popular e da Cia. Luz e Forga de Guaratingueta.
Habilmente, o poderoso politico do Vale do Paraiba, que trazia consigo a forca e o
prestigio do irmédo que fora presidente da Republica, ndo encontraria dificuldades para
dar as cartas na politica de Guaratingueta. Era altivo: fazia questdo que o mando gera
das coisas da cidade estivesse sob 0 seu controle. A prefeitura e a Camara viviam sob
suas ordens. Durante muitos anos, ninguém na cidade conseguiu opor-se ao
Comendador com sucesso.

Em O Farol de 1° de marco de 1925, sob o titulo de “Perseguicéo Politica, uma
exclusdo acintosa’, |1é-se que o Dr. Lednidas Machado teve sua entrada vedada no Clube
Liter&rio. O mesmo jornal, em 15 do mesmo més, noticiou, sob o titulo “Mais uma
exclusdo odiosa’, a eliminagéo do socio do Clube Literario do Dr. Alves Motta, que era
advogado na cidade e colaborador do jornal O Farol. Na seqUéncia, em 22, o jornal
noticiou a eliminagdo de sdcio do Clube Literario do professor Darwin Felix.

Esses casos acima mencionados foram postos em execucdo por Benedito
Rodrigues Alves, filho do Comendador e presidente do Clube Literario, procedendo de
acordo com orientacdo do pai.

A arma gue o movimento de resisténcia a oligarquia dispunha contra o que
classificava de “prepoténcia alvista” era o jorna O Farol, que depois de uma tentativa
de empastelamento, passou a ser impresso na propria residéncia de Rangel de Camargo.

Mas se de um lado O Farol defendia pontos de vistas considerados justos, por
outro lado, muitas vezes, foi influenciado pelo fanatismo politico. Na edi¢éo de 22 de
junho de 1924, sob o titulo “Recordando fatos’, |&-se que ndo existe entre o alvismo um
sO6 homem que se elevasse no conceito puablico pelo seu valor pessoal, pelos seus
talentos juridicos, oratorios ou jornaisticos. Na verdade, tal afirmativa é questionavel,
j& que o alvismo teve também como destague o Conselheiro Rodrigues Alves, que por

duas vezes foi €eito presidente da Republica, tendo em seu primeiro mandato realizado

%2 BROCA, José Brito. Memoérias. Ed. cit., p.114.
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marcante administracdo, principalmente na cidade do Rio de Janeiro; ou José Rodrigues
Alves Sobrinho, ministro do Tribunal de Contas.
Francisco de Assis Barbosa também documenta o evento envolvendo Brito

Broca:

“E, quando estava em maré de confidéncias, o que era raro, explicava minuciosamente
0 episddio aneddtico que motivara o seu exilio, um dos muitos equivocos da vida sem lances
extraordinérios de Brito Broca, num periodo de luta brava entre as duas faccbes municipais do

finado Partido Republicano Paulista.”*

Na guerra politica travada em Guaratinguetd, a onipoténcia alvista e a dura
resisténcia e ataque camarguistas estabel eciam regras sociais que deviam ser cumpridas
a risca pelos correligionarios. Tudo na cidade respirava politica. Como os clubes e os
jornais, definitivamente rotulados como pertencentes a uma facgéo ou a outra, também
as bandas musicais tinham a sua cor politica. A Sociedade Musica “Uni&o Beneficente”
era apadrinhada pelos Rodrigues Alves. Em contrapartida, a Corporagdo Musical Mafra
e, depois, A Lyra Democrética tinham como protetores os Camargos. L utavam “musical
e corporalmente muitas vezes’, informa o professor de Guaratingueta Benedito Dubsky
Coupé™.

No capitulo “Recordagdes de uma Republica’, em seu livro de memdrias, Brito
Broca criticamais umavez a postura do Comendador:

“Em 1921, Sampaio Déria, entdo diretor-geral da Instru¢do Publica, encontrara um
meio prético de ensinar a democracia aos estudantes normalistas, transformando cada uma das
escolas normais numa ‘ replblica escolar' ... [...] A posse, realizada solenemente no anfiteatro da
Escola, compareceu o ‘pai da republica’, Sampaio Déria, e também o Comendador Rodrigues
Alves, que ha cerca de trinta anos dominava como um senhor feudal na cidade. Lembro-me
deste detalhe curioso: quando pronunciava o discurso de posse, Dutra passou a aludir com muita
seriedade a luta eleitoral, as condicdes em que vencera o pleito e aos seus planos de governo. O
Comendador Rodrigues Alves, velha raposa da politica, calcinado nas tricas e futricas eleitorais,
ndo conseguiu disfarcar um sorriso. Na verdade jamais poderia ee levar a sé&io aguela

‘replblica .”>

* BROCA, José Brito. Um D. Quixote das |letrasin Memdrias. Ed. cit., p.XX.
*MAIA, Tom & MAIA, Teresa. Op. cit., p.82-83.
> BROCA, José Brito. Memorias. Ed. cit., p.161.
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Como se V&, esses fatos engendram e contextualizam a cronica de Brito Broca da
secdo “A sociedade’, texto que tocava fundo nas tensdes politicas brasileiras, no

microcosmo de Guaratinguetd. Em S&o Paulo, depois, a novafase.
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6. Obras reunidas de Brito Broca

A Colegéo Brito Broca, reunida e depositada no CEDAE-Instituto de Estudos da
Lingaguem, Unicamp, pelo professor Alexandre Euldio, € composta, em sua maioria,
por artigos (originais e fotocopias) do autor de Letras francesas. A documentacéo esta
dividida em 25 pastas, numeradas, as quais, em parte, determinaram a sequéncia do
projeto editorial Obras reunidas de Brito Broca, elaborado pelo pesquisador mineiro,

que por sua vez tentou reconstituir o plano proposto anteriormente por Brito Broca.>®

Dentro deste projeto, Alexandre Euldio, falecido em 2 de junho de 1988,
conseguiu publicar trés volumes: Romanticos, Pré-Romanticos e Ultra-Romanticos:
Vida Literaria e Romantismo Brasileiro (S&o Paulo/Brasilia, Polis/INL), em 1979;
Ensaios da Mao Canhestra, em 1981 (congregando prefécios a obras de Tolstoi,
Dostoievski, De Quincey, Cervantes, Par Lagerkvist, Goethe e José de Alencar, um
ensaio sobre Coelho Neto) e Machado de Assis e a Politica Mais Outros Estudos, em
1983. Este ultimo volume acrescenta novos textos a edicdo de 1957, preparada por Brito

Broca.

Equipe de pesquisadores do CEDAE, formada por Luiz Carlos Pereira Nunes,
Danielle Lorengon, Renata G. Nomura e Ménica Merket, sob a coordenacdo de Vania
Regina Personeni, elaborou um catdlogo descritivo (concluido em 1992) da
documentaco congregada em 25 pastas, seguindo as diretrizes propostas por Euldlio®’.
As pastas relnem recortes de jornais, originais e/ou cOpias, datiloscritos, provas
tipogréficas e até manuscritos de Brito Broca e de Alexandre Euldio. A numeracdo das
pastas segue 0 numero correspondente as Obras reunidas, até o volume 16. Ndo ha
material correspondente ao volume da pasta 3, Futuristas, Passadistas, Modernistas
(Vida Literaria e Anos 20 no Brasil), pois ndo foi encontrado contelido que preenchesse
de maneira adequada as caracteristicas do titulo, e nem indice que pudesse orientar na

selecdo dos artigos.

% Conforme introduc&o constante no volume Romanticos, Pré-Romanticos e Utra-Romanticos, intitulada
Este Volume.

" Redlizamos, a partir dagui, uma sintese (metodologia, processamento arquivistico, ordenacdo das
pastas) do extenso Catalogo da Colecéo Brito Broca, no CEDAE-IEL, Unicamp.
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Salienta-se que a documentagédo ndo relacionada (pastas 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23,
24 e 25) ao conteido dos volumes propostos foi ordenada posteriormente, embora
alguns documentos tenham contribuido sobremaneira para a constituicdo dos volumes.
E o caso do Roteiro Bibliografico (pasta 25), pesquisa coordenada por Alexandre

Euldio que certamente serviu para aumentar o elenco de textos propostos pelos titul os.

Como orientacdo aos organizadores de volumes, a equipe constatou as seguintes

ocorréncias:;

a) Alguns textos constam de mais de um volume;

b) Outros textos tiveram seus titulos originais alterados por Alexandre Euldio;

c) Ha casos em que Alexandre Euldio juntou dois textos cujos temas
coincidiam, ou formavam uma sequéncia, e publicou-os como se fossem um
anico artigo, considerando apenas um dos titulos. 1sso pode ser observado no
volume | — Romanticos, Pré-Romanticos e Ultra-Romanticos: Vida Literaria
e Romantismo Brasileiro e no volume X1V — Machado de Assis e a Politica

Mais Outros Estudos.

Para facilitar os trabalhos dos organizadores, a equipe técnica do CEDAE

elaborou trés instrumentos auxiliares:

1) Um indice geral contendo os artigos em ordem afabética dos 16 volumes.
Quando harepeticdo de titulo (caso a), alistagem aponta;

2) Um indice para cada volume, contendo o titulo de todos os artigos constantes
nas pastas. Nesse caso, quando constatou-se alteracdo no titulo feita por
Alexandre Euldlio (caso b), foi colocado o titulo origina junto ao titulo
alterado;

3) Uma listagem que permite a comparacdo de titulos nos casos em que
Alexandre Euldlio alterou-os. O titulo aterado aparece antes do titulo

originalmente publicado. *®

% Catalogo da Colecéo Brito Broca (CEDAE, IEL, Unicamp).
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Colecéo Brito Broca, CEDAE, IEL, Unicamp
Pasta 1

Documentagéo referente ao volume 1 das Obras reunidas de Brito Broca,
Romanticos, Pré-Romanticos e Ultra-Romanticos (Vida Literaria e Romantismo
Brasileiro). Org. Alexandre Euldio. Sdo Paulo: PolisINL/MEC, 1979.

— Recortes originais ou xerox dos artigos que compdem o volume.
— Artigos datilografados e revisados.

— Provas tipograficas do volume.

Pasta 2

Documentacdo referente ao volume 2 das Obras reunidas de Brito Broca,
Naturalistas, Parnasianos e Decadistas (Vida Literaria do Realismo ao Pré-

modernismo). Org. Luiz Dantas. Campinas: Editora da Unicamp, 1991.

- Alexandre Euldlio prop6s dois indices para a edicéo deste volume: indice | e 0
indice Il (numeracdo dada pelos organizadores do arquivo), sendo o segundo

maior.
— recortes de jornais ordenados de acordo com o indice |.

— Indice | e artigos datilografados. Dez dos titulos indicados ndo estdo

datilografados nem foram encontrados entre os recortes; dois deles estéo ilegiveis.
—Indicell e artigos datilografados.
Pasta 3

Documentacdo referente ao volume 3 das Obras reunidas de Brito Broca,

Futuristas, Passadistas, Modernistas (Vida Literaria e Anos 20 no Brasil).

— Inexisténcia de material correspondente ao volume.
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Pasta 4

Documentacéo referente ao volume 4 das Obras reunidas de Brito Broca,
Modernismo e anti-modernismo (Problemas e Figuras da Epoca Modernista no

Brasil).

— Recortes de artigos que integram indice elaborado por Alexandre Euladio, bem

como 0ito outros recortes correspondentes ao tema proposto.

— Textos manuscritos focalizando escritores modernistas; presenca de documentos

incompl etos.
— Textos datil ografados referentes aos manuscritos.
Pasta 5

Documentacdo referente ao volume 5 das Obras reunidas de Brito Broca, Teatro

das Letras. Org. OrnaMesser Levin. Campinas: Editora da Unicamp, 1993.

— Artigos (originais e xerox) relacionados em indice feito por Alexandre Euldlio,

do qual faltam dois artigos

— Série de dezenove artigos que, apesar de ndo-constantes do indice de Alexandre

Euldlio, estéo incluidos na pasta.
Pasta 6

Documentacdo referente ao volume 6 das Obras reunidas de Brito Broca, Passeio

pelos Livros.
- Recortes de artigos originais e fotocopias.

- Indice. Faltam dois artigos arrolados nesse documento; outros dois textos, n&o

computados no indice, foram incluidos na pasta.

30



Pasta 7

Documentacdo referente ao volume 7 das Obras Reunidas de Brito Broca, Papéis

de Alceste. Org. Alexandre Euldio. Campinas: Editora da Unicamp, 1991.

— Volume composto por cronicas curtas que foram publicadas no jornal A Gazeta,
em S80 Paulo, sob o pseuddnimo “Alceste” a partir de 1935.

— Recortes originais dos artigos que compdem o volume.
— Artigos datilografados correspondentes ao volume.

— Copia xerogréafica dos textos datilografados.

— Provas tipogréficas.

Pasta 8

Documentagéo referente ao volume 8 das Obras reunidas de Brito Broca, Escrita
e Vivéncia. Org. Enid Y atsuda Frederico. Campinas: Editora da Unicamp, 1993.

— Indice relacionando 12 titulos. Na pasta, além dos titulos arrolados no indice, ha

outros 6 artigos que tinham sido conservados para exame do futuro organizador.
Pasta 9

Documentacdo referente ao volume 9 das Obras reunidas de Brito Broca, Mapa

Literario.
— Recortes de jornais, organizados de acordo com a seguinte subdivisao:

“Viagem a Minas’: relato de viagens de Brito Broca as cidades de Belo
Horizonte, Diamantina, Ouro Preto, Barbacena, Sd0 Jodo Del Rei e Tiradentes.

“Diversos’: relato de viagens do cronista a Porto Alegre, Goiéania, Buenos Aires
(varios, datando 1947, enviado especia de A Gazeta), Paris (série de 1948,
enviado especial de A Gazeta).

Alguns artigos fazem parte da coluna “Notas de viagem”.
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Pasta 10

Documentacdo referente ao volume 10 das Obras reunidas de Brito Broca, O

repérter impenitente. Org. Marcia Abreu. Campinas: Editora da Unicamp, 1994.

— Reportagens de Brito Broca com personalidades do mundo literério-cultural,

refletindo estudos e opiniGes pessoais.
Pasta 11

Documentagéo referente a0 volume 11 das Obras reunidas de Brito Broca,
Ensaios da Mao Canhestra. Org. Alexandre Euldio. Prefécio de Antonio
Candido. Séo Paulo: Polis/INL, 1981. Compde-se de introducdes a obras célebres
da literatura mundial, publicadas como prefacios ou posfacios de traducbes
brasileiras editadas entre 1940 e 1946, bem como estudos literdrios nédo

diretamente determinados pel as atividades jornalisticas de Brito Broca.
— Fotocdpia dos textos.
Pasta 12

Documentagéo referente ao volume 12 das Obras reunidas de Brito Broca,
Americanos 12 e 22 séries. Org. Miriam Garate. Campinas, Editora da Unicamp,
1998. A primeira edicdo da obra, em 1944 (Curitiba: Guaira), trouxe os artigos da
12 série. Alexandre Euldlio selecionou outros artigos de temética afim formando a

22srie.

— Indice e todos os artigos relacionados (originais ou fotocopias), sendo que a 12
série esta duplicada.

Pasta 13

Documentagéo referente ao volume 13 das Obras reunidas de Brito Broca, Horas
de Leitura 12 e 22 séries. Org. Carlos Eduardo Ornelas Berriel. Campinas: Editora

da Unicamp, 1992. A primeira edi¢cdo do volume foi publicada pelo MEC/INL em
1957.
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— Na pasta, além de aguns recortes do referido volume anteriormente publicado,
ha uma série de artigos relacionados por Alexandre Euldlio, que provavelmente

formam a 22 série.
Pasta 14

Documentacdo referente a0 volume 14 das Obras reunidas de Brito Broca,
Machado de Assis e a Politica Mais Outros Estudos 12 e 22 séries. Volume
publicado em 1957 por Brito Broca e republicado por Alexandre Euldlio em 1983.
A 12 edico foi acrescentada uma 22 série com textos de temética afim publicados

nos jornais em gue Brito Broca colaborava.

— Trés versdes do indice feito por Alexandre Euldlio.

— Fotocopias de recortes pouco legiveis e com muitas falhas.
Pasta 15

Documentagéo referente a0 volume 15 das Obras reunidas de Brito Broca,
Pontos de Referéncia 12 e 22 séries. VVolume publicado pelo MEC, em 1962, com
nota esclarecedora de que ndo € um livro péstumo, pois foi organizado pelo

proprio Brito Broca.

— Copia da edicdo de 1962 (com alteracOes feitas por Alexandre Euldio).

Provavelmente é a 12 série do volume que Alexandre Euldlio pretendia organizar.
— Série de 25 artigos originais e xerox presentes na edicéo de 1962.

— Série de artigos, selecionados por Alexandre Euldio, que provavelmente

formariam a 22 série do volume.
Pasta 16

Documentagéo referente ao volume 16 das Obras reunidas de Brito Broca, Letras
Francesas 12 e 22 séries. Este volume teve sua primeira publicacéo organizada por
Francisco de Assis Barbosa em 1969. Alexandre Eulalio ndo deixou indice e, para

a organizacao dos recortes de artigos foi seguida a ordenacéo daguela publicagéo,
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sendo que nem todos os artigos anteriormente publicados foram encontrados. Na
pasta, ha outros artigos que foram colocados no final. Provavel mente formariam a

2afrie.
Pasta 17

— Artigos de Brito Broca publicados na coluna “Vida Literaria’, do jornal A
Gazeta, entre 1959 a 1961. A coluna trazia como subtitulos. “Os dias correm”,
“De um diario de leitura’, “A margem da vida e dos livros’, “Margindia’. Os

artigos trazem breves comentarios literérios.

— Artigos de Brito Broca publicados no jornal A Gazeta sob o pseuddnimo
“Alceste’.

Pasta 18

— Artigos de Brito Broca publicados no jornal A Gazeta sob o pseudénimo
“Alceste” , de 1939 a1943.

Pasta 19

— Artigos de Brito Broca publicados no jornal A Gazeta sob o pseudénimo
“Alceste”, em 1944, 1945 e 1949.

Pasta 20

— Artigos de Brito Broca publicados no jornal A Gazeta sob o pseuddnimo

“Alceste” — Artigos sem data, ordenados alfabeticamente.
Pasta 21

— Artigos de Brito Broca, sob 0 pseudénimo “Lauro Rosas’, publicados em A
Gazeta de Séo Paulo entre 1927 e 1930; e artigos gque trazem a assinatura do
autor, conservados nessa pasta por apresentarem afinidades estilisticas e tematicas

com 0s outros documentos do conjunto.

— Indice organizado por Alexandre Euldlio.



Pasta 22

— Subdividida em 22a, 22b e 22c. Artigos assinados por Brito Broca, de diversas
épocas, divulgados em vérios periddicos, ordenados alfabeticamente.

Documentacéo ndo integrante dos indices propostos no projeto Obras reunidas.
Pasta 23

— Contos e artigos variados de diversos temas que ndo constam dos indices
propostos no projeto Obras reunidas. Textos que, em sua maioria, espelham a
atividade jornalisticainicia de Brito Broca, no periodo de 1921 a 1931.

Pasta 24
— Elenco de textos sobre Brito Broca (necrol 6gios, homenagens, fortuna critica).
Pasta 25

Roteiro Bibliografico: listagens realizadas por Alexandre Euldio, resultantes de
pesquisa redlizada para recuperacdo dos artigos de Brito Broca em diversos

periddicos:

— relagdo de problemas de localizag&o dos artigos de Letras e Artes, Pensamento

da América, Correio da Manha.

— relagdo de artigos publicados em Letras e Artes, 1951-1953; Letras e Artes:
1946-1952; Cultura Politica: 1949-1951; Correio da Manha: 1953-1961; A
Gazeta: 1946-1948.

Nota: o Instituto de Estudos Brasileiros — USP possui parte dos manuscritos da
obra Quando havia Provincia, de Brito Broca, doacéo feita por Alexandre Euldlio
em 29 de setembro de 1975.
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7. Crbnicas reunidas
As cronicas de Brito Broca nas Pastas 22 e 23

Na Pasta 22 da colegdo, localizam-se artigos de datas e assuntos variados,
organizados em ordem afabética. La encontramos as cronicas “[O conselheirozinho ai
esta]” (1924), “Partida para Citera’ (1925) e “Sob a minha admiracdo” (1925). Ja na
Pasta 23 encontram-se contos e cronicas que, na atual organizagdo arquivistica, ndo
seguem uma rigorosa sequéncia cronolégica. As duas pastas contemplam textos
assinados por Brito Broca que ndo constam de nenhum indice proposto no projeto
Obras reunidas. Os da 23, em sua maioria, foram publicados entre 1921 e 1931, com a

assinatura “ José Brito Broca’, “José B. Broca”, “Brito Broca’, “J.B.”.

Nesta pesquisa, cuja abrangéncia compreende mais 0s textos da pasta 23, pois ai
aparecem as experiéncias literarias do historiador da literatura, enfocamos o inicio de
sua juventude intelectual em Guaratingueta e os primeiros anos das experiéncias na
capital paulista. Vae ressaltar que a Pasta 23 ndo contempla os textos divulgados pelo
cronistaem A Gazeta de S&o Paulo, entre 1927 e 1930, com a assinatura “Lauro Rosas’;
artigos congregados na Pasta 21.

Selecionamos nesta dissertacdo as crénicas que espelham a formagdo do
“primeiro” Brito Broca. Outros textos, dos anos de 1950, por exemplo, conservados nas
mesmas Pastas 22 e 23, ficam de fora de nosso projeto. No trabalho de transcricéo,
atualizamos os textos de acordo com a norma ortogréfica vigente e 0s organizamos em
ordem cronolégica, de 1921 a 1931. Apesar de véarios escritos aparecerem aqui Como
“Artigos sem data (Organizados em ordem alfabética)”, ja que, ao ser recortados do
jornal em que vieram a lume, perderam as indicagbes de data ou local de publicacéo,
acredita-se que foram publicados na mesma época.

Cadigos usados na transcricao dos textos:

[ilegivel]: trecho ilegivel;

[ ]: leitura possivel de palavra ou expressao pouco visivel no periddico ou em sua reproducao;
[...]: trecho ndo conservado no processamento arquivistico (IEL-CEDAE);

[sic]: transcricdo fiel de vocabulos ou de construcdo sintatica precarios;

s.ind.: (“semindicacdo”) impossibilidade de atestar o periddico;

s.l.: ("semlocal™) impossibilidade de atestar 0 local da publicaco;

s.d.: (“sem data’) impossibilidade de atestar a data da publicagéo.

/- mudanca de paragrafo, nas citagdes de nota de rodapé.
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Indice

Artigos datados

1921

- Onze de abril

1922

- Bum! Bum! Bum!

- Retalhos

- A chegadado inverno

- Impressdes de arte

- Palmas

- Reformas sociais

- Trabalhar

1923

- [Comendador Rodrigues Alves]
- “Eraumavez”

- O teu porte

- Acendalhas

- Poema ciranda de dois olhos
- Comdr. Rodrigues Alves
- Lidima homenagem
1924

- [O Conselheirozinho ai esté!]
- O meu Carnava

1925

- Jeremiada

- “Sob a minha admiragéo”
- Quem elas amam...

- O automovel

- NaHudson

- Partida para Citera

- Natal, Ano Bom...

- A obrade um cronista

p. 40

p. 42
p. 45
p. 47
p. 50
p. 52
p. 54
p. 55

p. 57
p. 58
p. 61
p. 62
p. 63
p. 64
p. 66

p. 69
p. 71

p. 73
p. 75
p. 77
p. 79
p. 81
p. 82
p. 84
p. 86
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1926

- Principes

1927

- Mme. Rubio — mulher do século
- “Os petits monsieurs”

- Tentagao

1928

- A héspede

- [Dito Carreiro]

- O Americanismo

- Odor di juventa

1929

- O venturoso “ chauffeur”

- A perfeicdo namentira

1931

- O Carnaval (Bilhete Paulistano)
- Umforte

p. 88

p. 90
p. 92
p. 94

p. 96
p. 98
p. 100
p. 101

p. 103
p. 105

p. 107
p. 109
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Artigos sem data (organizados em ordem alfabética)

- Adeus, primavera

- Ano Bom!

- A cidade dacolina

- “A Cigarra’, em S0 Roque
- A cdlerade cupido

- Conto semanal (Concluséo)
- [Desnorteante mistério]

- Escrever

- Espontaneo

- A grande inexplicavel

- A lareira

- A licdo detodos os dias

- Litanias

- Os literatos e os inteligentes
- Meialuz

- A mulher ndo tem idade

- Narragdo de Sabado de aleluia
- Onze horas!...

- Pardgrafos

- Passado e presente

- O pirata

- [Remorso]

- Em resposta

- S80 Paulo do fausto e da humildade
- A Senhorita Tro-16-16

- SensacOes

- Serenata

- Sobre uns versos

- Soliléquio de um vagabundo
- Trovas

- Umaidéia

- A umrapaz feliz

T D D D 0D 0D D D D D D D D D D D D D D T T DD P DT T T D T DT

111
112
114
. 116
117
119
122
122
124
125
127
128
129
130
132
134
136
137
139
141
143
145
147
149
151
153
155
157
158
160
161
. 165
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7.1. Artigos datados

1921

“No ano seguinte, 1921, ampliando cada vez mais o circulo de
minhas leituras (€ preciso notar que eu lia geralmente ndo o que
despertava curiosidade, mas 0 que encontrava ao alcance da méo) vim
descobrir Coelho Neto”. (Memdrias, p.143)

Onze de abril

Trecho do discurso lido na Escola Normal®, no dia 11 de abril de 1921, por

ocasi 80 do aniversario da mesma Escola.

A data que hoje se celebra € mil vezes bela. O aniversario de uma escola € uma
festa de confraternizacdo, de amor e de glorias.

Surgindo no seio de um povo laborioso e esfor¢cado como é o desta cidade, a
Escola Complementar foi o plano lucilante que encheu de alacridade todos os coragoes,
foi como aquela centelha sagrada que a roubou Prometeu, do paraiso, o fogo da vida
gue rejuvenesce 0 espirito e vivifica a matériainanimada.

Mais tarde essa luz intensificou-se e derramou novos raios.

Foi no dia 11 de abril de 1911, quando passou a ser Escola Normal.

E hoje ai a temos esbelta, colossal, a semelhanca dum gigante mitolégico, a
casada instrucao que espera aqueles que a procuram.

Compassiva, meiga, bondosa, €la acolhe atodos com a mesma solicitude.

Equiparando o rico ao pobre, a ninguém ela nega o que Ihe é pedido.

A escola é o caminho dagléria

Se adgum dia quereis atingir o apogeu, € dagui que deveis partir.

A vereda da gléria € pedregosa e marchetada de espinhos.

Coelho Neto® pinta-a horrivel, de transito dificilimo e povoada de algozes.

% Atualmente, Escola Estadual Conselheiro Rodrigues Alves, conhecida como “Instituto”.

% Henrique Maximiniano Coelho Neto (1864-1934): atuou naimprensa, foi professor em Campinas (SP)
e no Colégio Pedro Il (RJ); diretor da Escola Dramética Municipal (RJ) e deputado pelo Maranhdo por
trés legislaturas. Sua obra compreende romances, contos, poesia, crénicas, teatro, memorialismo,
conferéncias e obras didaticas. Foi presidente da Academia Brasileira de Letras (1926).
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Na escola, porém, aprendereis os ardis para ludibriardes os inimigos, aqui

criareisforcas e € agui que obtereis o roteiro dessa senda bem-aventurada.

Artigo assinado: “José Brito Broca’, s. ind., s. 1., [1921].
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1922

“Mas, j& em 1922, numa noite em que eu dava 0 meu giro no jardim

da Praca Treze de Maio, Anfiléfio Meneses tomou-me pelo braco,

dizendo-me: ‘O Menotti vem fazer outra conferéncia aqui.’
(Memobrias, p.141)

Bum! Bum! Bum!

O avoroco atingia o paroxismo. Era a apoteose do barulho. O estertor se fazia
ouvir de todos os lados; sanhudo, altissonante, numa promiscuidade infinita de sons.

Eu entrel no delirio, conscientemente, sem me deixar contaminar pelo meio, sem
me identificar com o barulho entontecedor. Levava no bolso um vidro de lanca-perfume
gue me dava ingresso nafesta, e naama o ceticismo dos que costumam refletir na vida.

Sozinho e boemiamente, estaquei num angulo do largo e encarel aquilo que os
urbanos consideram com orgulho, o Carnaval.

O “corso” desfilava, entoando em unissono, o grande hino algarévico de Momo.
Um rapaz glabro aproximou-se de mim.

— Quem é aquele senhor que vai ao lado do prof. Jerénimo de Aquino®™?
perguntei.

O rapaz mirou-se e sorriul.

— E 0 Jeremias de Aquino.

— Como? Pois ambos ndo s&o uma so pessoa?

— N&o. O prof. Jerénimo é um homem muito sério, muito grave, muito bondoso
prof. emérito e cidadéo de bom tom.

E 0 Jeremias?

— Ah! Esse é um cronista que escreve artigos picarescos em estilo faceto
repassado de humorismo peralta, & guisa de Machado de Assis™.

6% Jerénimo de Aquino Aratjo foi um dos diretores do jornal Correio Popular, de Guaratinguetd, fundado
em 14 de fevereiro de 1914. Foi também um dos diretores da Escola Normal onde Brito Broca estudou:
“Em 1920, o professor Jerdnimo de Aquino, exercendo o cargo de subdiretor da Escola Normal, foi a
nossa classe, num sabado, comunicar-nos que o poeta Luis Edmundo realizava, a noite, no Clube
Literario, uma conferéncia para a qual eram convidados todos os alunos da Escola.” In Conferencistas —
Memérias, p.139.

%2 No artigo “Pré-Histéria de um Machadiano”, em A Gazeta, S0 Paulo, 1958, Brito Broca lembra: “Eu
tinha dezessete anos e quem me absorvia agora era Coelho Neto. //Quase na mesma época, outro amigo
me emprestou o volume da Semana, organizado e prefaciado por Mério de Alencar. Achei aguelas
cronicas frias e sem vida. Que diferenca diante das paginas do Cinematografo, da Vida Vertiginosa, a de
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Engelhei o sobrolho. Eis ai uma distingdo sutil com a qual eu ainda ndo atinara.
Entre uma profusdo de luzes e de cores aproximou-se um carro deslumbrante. O “Carro
do Sol”, blasonaram todos. Dentro do carro viase numa expressdo prazenteira o
Candido Dinamarco ao lado de uma moca de “olhos verdes’ e insinuantes.

Outro automével passava, entre grande alarido com o Sr. Sinésio Passos a frente,
fardado de escoteiro, gritando por quantos poros tinha que a salvagdo do Brasil se
resumia no magno problemada“ Cultura e defesa”.

Um grupo numeroso dirigia-se para o0 meu lado e eu vislumbrel nele o prof.
Zulmiro de Campos, que me cumprimentou com 0 Seu Sorriso burgués.

— Aqueles homens que circundam o prof. Zulmiro?

— S80 0s “Vultos de Sorocaba’. SO entdo percebi que o erudito prof. se trgjava a
Virgilia e se ria gostosamente da colossal pandega, imbuido de um otimismo admiravel.

Mais adiante vinha o respeitavel prof. Gustavo Khulmann, num impressionante
carro aegorico entre dois simbolos: “Bondade e Patria’. Na retaguarda, fantasiada
sedutoramente de “Rosa do Vale’, a senhorita Dholly Braga sussurrava com voz dolente
acancao da“ Cigarraque amou”.

Espetéculo inédito! Eu via o Carnaval e pensava que ele fora criado para
desvendar os caracteres e dar expansdo a insensatez dos homens. Cada qual se trgjava e
se caracterizava nesses dias conforme as suas tendéncias, as suas maneiras de pensar e
de ver as coisas, e assim desnudavam a ama, revelavam abertamente 0s seus intuitos
bons e maus.

O ideal comum da multid&o saturava-me de entusiasmo e eu tinha impetos de me
revelar, de denunciar atodos que eu também sorvia com sofreguiddo e ambar dataca de
Hebe.

— Viva o Carnaval: gritel inconsciente para a grande massa e penetrel ousado
pelaruaque vai ter ao parque — quartel-general de Momo.

Seguia apressado, quando um vulto bem trajado se abeirou de mim.

— O Sr. vem da praca 13 de maio? Esta imensamente deliciosa aorgiala, nao?

—Sim...

Jodo do Rio, a minha recente descoberta e nas quais andava mergulhado. Eu teria subscrito, entdo, o
paralelo fora de propdsito que Ronald de Carvalho faz entre os dois escritores na Pequena Histéria da
Literatura Brasileira. Somente a maturidade viria integrar-me no espirito da obra machadiana, a
compreendé-la verdadeiramente, senti-la e ama-la” Editadas por Francisco de Assis Barbosa, as
Memodrias trouxeram o artigo com o titulo “ Entre Alencar e Machado de Assis’, p.179.
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— Olha, imagine o senhor como estou sofrendo para reagir contra a invencivel
tentacé@o de compartilhar da farandola... Eu sou 0 Bom Senso.

— O Bom Senso?!

— Sim e ndo posso mais conter-me.

Eu estava atbnito, conturbado com semel hante encontro.

— E ndo consigo resistir mais. E impossivel. Desde ha muito que a minha forcada
indiferenca me faz sofrer.

Desta vez vou capitular. Leve o diabo todos os preconceitos. Adeus, eu vou me
embriagar no Carnaval. E o Bom Senso saiu a correr, desatinado, vociferando uma
cancgdo, caminho do delirio.

Era avertigem integral. Foi nessa hora que eu tomei do lanca-perfume, e atirel 0

ceticismo a conta do mais mazorro inimigo davida, do gozo, dafelicidade...

Artigo assinado: “José Brito Broca”, s.ind., Guaratingueta, 28 fev. 1922.



Retalhos

Nas horas de &cio; penso. Nas horas de atividade, observo. E vivo
constantemente insatisfeito, areguingar como um misantropo contra tudo em que o meu
pessimismo me faz vislumbrar uma nesga de maldade.

A vida, considerada, desvenda-nos muitos [abismos] que ndo percebemos na
vertigem comum de viver. Os abismos, porém, sdo os dinamos que revigoram a
saciedade da existéncia.

Shakespeare foi um tonico para a humanidade.

*

Toda mulher foi destinada a provocar lagrima. E esse talvez o motivo pela qual

elas vivem sempre sorrindo.

O fox-trot e o0 tango argentino sd0 sons caracteristicos fiéis da época que
atravessamos.

O fox-trot com seus pulinhos ritmados € o simbolo da nossa indecisdo perene.

O tango argentino é uma espécie de volubilidade com os pés.

Em resumo: tudo aimagem dos nossos ideais frivolos.

*

Eu ndo sel qual a estrutura do namoro; se 0 amor reciproco ou o0 amor proprio.
*

Os rapazes frivolos tém sempre dois prazeres capitais. o requinte dos gestos e
uma corrida de automével. N&o ha o que supere a distingdo de um relégio pulseiraou de
um charuto. Fora disso so meia hora de automovel é real mente um encanto.

*

Eu gosto de conviver com os rapazes frivolos, sentir a banalidade de suas
pal estras, onde se observa um amagama de caldo com um pouco de lirismo prosaico.

S0 enervantes os rapazes frivolos..., mas tém uma qualidade superior que me
leva a estimé-los. a cortesia, oriunda da dogura dos espiritos que experimentam a vida

na sua parte superficial.
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Neste século em que todos ddo o que pensar € de se lamentar que ninguém
pense.

*

Ha momentos de spleen doloroso em que a vida nos conta 0 que realmente ela é:
tédio e desilusdo. O regresso de um baile nos proporciona desses momentos de anglstia
moral.

*

Para 0 homem que ama intensamente, sO pode haver uma ventura inigualavel:
deixar de amar.

Para 0 homem que ja amou, sO pode haver uma ventura inigualavel: amar
sempre.

O amor nasceu da fragueza que convenceu 0 homem de ser incapaz de suportar
todo o peso da carga da vida. O homem que ama busca quem lhe auxilie a carregar o
enorme fardo. Quem passasse pela vida sem amar seria 0 mais soberbo dos herois.

*

Eu sb6 compreendo Jodo do Rio nas multiddes. Suas paginas hiperestesiadas parecem
escritas na rua, dentro de um automovel vertiginoso. A impressao é sempre a do bulicio e das

massas.
*
Entre os escritores gregos e os literatos hodiernos s ha a diferenca de terem
vivido com um intervalo de 20 séculos.
Se Pindaro® ou Anacreonte® existissem hoje certamente se tornariam poetas

futuristas.

Artigo assinado: “José Brito Broca’, Correio Popular, Guaratinguetd, abril 1922.

% Pindaro de Cinoscefale ou Pindaro de Beozia (518 a.C. — 438 a.C.): poeta grego, autor de Epinicios ou
Odes Triunfais.

% Anacreonte (563 a.C. — 478 a.C.): muito apreciado pelos gregos, suas poesias chegaram até nds sob a
forma de fragmentos. Cantava as musas, Dioniso e 0 amor. Seu estilo foi muito imitado ao longo da
antigliidade e do periodo bizantino.
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A chegada do inverno

E o céu se tornaintegralmente azul, a atmosfera parece rarefeita e as noites sdo poemas
de latiddo derramando estrelas ao palor dos luares alabastrinos.

Entdo na cidade o aspecto se modifica. Dos funddes das canastras e das malas
saem 0s betustos Cache-nez e capotes ja usados em muitas estagdes. Os almofadinhas
calcam as luvas e gjustam as suas elegantes capas impermeaveis e cintadas que fazem a
delicia dessas noites enluaradas.

As mogas recebem das modistas 0s manteaux e 0s costumes que Vvéao
experimentar sofregas nos espelhos, despedindo-se dos decotes agora banidos pelas
incOmodas vestes de inverno.

Arre! Que frio. Estou vendo que ndo conseguirel ocupar outravez o meu vestido
de organdi. O frio aumenta e o vestido € deveras decotado e tem as mangas muito
curtas. Que macadal

E eu que aborrego os capotes. Oh! N&o hd como o calor em que os vestidos nos
ficam t&o bem.

Tal é a maneira hostil com que recebeu o0 inverno as nossas incorrigiveis
contemporaneas.

Em Guaratingueta, porém, o inverno é desolador. Olhar o jardim da Praca 13 de
Maio a noite € lembrar 0 aspecto da monotonia. Nem uma mocga; ou melhor, existem
sempre uma ou duas mogas. Mas essas hada constituem para 0 nosso apetite de beleza
querendo admirar nd0 uma moga, mas sSim as mog¢as em geral. Rapazes em numero
limitadissimo. Alias, estd bem visto que ndo se encontrando mogas tdo pouco se
encontrara os seus adoradores ou satélites que sdo 0s rapazes. Realiza-se milhares de
voltas pelo passeio e nada nos anima, nada af ugenta aquela melancolia desesperadora.

E é reamente para se desesperar. As arvores perderam 0 matiz. Nao sdo mais
verdes, formaram-se engelhadas, amarelas da cor da nossa desiluséo; os bancos tomam
aos nossos olhos fantasistas atitudes... Até a luz parece mais débil, pois tudo ao nosso
“lado” é penumbra desconfortante.

S6 ha movimento e atividade nas casas comerciais adjacentes que, insensiveis
como o dinheiro de que delas sdo objetos, mantém inalteraveis quer fagafrio ou calor.

Mas o jardim € dolorosamente nostélgico. Cada encontro com um amigo € logo
procedido desta frase condensadora de todo o desalento.

Que éfeito das mocgas?
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N&o sei, sumiram, desapareceram, estéo estudando; aproximam-se 0S exames...
Ah, o exame. Eis ai talvez o poderoso fator do éxodo feminino. Como o0s exames
coincidem com a entrada do inverno, as mocas sentindo muito frio e tendo ainda muito
mais 0 que estudar decidem em se conservar nas suas casas decorando 0s enormes e
caturros pontos ao aconchego acariciante dos adoréaveis penates™...

O inverno porém foi sempre o tempo do recolhimento e portanto da saudade e
do amor.

Ontem como fazia frio surgiu-me desejo de reconcentragdo e fui-me sentar num
dos bancos mais isolados do jardim. Estava s6 e tinha uma certa dose de hiperestesia. O
barulho da praca aturdia-me. Ao meu lado desgjava escutar somente umavoz melifluae
consoladora que parecia ciciar pelo recinto narrando-me coisas misteriosas. Era a
evocacao.

Quanto amor desfeito, quanto amor consolidado, quantas tragédias intimas n&o
tiveram por testemunha o roméntico jardim da Praca 13 de Maio. Hoje o abandono
vinha a ser completo. N&o havia namorados, nem mocas, nem amor, nem ilusdes. Tudo
vazio, indnime deixava desprender de sua tristeza imutéavel o fluido magnético de uma
saudade. Saudade de qué? Nem eu o sabia explicar. A saudade é as vezes descabida,
mas muito fremente. Senti-me lirico. Ah! O inverno foi sempre o tempo do
recolhimento e, portanto, da saudade e do amor.

O inverno ai vem fulvo... E lhe traz na face macerada o rictus do sofrimento
sopitado, a sua tristeza contamina, parece um grande amor perdido, o acaso de miriade
de sonhos.

Ha dias a cidade era um ruidoso bacanal em que os mocos e mogas dirigiam
oblatas a Hebe e sdltitavam &acres como envolvidos num halo de contentamento
frenético. Chamava-se aisso, 0 Carnaval. O verdo sufocava e 0 povo queria dar largas
a0 nervosismo. Quando o inverno se aproxima, porém, traz consigo o ima da quietude.
H& uma profunda mistagogia®® em cada coracdo, os sentimentos tém tonalidades
estranhas e nds parecemos desgjar a soliddo como o Unico abrigo a magia

inexplicavel.

® Deuses domésticos dos romanos e dos etruscos. V. KOOGAN/HOUAISS. Enciclopédia e Dicionario
llustrado. Rio de Janeiro: Editora Guanabara K oogan, 1995.
% Iniciag&o aos mistérios, na antiga Grécia.
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Desapareceram as alegrias volateis, 0 entusiasmo, a energia que estuava nos dias
abafadicos de verdo. Através de um cachecol ou de um capote é impossivel se desferir
UM SOrriso.

Entretanto — coisa singular — a tristeza ndo parte de nds; elareside no ar vagando
erradia, dispersa no céu azul-celeste, diluida no ambiente, ela nos absorve e acalenta ao
mesmo tempo em que aniquila.

O inverno aproxima-se pulverizando o espaco pela branca névoa. A névoa é a
imagem do sonho que se desfaz diante da realidade inexorével. E impossivel sonhar
agora. SO queremos recordar.

O passado até bem pouco era um vago ego que mal percebiamos. No inverno, o
passado vem a ser a prépria vida do momento, e transluz, invadindo a ama de prazer,
de uma satisfacdo ignota; essa de lembrar o que ja foi, 0 que deixou de existir, o0 que
desapareceu.

Agarramos ao passado para haurir a sensag8o nova dessa existéncia desaparecida
que agora nos reconforta o espirito abatido, prodigalizando-nos a suavidade da
recordacdo: bruma que se esgar¢a no nosso intimo tremeluzindo um rosicler de ventura

e de sorrisos.

Ficamos tristes./Tristeza de inverno! Poesia Unica da vida de agitacdo perene!
Gérmen do romantismo.

O rapaz pbs-se a contemplar a lua, terno como um apaixonado; enquanto eu
deixei que os meus |&bios balbuciassem os versos emotivos de Adrien Delpech®”: “Je
regarde le paysage/ Tout attristé par les antans / L’automne est 1&; mais ton visage /

Refléte un éternel printemps”.

Artigo assinado: “Jose Brito Broca”, s.ind., Guaratingueta, maio 1922.

6" Adrien Delpech (1867-1942): professor belga formado em Paris. No ano de 1892, aos 25 anos de
idade, chegou ao Brasil, onde se radicou. No Rio de Janeiro, ingressou no Colégio D. Pedro II, em
seguida no Instituto de Educacdo e na Escola Nacional de MUsica, lecionando francés e arte. De grande
cultura humanistica, foi professor de vérias disciplinas, inclusive Literatura Brasileira. Traduziu Machado
de Assis para a Lingua Francesa. Atuou na imprensa do Rio de Janeiro; publicou Le roman bresilien e
L’idole.
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Impressdes de arte

““Les choses n'ont d'attrait qu'elles ne nous touchent pas”.
Schopenhauer

Eu pensava em coisas materiais e experimentava a comercialidade de uma das
ruas de S. Paulo, quando a minha boa estrela me levou ao vasto saldo onde figura a
exposicdo Weingartner. Perto de meia hora deixei-me ficar naquele sitio sempre
freqUientado por curiosos e admirei quadros de t&o indizivel beleza que, a0 deixar o
saldo, pareciater saido de um banho de estética.

Bem disse, entdo, o excelente aviso que, horas antes, tinha recebido do Candido,
na praga Anténio Prado.

— Jafoste a Exposicdo Weingéartner? Pois olha: aquilo € um pintor e tanto.

Abandonando a exposi¢éo agora, assaltava-me logo o desgjo peculiar a todos 0s
literatel hos: escrever alguma coisa sobre 0 assunto.

Esses comecam certamente por umas consideracdes pretensiosas em estilo
campanudo, para desfiarem em seguida uma lenga lenga interminavel de [encdmios] ao
artista, onde se salientam al guns termos rebuscados.

Detesto a banalidade e, conscio do meu erro, reconhego ser 0 primeiro a ir
procura-la em todas as emergéncias como bom semelhante que sou dos meus
semel hantes.

Uma exposi¢ao! Quantas ndo pululam por este mundo? Que importa, no entanto,
a minha vulgaridade, se ela me traz neste momento a doce e suave revelagdo de uma
frase nitida do meu intimo?

N&o foi apenas com a objetividade de um observador que eu fui apreciar 0s
quadros atento e minucioso, mas com o duplo sentir de uma alma propensa a mistagogia
inebriante da arte.

N&o conheci o pintor, e muito menos logrei apertar-lhe a médo de mestre
sinceramente comovido ao balbucio dos classicos parabéns. Para que tudo isso, que
seria uma expansao acentuada, um exagero, no dizer de muitos? Os fendmenos mais
intensos do Nosso sentir S0 aquel es gue nunca consegui mos exteriorizar com acerto.

Para que apertar a méo do pintor, que me julgaria um convencido ou, com muita
bondade, um gabarola? N&o. Neste Brasil sGo muitos os entendidos em arte, mas poucos
os verdadeiros experimentadores da arte.
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A feicdo primordial do talento de Weingértner é sem davida o sentimentalismo.
Esse sentimentalismo me foi contagiado pelas suas obras-primas, dispersas no vasto
saldo.

Os reformistas, esses inUmeros inovadores da arte, haviam de me poupar em me
vendo jun [ilegivel] ao seu sentimentalismo e [ilegivel]

— Defeito imprescindivel de ragal

Abencoado defeito, porém, que esconde no seu amago o segredo de uma
estupenda manifestagéo psiquical

Abencoado defeito, neste século de progresso e de grosserias!

Ao dominio desse defeito adoravel eu me embebia na contemplacdo do quadro
Pousada. Mas que frescura tdo amena de bucolismo! Roca. Tarde. Desaparecimento do
sol num ocaso de uma energia rubra. Uma casa de fazenda ao lado. Bonomia nos
campos circunvizinhos. Esparsos pela varzea, em ranchos, alguns tropeiros, matutos
desempenados, preparam a pousada para a noite que vem lenta e sombria. Estrepida um
fogaréu entre gravetos. A roda os caboclos tém &reas de palestrar. Qual seréd o assunto
de tdo frugal conversacdo? Casos roceiros, cacadas talvez, lendas de famanazes ou de
assombragdes temiveis. Dai a pouco a noite chegara cabisbaixa, como uma mulher triste
vestida de preto e de cabelos negros. No quadro as tintas formam um conjunto de
coloracdo viva e insinuante. Eis tudo. Caminhando algum tanto, eu veria outros quadros
t&o perfeitos e evocativos como aquele. Paisagem do pampa, Vida galcha, Recordacdo
s80 painéis de valor custoso e de timbre artistico ratilo e potente.

Ao retirar-me, ainda contemplando aguele romance silvestre da Recordagéo,
pensel no amor, em todas as suas modalidades e enalteci — reavivando-as no meu
lirismo — as melifluas e deleitosas paginas de Alencar®, testemunho de um tempo, cujos

derradeiros ecos se diluem hoje na faina acirrada de uma nova vida.

Artigo assinado: “José B. Broca’, s. ind., S&o Paulo, 18 jun. 1922.

% “Devo dizer que a minha primeira ‘amizade literéria foi José de Alencar. E como j& observei, certa
vez, acho Alencar um amigo muito mais indicado para a adolescéncia do que Machado de Assis.
Entretanto eu ndo chegara aos treze anos ainda, quando tive 0 meu primeiro contato como 0 romancista
de Bréas Cubas.” V. Memdrias. Ed. cit., p.180.
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Palmas

Esmiucando os minimos nadas da existéncia eu procuro observar as grandes

guestdes.

De Acanto

Quando o homem comega a amar, ele passa a compreender o valor da mulher
porque antes ela so |he tinha significagdo nos romances ou nas comédias.
*kk
O passado € um débil sussurro.
O presente é um estertor.
O passado dulcifica. O presente aturde. Dai a intensidade do amor no passado,

quando no presente ele € apenas a saciedade.

*k*

Mulheres! Esfinges, eternamente indecifraveis! Gama psiquica de sentimento e paixfes
gue se contradizem e se desfazem para a tortura de guem neles cré. Cambiante de emogdes que
se confundem, e desatinam.

E pensar que na mulher mais prosaica, estd sempre a alma mais enigmética e
insollvel!

De alecrim

Um tipo superlirico, o que € uma raridade nos nossos dias, dizia-me:

— Eu quisera amar docemente como nas Bucélicas de Virgilio ou nas descricoes
do suavissimo Bernadim Ribeiro®.

Amar sem o0 gongorismo fastidioso dos saldes e dos chas-dancantes, pois
ornamentar 0 amor é abaté-lo na sua espontanei dade.

Eu sorri amargo e nada disse para ndo aborrecer o rapaz. Ele falava de amor,
com tanta singeleza em pleno seculo X X.

[ilegivel] € amulher [ilegivel]; no Ultimo o homem. [ilegivel]

% Bernardim Ribeiro (14827-15527), escritor portugués renascentista. A sua principal obra é a novela
Saudades, mais conhecida porém como Menina e Moca. Teria freqlientado a corte de Lisboa, colaborou
no Cancioneiro Geral de Garcia de Resende, que assim como Bernardim pertenceu a roda dos poetas
palacianos juntamente com Sa de Miranda, Gil Vicente e outros. Foi introdutor do bucolismo em
Portugal .
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Coisaintolerdvel um namorado queixoso. Pior que isso s6 um namorado feliz.

Artigo assinado: “Brito Broca’, s. ind., s. I., ago. 1922.
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Reformas sociais

Cercavam-nos um correr longo de casas humildes, onde repousava a pobreza
esfalfada dos servigos rudes e padecendo da falta de comodidades que ndo lhe déo os
trastes velhos e miseréveis.

No tope da ladeira a igrejinha de S. Jodo iluminada pelo luar tinha um aspecto
muito puro e de candidez divina: como a abencoar os pobres guaritados nas suas
circunvizinhangas. Olhamos entéo a cidade mansa, 14 embaixo, rendilhada de luzes. E
vendo a sombra de mil tetos, eu pensei que ali devia dormir pacatamente essa sociedade

gue 0 Sousa, idealista, procuravaregenerar...

Artigo assinado: “José B. Brocd’, s. ind., s. |., out. 1922.



Trabalhar

(Trecho de discurso aos operarios no dia 7 de setembro)

O trabaho é aavorada dos povos.

O Brasil precisa trabalhar insanamente para vencer. Pais extbere admiravel,
prodigo gque seduzido a todos os forasteiros e merecido alusdes encomiasticas, o Brasil
seria um gigante anquilosado, tolhido de movimentos, um colosso manime [sic] se ndo
o tivesse levantado e sacudido a operosidade dos seus filhos. Mas o Brasil ainda precisa
trabalhar muito; trabalhar nunca € excessivo nem bastante porque o0 momejo[sic] € a
vida e a vida quanto mais farta, mais extensiva, tanto melhor. Nés temos ainda um
mundo por construir, por animar e dotar de civilizac&o.

As grandes datas nacionais deviam ser ocupadas em meditagéo sobre o estado do
pais. A festa que hoje presenciamos, o0 gaudio alvissareiro que se hipertrofia, por todo
territorio patrio, é a asseveracdo do que valemos até hoje. Precisamos, entretanto, valer
muito mais. A natureza circundou-nos das mais solicitas prerrogativas alcatifando de
docuras 0 nosso ambiente, ofertando-nos fraternal mente uma riqueza imensa.

O Brasil é um enorme mineiro que necessita ser lapidado. Olhando-0 na sua
forma primitiva teriamos o torrdo formidavel e tosco, um enorme bloco cuja Unica
virtude consistia na expressao do bruto e do natural; mas inteiramente inutil.

Levemo-lo a ourivesaria, facamo-lo passar pelas diversas influéncias artificiais
do artista dos metais, que o teremos ouro ofuscante, rutilo, irradiando chispas aureas e
representando incalculdvel fortuna. O Brasil jateve encetada a sua lapidacdo. Cem anos
foram aplicados nesse mister dificultoso. O diamante ai esta e ainda reclama muito
trabalho. NOs somos os seus felizes detentores e, portanto, os ourives que devem bruni-
lo para a perfeicéo.

Ao labor! Ao trabalho, pois em busca do novo vé-lo de ouro[ilegivel]!

Os homens trabalham sempre cantando porque o trabalho acende o
contentamento de viver, de experimentar da vida honestamente e com lisura.

Meus amigos. Nada como a certeza de ser bom. L& estd 0 homem tressuando,
esfalfado brandindo o machado nas matas, mourejando de sol a sol na lide rude e
exaustiva. Mas nem uma sombra ligeira de desdnimo ousa perpassar na sua face
grosseira de lenhador onde o suor rola como um conta-gotas. O homem mantém-se
sempre inabalavel e pbe-se a cantar.
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Ele canta e canta vivamente: canta porque tem a convicgéo da sua bondade, da
sua utilidade concorrendo para 0 bem dos outros homens, canta porgque esta alegre,
porque esta sendo bom.

O Brasil requer para 0 seu progresso e triunfo a colaboragdo desses homens que
cantam porque sd0 0s homens bons e aproveitaveis. O Brasil exige a bondade dos seus
filhos;, a bondade — fonte de todas as virtudes e do trabalho, para prosseguir no seu
excelsior ininterrupto.

V0s srs. operdrios sois 0s homens bons de quem o Brasil muito espera.

Enquanto os outros fazem o desenvolvimento mental do pais, disseminam as
letras e as culturas intelectuais, vOs sois construtores materiais desse progresso
dionisiaco que todos sonhamos. A industria, a arquitetura e outros ramos profissionais
formam o aspecto externo do pais e se a nagdo vale pela sua mentalidade, vale também
pelo seu distendimento e esplendor material.

Acabastes de ver o que foi o trabalho através da histéria— o seu maior fator.

Pois bem, a historia do Brasil poderia ser considerada como a histéria do
trabalho brasileiro. Cem anos de nacionalidade de emancipacdo sdo também cem anos
de trabalho perseverante para construcéo e aperfei coamento.

O centen&rio da nossa Independéncia é por assim dizer o centenario do nosso
trabal ho.

O diade hoje é para vos 0 mesmo que o dia 1° de maio consagrado ao trabalho é
para o Brasil porque um reflete o outro e ambos fundem uma significagdo lisonjeira e

sublime — o patriotismo.

Artigo assinado: “Brito Broca’, s. ind., s. |., dez. 1922.
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1923

“Meados de 1923. Veio-me as maos o romance Os Condenados, de
Oswald de Andrade, publicado no ano anterior. Li e com uma
presuncéo incrivel julguei-o, num artigo no Correio Popular, onde eu
comegava a colaborar. Um artigo ‘severo’ contra o que me parecia a
ma orientacdo do decantado futurismo. Aconselharam-me a enviar o
recorte a Menotti. Aceitel o alvitre, sem imaginar que o escritor
viesse a dar atengdo ao provinciano plumitivo, ainda de t&o escassas
penas.” (Memédrias, p.142)

[Comendador Rodrigues Alves]

“A quelque chose malheur est bon”, reza a sabedoria dos franceses.

Se 0 Sr. Comdr. Rodrigues Alves na ininterrupta operosidade caracteristica da
sua gestdo vem continuadamente fazendo pela prosperidade, 0 progresso e a paz desta
cidade, ainda na sua lamentada enfermidade contribuiu indiretamente para o rigor dos
principios que tem implantado.

Em salde, o Sr. Comendador langou a paz que desfrutamos; enfermo “fez-nos
melhor ficar sabendo qual o grau de estima que |he temos.”

Unanimes no ideal, adstritos numa s6 Campanha com uma Unica finalidade,
prosseguiremos na nossa vida bonancosa, prospera, aevantada, dando o exemplo da
concordia, génesis dafelicidade coletiva e da unido que faz aforca.

Inteiramente ao abrigo das terriveis desinéncias politicas, que sdo 0s principais
contraproducentes das cidades do interior, podemos blasonar, parafraseando os ditosos
stditos de Anténio Pio™: “Felizes as cidades que ndo tém histéria’. Entretanto ndo
deixamos de té-la e até brilhante, profusa, e louvavel, um atestado apologético da nossa
existéncia.

Essa historia é apenas — a biografia do Sr. Comdr. Rodrigues Alves.

Artigo assinado: “José B. Broca’, s.ind., s, 1 jan. 1923.

™ Titulo atribuido pela pesquisa.
™ Antonino Pio (86-161 d. C.): imperador romano (138-161), filho adotivo e sucessor de Adriano,
adotou Marco Aurélio, aquem escolheu para seu Sucessor.
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“Erauma vez”

O comboio corria célere, marginando o Paraiba caudaloso. Estirei-me
molemente na aspera poltrona em que me esfafara desde o Rio. O livro escolhido para
me entreter nessa viagem produzira-me um efeito rebarbativo.

“A simpatia é a qualidade essencial para se conhecer uma coisa’, disse Carlyle’.

— Intensa tem sido a afeicdo com gue venho seguindo os modernistas, vulgo futuristas
de S&o Paulo. Sou dos que votam ojeriza aos moldes de escravizagdo literéria, as imolagdes da
inspiracdo sujeita ao bizantinismo das regras, ao estacionamento da estética.

Causam-me nhauseas e objecdes 0 carrancismo dos estilos retrogrados e o mofo
das linguagens pesadas e sistematicas.

Amando fetisticamente o passado no qual sempre diviso um incentivo e um
consolo, respeitando o passado como a coluna basilar do presente, ndo deixo de ser
inteiramente do presente, para o qual tenho voltado todas as minhas atencdes e 0s meus
propésitos.

Desta arte quero e propi[no] pela atuaizacdo da literatura, a razoavel
camouflage estética consoante a época que atravessamos, época cuja bizarria s6 pode
implicar uma arte bizarra, requintada, esquisita, admiravel por conseguinte.

Isso sempre esperel dos decantados modernistas da Paulicéia nos quais deposite
grande simpatia e interesse.

O comboio agora atravessava um salto, ruidoso, escachoando-se num atravancado de
pedras e eu abandonando o livro que me irritava pus me a divertir a vista e 0 pensamento pela
paisagem agreste.

Lembrei-me novamente do conceito de Carlyle. O livro que tdo acre impressdo — eraum

autor da minha simpatia, o puritano enraigado da arte que eu incensava, do muito [apreciado]

Guilherme de Almeida.

Era uma vez...”* nominava-se a pequena brochura com uma inexpressiva charge
na capa comprado de fresco numallivrariado Rio.

Ha dias na intimidade pacata de um serdo familiar, um amigo, esforgado diseur,
recitou-me sentidamente a poesia “ Saber” de Guilherme, que eu reputei obra prima do

insigne aedo.

2 Thomas Carlyle (1795-1881): escritor escocés que se dedicou & histéria, critica literéria, filosofia e
politica. Leitor dos fil6sofos transcendentais aleméaes e de Goethe; publicou A vida de Schiller (1825) e
traduziu Wilhelm Meister (1825); divulgou sua autobiografia intelectual (Sartus Resartus) e textos de
caréter politico-filosoficos.

" Livro de poesia de Guilherme de Almeida publicado em 1921.
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A poesia agulou mais o desgjo que me preocupava de ler esse livrinho: Era uma
vez... t&o promissor no titulo imaginativo acrescentando-se 0 motivo de ter sido esse um
dos primeiros padrdes da nova e brilhante educacdo intelectual.

A desilusdo nos sugere a idéia de termos prolongado por mais tempo o prazer
suave e [acalentador da] miragem.

Eu preferia, entretanto, ndo ter lido ja o livro de Guilherme, antes mais tarde,
antes nunca; Sim nunca; em gue pese aos meus conhecimentos literdrios.

Um livro que se nos depara € uma ilusdo que se forma na nossa fantasia e é téo
cruel o esvanecimento de uma ilusdo por insignificante que ela s§ga. Um mau livro
suscita sempre a minha zanga contra o autor que capciosamente tantalizou o meu senso
fantasista.

Por isso eu queria mesmo nunca ter lido as poesias desse volumezinho, que
vinham me revelar com acidez a atoleimada estética em gue se enlabuzara um talento
verdadeiramente grande nas peias de uma mal orientada compreensdo. Porque a
imaginacao, a acuidade descritiva, a disposicdo das imagens em Guilherme de Almeida
€ téo excepcional que, apesar de abespinhados, ndo se deturparam de todo, ainda alguma
estria fugitiva, subida de beleza, denota o primor da inspiragdo amordacada
insidiosamente pela fraude voluntéria do poeta.

Francamente eu queria ver como se arranjaria o sr. Guilherme para fazer uma
exegese do seu poema. As estrofes todas parecem que foram engendradas baseando-se
num principio: torna-las incompreensiveis ao leitor. Ndo foi sem mégoa que constatel
essa verdade. Ao comeco eu lia as pequenas e caprichosas poesias sujeitando-me
estoicamente a extravagancia daquele jogo japonés, uma especie de “pega trés’ com
versos, e cheguei a me torturar, — acusando inocentemente a rudeza da minha emocgéo —
no firme propdsito de vislumbrar uma hipotética beleza que eu julgava existir.
Desvaneci-me porém e compreendi bem outra coisa: ainanidade do livro.

O meu gesto e minha exacerbacdo tinham portanto [cabais] razdes.

Guilherme de Almeida, cujos méritos incontestes de talentoso poeta nunca lhe
resgatel, tem todavia — segundo o meu modo de ver — dirigido mal a sua inspiracéo rica
e copiosa.

O seu primeiro livro Nés sofreu da mesma mol éstia desse Ultimo, somente com
diferenca na qualidade da intoxicacdo. No primeiro, o sentimentalismo, o melaco do
lirismo prosaico embotaram a inspiracdo; no ultimo o “dadaismo”, o parvenu, enfim, a
obsessao moderna constituiram os colaboradores do mal ogrado surto artistico.
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Um espécimen dessa poesia ultra-exdtica que podera falar pelas outras € a intitulada
“Footing”, que me deixou boquiaberto, aturdido. O poeta com a epigrafe citada compde uns
versos muito bonitinhos, e muito engracadinhos, mas completamente ocos e incompreensiveis.

Aliés “Filosofid’, “Passa 0 amor”, “Jardim de inverno e [ilegivel] sdo do mesmo molde —

“— A China é um encanto! — Prefiro o fox-trot.
—Jadisse: ndo gosto dos homens ciumentos!
— Quetriste figura, Senhor Dom Quixote.” ™

Bonito! Sim, Engracado? Também. Mas o que € que dizem? Nada

Felizmente o poeta ainda ndo se comoveu de todo, e no mesmo volume encontramos ao
lado dessas enervantes vacuidades algumas concepcfes como: “Saber...”, “Ciimes’, “Razédo”
que, realizando esse exotismo preconizado pela arte moderna, tém coeréncia, graca e, sobretudo,
substéancia para se “pescar” qualquer coisa.

E, ao contrério, maior seria minha desilusdo ao ler naquele meio incdmodo do
vagdo o desastrado poema “Era uma vez...” do maravilhoso poeta — Guilherme de

Almeida

Artigo assinado: “José B. Broca’, s. ind., s. |., 21 jan. 1923.

™ Versos do poema“Five o' clock tea” (Era uma vez...).

60



O teu porte

O teu porte é a plastisacdo [sic] da tua alma ténue, leve, duma transparéncia
traicoeira, que ndo raro, vai deixando mais de um olhar chegar-te a0 mesmo tempo ao
coracdo — bibel6, onde se dependuram os adornos volateis dos teus desgjos.

Quando caminhas em passos curtos, ritmados, ondulando na bizarria do teu
encanto, julgo ser invejavel a bonanca dos teus sentimentos disciplinados, como o teu
andar, sem afetacdes ou falhas.

Sentirds talvez com a mesma salde estampada no teu semblante, em que
delineias, em lindos e luminosos tragos, os debuxos da graca espontanea e auténtica.

Tuaalma ndo alberga nem paixdes violentas, nem inclinaces irrefreavels.

Deves amar moderadamente, fazendo do amor uma distragdo comum, na qual
nao se empenha com arraigado interesse e exaltado prazer, mas com reconfortante bom
humor e perene satisfagdo. Os teus modos, as diversas atitudes que toma a tua loucania,
pela ginastica gentil dos teus movimentos, € bem a continua indiferenca em que vives, e
em que amas — na pura intuicdo de guem, sendo dotada de inestiméveis belezas,

conserva-as sempre vigosas no desprendimento da sua naturalidade.

Artigo assinado: “Brito Broca’, s. ind., Guaratingueta, 4 jun. 1923.
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Acendalhas”

Cena de latada (fragmento)

Pierrd6 muito branco recostado numa latada ao esplendor astral da noite
enluarada. Colombina olhando vagamente o céu e a terra a se confundirem no mesmo
manto alvinitente do luar.

Pierrd: — Colombina, meu amor dos labios de mel e dos olhos de tanagra; por
que ja ndo me fitas com aqueles olhares penetrantes e dul¢orosos que me davam um
punhado de mentiras lindas? Por que j& ndo me dizes aguelas coisas prosaicas que me
fascinavam tanto, banalidades das mais corriqueiras bordadas a ouro pelo fluido
encantador da tua voz, por que ja ndo me dizes que eu sou o0 teu amor, o teu Unico
amor? Colombina, dealbar do meu coracéo dorido, responde-me Colombinal

Colombina — Pierrd, perdoa-me Pierrd branco como luares brancos; eu
compreendi a vida e vi que nem tu nem Arlequim podiam me fazer feliz, dessa
felicidade das mulheres bonitas que eu muito sonhei.

Tu, porque és 0 exagero detestavel da ternura perene, o sentimentalismo
fastidioso do homem que ama muito.

Arlequim porque ndo me alcanga com a sua brutalidade de expresséo, a grosseria
do seu amor de homem que nunca amou.

Pierrd, eu estou triste, deixa-me cantar um pouco.

E no esplendor astral da noite prenhe de luar, Colombina cantou, com uma voz tépida,

gue eratalvez avoz do tédio e Pierrd pranteou a desdita do homem que ama muito.

Artigo assinado: “José B. Broca’, s.ind., s.l, 30 jul. 1923.

™ Na cronica “O escritor e as palavras’, em A Gazeta de S& Paulo [s.d.], Brito Broca refere-se &s
anotacdes que foi realizando ao longo da leitura de Enriqueca seu vocabulario, de Aurélio Buarque de
Holanda. Deixa registrado no artigo: “Acendalha - Alberto de Faria deu o titulo Acendalhas a um livro
bem interessante, em que ha pesquisas de histéria literéria e folclore,etc Escrevendo a respeito, em 1920,
no Para Todos, Humberto de Campos expandia-se em louvores para concluir com este trocadilho: Eram
ascemddias’. (V. Memdrias. Ed. cit. p. 218).
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Poema ciranda de dois olhos

So dois olhos Wil deanos®:

Olhos percientes, salientes, dolentes, virentes, docemente tentadores no cenério
doce dafisionomia singelamente atraente.

Olhos brilhantes, reverberantes, insinuantes, inebriantes, flamejantes,
agradaveis, admirédveis, adoraveis, desgaveis, porque sdo a expressao feminil, gentil
dum espirito grécil.

Estrelas desgarradas, insuladas, engastadas, colocadas na placidez, na maciez de
umatez que € 0 seu ceu sereno onde elas rutilam e cintilam, iluminando e acrisolando as
noites nostllgicas de coragdes romantizados, apaixonados, deslumbrados,
lamartineados.

Olhos lindos, infindos de dogura t&o pura, macios como cicios de favonios
iGnios, olhos que sentem e que mentem ailusdo — Unica verdade da realidade.

Olhos que sdo dois enleios, dois anseios que se transfundem e se fundem em
volutas de voluptuosidades, voluptuosamente vol uptuosas e vul pinas.

Olhos de Salomé, de Garret, sem Bourget ou Mallarmé, mas com Macedo ou
Quevedo e tocados a Aluisio Azevedo.

Olhos bons porque s&o belos;

Olhos maus porgue sao bons.

Artigo assinado: “José Brito Broca’, s.ind., s.l, 30 jul. 1923.

® Adjetivo referente a Oscar Wilde. Na cronica “Uma Tradicgo Paulistana’, em A Gazeta, S&o Paulo, em
1958, na secdo Vida Literaria, reproduzida nas Memérias, Brito Broca recorda: “ Transferindo residéncia
para S&o Paulo, numa época em que me iniciava naleitura de livros em francés, era natural que a primeira
livraria a despertar-me a atencdo fosse a Casa Garraux, especialista em obras nesse idioma. [...] um diala
vi, no mostruario, um livro de André Gide sobre Oscar Wilde. Se eu nada sabia de Gide, tinha lido trés
obras de Wilde na traducdo imperfeita e apressada de Jodo do Rio, e também algumas de suas pegas em
versdo castelhana. Grande era a curiosidade que me despertava a arte e avida do autor de Dorian Gray”.
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Comdr. Rodrigues Alves

A politica é certamente, entre as escolhas da vida social, 0 espetédculo mais
impressionante da orgia das paixdes.

Psicologia agudissma seria essa de penetrar por esse mundo biforme de
egoismo, de ambicdo e de sofisméatica |0gica, discernindo o bem do mal, escalpelando
com o bisturi do bom senso e da equidade, t&o intrigada meal ha.

Entdo veriamos, como através de um microscopio, um flagrante de lutas
ininterruptas. desgos que se arrojam, sentimentos que se deprimem, caracteres que
malbarateiam, amas corrompidas, amas opressas, tudo se digladiando
canibal escamente em prol dos seus interesses.

A politicavem a ser aglorificagdo e a derrota do homem impelido a conviver em
tal meio de hiperegoismo. Mas assim como acachapa uns — 0s que dela procuram extrair
somente a gléria como miseros parasitas — também aureola justa e merecidamente
aqueles que nela visam o bem da col etividade nos sagrados principios do altruismo.

Imiscuindo nesse remoinho humano, o politico € um ser extraordinario que se
precisa munir de uma grande inteireza moral, abrindo o coragdo em catadupas, as
irradiagdes da bondade, a fim de abater o mal que se |he anteponha, encarar com
galhardia os problemas desconcertantes e se tornar com precisdo invejavel o intérprete e
o defensor dessa coisa amorfa e de terrivel responsabilidade: o sentimento publico.

Esse seria 0 politico perfeito, que, associando a honra, a justica, se elevaria em
proveito dos seus semel hantes.

Com um belo tirocinio de muitos anos, o sr. Comdr. Rodrigues Alves realiza
esse politico integral, cujas largas vistas tém descortinado brilhantes paramos e cujo
caréter trandlUcido € areverberacdo de uma ama atodas as |uzes imensamente nobre.

Vardo insigne, ele é o portador de galardfes que espelham os seus infinitos
meéritos e produzem, no coracdo de todos os que o conhecem, a infiltracdo de uma
amizade esponténea, tecida de respeito e veneracdo, onde ndo se sabe qual mais
admirar: se 0 homem bondoso e leal ou o politico amestrado a valer-se da for¢a do seu
imperecivel critério, porque o homem e o politico se completam numa personalidade
Unica e distinta.

Ao Vvé-lo, sb, no seu passo tranguilo, mas a fronte erguida, como a dos homens
que créem em si préprios e propugnam pela verdade; o olhar esmaecido, esgar¢ado na
contemplacdo talvez de uma miragem que deve ser a miragem do bem que ele
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concretiza, ninguém deixara de ama-lo nessa expressdo tdo genuina e doce do seu
carater, forma persuasiva de um super-humanismo nietzcheano.

As vezes, porém, se alenta e tem arroubos elogiientes, quando blasona uma
verdade ou discute um principio, e vemos o politico congesto na defesa tenaz da sua
causa, pontificando com garbo, doutrinando com maestria e acerto.

Tal € o valor do homem que hoje festga mais um ano de existéncia benéfica, o
que equivale adizer: mais um laurel para o seu condéo.

Teréncio, o grande filésofo latino, deixou esta frase lapidar, sintese de um
codigo de bem viver: “Homo sum et nihil humani a me alienum puto.””’

O ma de muitos é a pouca compreensdo da vida gque os arrasta a conclusoes
deplordveis, ou as peias do ceticismo que tudo destr6i e nulifica. Precisamos
compreender a vida, desculpando as suas falhas e 0s seus males, porque tudo, ab nosso
lado, é essencia mente humano e essencial mente humanos também nds somos.

O Comdr. Rodrigues Alves certamente tem a sua diretriz no famoso verso de
Teréncio, de onde tirou o cabedal construtor da sua imensa obra de generosidade e
benemeréncia.

O géaudio do seu aniversario ndo se restringird apenas no circulo dos seus parentes e
amigos, € toda a Guaratingueté que vibra e se congratula; sdo milhares de corages que erguem,
acordes, as suas preces de bem-aventuranca para a felicidade desse homem superior; séo todos
os que foram contemplados pela sua bondade que entram nesse coro de saudagdes, somente com

aama onde se engasta o diamante rutilo da gratidao indefinivel.

E o Comendador, venerado representante da estirpe gloriosa dos Rodrigues
Alves, € bem merecedor dessas provas sinceras de reconhecimento.

Que os fados propicios circundem de flores a sua existéncia. Que este dia lhe
seja como diluculos de novas satisfagoes.

Que a ventura dispense sempre um bafejo dacre na sua ama ungida para a
Justica e parao Bem.

S&0 os votos que fagco na minha peguenez.

Artigo assinado: “Brito Broca’, s. ind., Guaratinguet4, [s.m] 1923.

" “Homo sum: humani nihil me alienum puto” (“Sou homem: n&o julgo alheio a mim nada do que é
humano”), expressdo do poeta comico latino Teréncio (185-159 a. C), em Heautontimorotmenos. (Paulo
Rdénai. N&o perca seu latim. 3.ed. Rio de Janeiro, Nova Fronteira, 1984, p. 81).
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Lidima homenagem

“Sub tegmine fagi”’’®

Estéo sendo agcodados os aprestos para a elevacdo da imponente estédtua que, ao
centro da praga principal da cidade, destacando-se do conjunto da vegetacdo garrida do
jardim, assomara austera e majestosa a vista de todos, como a licdo gratuita e publica
desse que foi um dos nossos maiores estadistas e homens representativos.

Hoje, ao descer eu pausadamente a rua Dr. Moraes Filho, o belo e novo jardim
se me apresenta risonho no seu aspecto adolescente. Ao meio, ergue-se em andaime. La
dentro trabalha-se na erecéo da estétua.

Quando pela primeiravez, no Rio, em 1921, estaquel no pedestal do monumento
a Floriano Peixoto, meu coragcdo pulsou forte, e senti um arroubo de patriotismo que
nuncamais olvidel.

O colosso artistico, simbolizando o carédter nacional, erguido numa das melhores pracas
da Capital, entre os edificios suntuosos do Teatro Municipal, da Biblioteca Nacional e do
Monroe; de um lado a Avenida borborinhante, do outro a Guanabara azul e formosa, deu-me a
mais veemente e impressi onante pagina de civismo em que 0 meu espirito pdde abeberar-se.

As estatuas sdo livros abertos, tendo caracteres de pedra; sGo pregdes largos,
blasonando aos quatro ventos as grandezas reais que representam, espelhos das
nacionalidades, concitadores indiretos e constantes das energias, estimulos perenes de
entusiasmo e de fé.

Diante de Floriano Peixoto, eu quis goelhar contrito, do meu ancestral
indiferentismo de brasileiro: diante de Rodrigues Alves, cujo vulto olimpico ira em
breve dominar a praga na sua atitude plasmada artisticamente no bronze, a minha
promocao ndo serd menor.

Porque o Sr. Cons. Rodrigues Alves encarnou uma pujante organizacdo de
homem politico e social no Nosso pais.

Sua vida traduz-se num curso brilhante de patriotismo, de dignidade e de limpido
civismo.

O Cons. Rodrigues Alves trazia, dém de tudo, uma estupenda faculdade de

vitdria, que costuma minguar aos nossos grandes homens.

"8 «(Descansando) & sombra da faia’, expressdo de Virgilio em Eclogas e Geérgicas. (Paulo Rénai, Op.

cit, p. 168).
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Essa faculdade levava-0 a encarar, corgjosamente, as questdes com que topava,
0s lances capciosos, armados pela ironia do destino, e a meter ombros e arriscadas
empresas com desassombro, cheio de calma, de reflexdo e energia conscienciosa.

Governando a nossa pétria em 1904, antepos-se-lhe um levante militar,
manifestado por arruacas, motins e a polvorosa da cidade.

Ameacavam a vida do presidente. Os revoltosos, como acontece sempre, néo
tinham razdo. O Conselheiro soube manter a sua linha. “O meu lugar € aqui”, declarou,
iNcisivo, e ndo demoveu um passo.

Sim: o seu lugar era ai, em defesa do direito, agindo em nome da nagdo. Dali
jamais arredaria. Que o0 matassem! Saberiatombar honrado e resistindo heroicamente. A
sua frase serviu por um credo, uma profissdo de fé, que deve ser a de todos os que
carregam o lastro de grande responsabilidade.

“O meu lugar € aqui” é o mesmo que dizer: — Saberei cumprir fielmente o meu
dever.

Uma importante virtude administrativa que o distinguia era a agudeza, a
inteligéncia, a0 escolher os auxiliares de estado, crendo, naturalmente, serem 0s
auxiliares amola primordia no exercicio dos governadores.

Assumindo a presidéncia da Republica em 1902, chamou a si, confiando-lhes os
principais cargos, um grupo de homens obscuros, esquecidos uns e outros ainda
ignorados, com 0s gquai s organizou um egrégio ministério.

A febre amarela campeava, daninha, pela Capital, desolando a populacéo e
afastando o estrangeiro, elemento ingente de nossa vitalidade. O Conselheiro incumbiu
o Dr. Oswaldo Cruz da campanha tremenda do saneamento.

— Quem é esse Oswaldo? Inquiriu-lhe alguém.

Ninguém conhecia o tal médico, que se pls a cagar “stegomias’, a prescrever e
executar imperiosas medidas higiénicas, banindo rapidamente o feracissimo ma que
nos flagelava.

O Baré&o do Rio Branco jazia no olvido, engenhando-se num posto consular na
Europa. O Conselheiro trouxe-o para ca, e entregou-lhe a pasta do exterior, onde o
Bardo desenvolveu uma magnifica politica de relacdes internacionais. Lauro Mlller,
Frontin e outros, apareceram nessa ocasido, fundamentando o renome que 0s vem
adornando.

O Rio de Janeiro era uma cidade insalubre e faltava-lhe o esplendor dos maiores
centros, Rodrigues Alves saneou-a, varrendo-lhe as infeccbes. O seu espirito
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civilizadissimo e heleno queria ver mais bela a nossa Capital, ja exuberantemente
privilegiada pela natureza.

Construiu cais, abriu avenidas, arborizou ruas, criou jardins, fazendo uma
excelente obra arquitetonica de remodel agdo urbana.

Resumem-se, ai, os valiosissimos trabalhos do eminente estadista, na gestéo da
cadeira presidencial do pais. Nunca estagiou, porém, a sua atividade. Desde que iniciou
0S Seus passos na vida publica, trabalhou incessantemente e foi sempre um vitorioso.

Duas vezes ocupou a presidéncia do Estado de S&o Paulo, e pode ser contado
como fator de monta, no progresso espantoso, azoinante, que ja atingiu este nucleo
predestinado do Brasil.

Abatido na sua velhice, valetudinaria, desfrutando os galarddes inumeraveis do
seu glorioso passado, o Conselheiro teve de atender, ainda uma vez, a voz da patria que
Ilhe solicitava os relevantes préstimos. Elegiam-no novamente para a presidéncia da
Republica. Doente mesmo, o venerando Conselheiro, arrimado, chegou até 14 e |4
continuaria a sua agao proficua e extraordinaria, se as parcas inexoravels ndo nos
roubassem a preciosidade nacional que era a sua existéncia, téo eficaz no paisinteiro.

Todavia, deixou confirmadores do seu nome laureado, e continuadores da obra cicldpica
que produziu.

Sua familia ai se encontra, coberta de notoriedade: sdo os seus diletos filhos,
representantes de elevados cargos politicos, os seus irméos. o falecido Cel. Virgilio
Rodrigues Alves e o Comdr. Rodrigues Alves, nosso respeitado patriarca, a guem nunca
serdo demasiadas as demonstragdes de apreco; o Sr. Dr. Rodrigues Alves Sobrinho,
jovem deputado no excelsior da sua galharda carreira, e outros distintos filhos do Sr.
Comdr., coracdes generosos e acolhedores, inteligéncias clarividentes, caracteres
sdlidos e impolutos. E quase raro encontrar-se uma familia como essa, tendo todos os
componentes um subido posto na sociedade e na nagdo. Poder-se-ia dizer uma familia
de vardes.

Os Rodrigues Alves sdo, incontestavel mente, a ufania dos seus conterraneos e da
terra gue 0s viu hascer — a nossa esperancosa Guarati ngueta.

A estatua que se esta erigindo ao Conselheiro é mais que um afetivo preito — €

um dever de gratidao.

Artigo assinado: “José B. Broca’, s. ind., Guaratingueta, s.m. [1923].
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1924

“No ano seguinte [1924], ainda no dia 6 de janeiro, Martins Fontes
fez outra conferéncia em Guaratinguetd, dessa vez sobre o tema: ‘O
que os Cegos Véem'. Como anteriormente, tornaram-se objeto de
comentdrio suas extravagancias. Disseram que, tendo chamado um
barbeiro a0 hotel, onde se achava hospedado, recebeu-o
completamente nu. Era um dia de ver&o tdrrido. Alves Mota, ja o
conhecendo de S&o Paulo, convidou-o a visitar a redagdo de O Farol,

jornal que recentemente fundara.” (Memodrias, p.149-50)

[O Conselheirozinho af esta!]”

Continuaram domingo entre o estrépito de zabumba e uma aacridade
essencialmente almofadistica as “domingueiras’ com que o nosso mundo taful se
arregimenta para as folias estardal hagantes de Momo.

Podem louvar a Deus os almofadinhas profissionais que agora contam um
excelente metteur-en-scene gue lhes ha de condicionar com a mais religiosa habilidade
nos sucessos dos bailes e dos namoros.

Gragas a esse melindroso e flexuoso “bombon fondant” dos paladares super-
finos das nossas indiferentes “jeunes filles & marier” vés, srs. amofadinhas, tereis coisa
grossa porque esse homunculo ndo poupa 0s seus misteres, e nunca poupara a sua
atividade e o0 seu donaire para bem servir-vos a causa do pagode.

Lembro-me do Moco loiro, um surradissimo romance de Macedo cujas paginas
j& se emboloraram dos dedos de uma legido de “pdlidas airosas”.

Desse romance que devorei nos anos de primeira erupcao sentimental, recordo o
perfil esguincado, anguloso, de um conselheiro tal, homem quarentdo, mas alegre e
amigo da bombachata, que era popularissimo entre as damas que dele faziam o “Sto.
Onofre” dos seus namoros. Mas o simpético do velhote, espertalhdo, ndo se deixava
explorar assim sem auferir das suas propriedades de encenador frivolo as suas rendosas
vantagens, apesar de ja lhe doerem os rins e as forcas de juventa Ihe enfraguecerem a

fantasa. O velhote, intercambiando os namoros, aproveitava-se disso captando a

™ Titulo atribuido pela pesquisa.
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amizade dos rapazes, o0 que lhe poderia ser Util e sonegando concessdes das damas, o
que Ihe era um aperitivo capitoso.

O homenzinho que hoje dedliza pelas nossas ruas em companhia de avacentos
petimétres de folha de banana e que adgja nos nossos salGes com 0 seu semblante de
Adbnis gorado, € um similar extemporaneo daquel e velhote do bom Macedo.

Empresério de namoros, 0 homenzinho lucra com isso um imposto, que vai auferindo de
ambas as partes; com os rapazes, tendo-lhe o seu caso de pacholice e as vezes um automével
para um delicioso passeio; com as mogas, as pequeninas dadivas — promessas tentalicas,
“daguilo que néo se pode dizer”.

Dancai amigos. O Conselheirozinho ai estal Ele ndo vai para Jal.

Artigo assinado: “J. B. Broca’, O Farol, Coluna“A Sociedade’, Guaratinguetd, 28 fev.
1924.
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O meu Carnaval

O apogeu da folia farandolava as soltas pelas ruas de Orgiopolis, numa
barulhenta e aarido [sic] verdadeiramente infernais. O Carnaval mascarado tirava a
méascara de compostura em todas as faces. Todos nés perdiamos o direito de seriedade,
o direito urbano de ndo ser atropelado ou importunado por transeuntes.

La va aguele folido, saracoteando-se pantomimescamente, fazendo esgares,
desarti culando-se em momices espal hafatosas.

Um velho afrontando a balburdia da rua encarou o carnavalesco fanatizado, que
se desconjuntava freneticamente:

— Bonito! Bonito! regougou o velho num olhar fulminante de reproche e de
amarga lastima.

O folido preparava-se para arremeter uma resposta gaiata, quando o seu olhar,
cruzando-se com o do velho, estarreceu-se...

A multiddo avanca, a promiscuidade € asfixiante. O velho e o folido
desaparecem-se na aval anche humana.

Seriaum pai necessitado e um filho cruel?

Ou um pobre pai e um pobre filho vitima da vertigem carnavalesca? Que drama
ndo seria a vida desses dois entes cujo encontro tanto os afligia?

Que sai eu? Doisinfelizes, naturamente.

E vendo a explosgo abracadabrante®™ do povo, eu pensei na miséria recalcada e

no supremo sacrificio da alegria...

Um rapaz miseravelmente caracterizado, em companhia de uma moca pélida, tristonha,
mal vestida, que devia ser sua esposa, € uma velha alquebrada e magra tomam o bonde de
assento. A moca traz uma crian¢a nos bragos, procurando defendé-la aos solavancos dos
passageiros que atulham o elétrico. A velha tem um semblante prematuro de Quarta-feira de
Cinzas. Creio mesmo que aquela velha era a Quarta-feira de Cinzas do casa. Um rancho
ruidoso passa entre pitos e algazarra. O rapaz espicha-se no bonde e se descompde em berros.

Ao lado a criangca comegava a gritar e 0s seus berros eram abafados pelos do pai.

A velhaespargia cinzas no seu olhar morbido.

8 Segundo Brito Broca, vocdbulo muito em voga na década de 20. Martins Fontes e Guilherme de
Almeida empregaram-no muitas vezes. V. Memérias. Ed. cit., p.218.
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E o rancho passava entre berreiros e espinoteio.

Como eratriste aaegriado povo!

Oh, meu caro Candido das horas acerbas!

Como me conforta a tua lembranca nestes dias de bacanal!

Artigo assinado: “Brito Broca”, Fon-Fon, Rio de Janeiro, 5 abr. 1924.
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1925

“Por volta de 1925, tudo para mim, em S&o Paulo, era novidade.
Como esquecer de minhas perambulacBes, & noitinha, pelas ruas
tristonhas e mal iluminadas do Brés.

Bem ao lado da casa onde eu morava havia um boteco, e era ali que
eu ia, freqlientemente, tomar café, quando saia do cinema. [...] Pelas
ruas, a noitinha, desembocavam avalanches de operérios.”
(Memorias, p.183-4)

Jeremiada

Quando eu aprendi aamar foi que vi que ndo sabia amar...
* k%
Um amigo, a quem contei 0os meus infortunios, ponderou, filosoficamente:
A mulher para se gozar dela ndo podemos levéa-laa sério.
*k*k
Todas as mulheres que amei ofereceram-me os |&bios. Elas ndo viam que eu lhes
desgavaaama

*k*

O melhor amor é aquele gque nunca chegamos a sentir acentuadamente.
ok ok
Um piano turturinava gemidos de paixdes asfixiadas. O luar era embriagador...
tudo tdo poético, puro Jilio Dantas™
— Que noite belal Parece que as flores entretém confissdes de amor, no recesso
ensombrado dos jardins. Que luar lindo, ndo achas? Sabes o que ele me recorda?
— Ah! Aquelafitado Rodolfo Valentino®.

*k*

8 Jilio Dantas (1876-1962): médico, poeta, dramaturgo, jornalista, politico e diplomata portugués. Foi
embaixador do Brasil entre 1941 e 1949. Publicou, entre outras obras, O que morreu de amor (1899), A
Ceia dos Cardeais (1902) e Arte de Amar (1922).

8 Rodolfo Valentino (1895-1926): ator estadunidense de origem italiana, um dos mitos do cinema e
protétipo do “amante latino” fabricado por Hollywood. No inicio da carreira, participa como figurante de
véarios filmes do cinema mudo. A partir de 1924, sua reputacdo é abalada pela acusacdo de ser
homossexual, feita pela sua segunda mulher Natasha Rambova. Em 1926, atua em seu Ultimo trabaho, O
Filho do Sheik/ Em agosto do mesmo ano, morre em Nova York, aos 31 anos. Sua morte precoce e
inesperada provoca manifestacBes de histeria das fés e até suicidios.
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Um mal edicente chamou-me romantico anacronico.
— O tempo hoje ndo € mais dessas pieguices...
Pieguices — possuir um temperamento inveteradamente sentimental; um coracéo
escandal osamente romanti co!
Para amar, disseram-me um dia, é preciso ser arrojado.
Eu me arrojei... e cai no abismo.
ok k
Eu comecei a amar as apal padel as sentimentais. Diziam que 0 amor era uma das
coisas melhores da vida. No dia em que senti a primeiralagrima de amor, flutuando nos
cantos dos meus olhos, reconheci que tinha conquistado uma das coisas melhores da
vida.
ok k
O amor é uma paréfrase ador.
ok ok
— O pior vicio?

—Qviciode amar...

Artigo assinado: “Brito Broca’, Fon-Fon, Rio de Janeiro, 14 mar. 1925.
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“Sob a minha admirag&o”®

Na época em que os jornalistas abalizados ainda assentavam 0 pince-nez
enferrujado para escrever cheios de peso o artigo de fundo, surgiu no meio intelectual
brasileiro um rapaz fulgido de talento que se propos a libertar o jorna desse puritano
carrancismo.

Esse rapaz, que se assinava Jodo do Rio e se chamava Paulo Barreto, em pouco
tempo de imprensa conquistava um publico inteiro, com as suas crénicas e reportagens
trepidantes de novidade, graca, espirito e interesse. Jodo do Rio venceu. Chegou a ser 0
escritor mais lido no Rio e em S&o Paulo. Conquistou a austeridade enfarpelada da
Academia de Letras, onde foi recebido pelo verbo aurifulgendo de Coelho Neto e onde
pronunciou um discurso cuja peroragdo era um hino a arte que Marinetti pouco depois
criava na Itdlia, Paulo Barreto foi um reformador: plasticisou a literatura e o jornalismo
ao sabor do século nervoso e histérico. Seu estilo de frases curtas, idéias reticenciosas,
atropeladas, vividas, rutilantes, deixou encantado o paladar do publico, mofado pelos
articulistas de peso. Os leitores nunca tinham visto aquilo.

A crénica era um género literario inexplorado no Brasil. S6 Coelho Neto e
Olavo Bilac produziam algumas fantasias e comentérios graciosos. O mais era colunas
cercadas de classicismo bronco. Jodo do Rio sentiu a dinamizacdo do século. Imaginar
artista fora da sua época € absurdo.

A nossa emocgao ndo compreende mais quem escreve um poema no molde dos
Lusiadas. O Publico do Brasil viviaempanturrado de andlises camonianas.

Jodo do Rio, a0 invés de citar Sa de Miranda, foi entrevistar um candomblé.
Depois correu ao “acance” aos bairros da miséria e aos bairros da aristocracia. Foi 0
cronista dos pobres, o arrolador liter&rio elegante e requintado das ocorréncias
mundanas. Tudo via e sobre tudo sua pena brilhava. Taento ciclopico, reproduzindo-se
em continuas manifestacdes nos ramos mais dispares, Jodo do Rio era um admiravel
esteta, com a sua visualidade artistica definida — tipo sensual, epicurista, que Oscar
Wilde teria na conta dos seus amigos. Apreciar a obra de Paulo Barreto é uma tentagéo
gue sempre tenho recalcado na impossibilidade de correr as minhas “vistas’ e deixar o

meu louvor sincero, sobre o raio imenso que 0 seu imenso talento descreveu.

8 Antes do titulo do artigo, 1&-se esta nota, provavelmente, de Alexandre Eulédlio: “As demonstractes em
desagravo da memoéria de Paulo Barreto. Gazeta de S&o Paulo, [S&o Paulo], 9 de maio, 1925. [A Patria].”
(IEL-CEDAE). O matutino carioca A Pétria foi langado em 15 de setembro de 1920, tendo Jodo do Rio
como seu diretor-presidente e acionista majoritario.
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O seu fregolismo na arte e na vida publica era desnorteador. Nota
essenciamente magistral foi a vertigem em que viveu. Eu direi que esse homem tomou
um automével na Avenida Central, mandando o motorista que corresse... corresse para a
vida. E dessa estupenda corrida equivalente aguela embriaguez dos versos de
Baudelaire, Paulo Barreto sd parou uma noite — dentro do automével — exausto, abatido
pela febre da carreira desvairada. O destino atacavao a traicdo. O maravilhoso
batalhador pediu agua e morreu na mesma Avenida Central, hiperiluminada, que ele
tanto amava... A sua obra ficou — o registro detalhado dessa formidavel corrida, dessa
“vida vertiginosa’, que representa um perfeito “cinematografo”, uma sucessdo magica
de cenas, figuras, paisagens, amas e idéias.

A obra e 0 nome de Jodo do Rio encontram em mim uma estima e admiracéo

gue toca as raias do fanatismo.

E sobre a memaria desse homem prodigioso de quem tanto bem acabo de dizer,

ainda ha gente que se apraz em dizer mal!

D’ A Gazeta de S.Paulo.

Artigo assinado: “Brito Broca’, A Gazeta, S&o Paulo, 9 maio 1925.
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Quem elas amam...

— Oh! Como vai?

— Queria saber se vocé ird amanha afestada Nina.

— E quase uma obrigaco, ndo acha? A Nina é td0 nossa amiguinha. Ficaria
magoada se ndo comparecéssemos. Por mim, amanha ser-me-a muito mais agradavel
permanecer em casa...

— Por qué?

— Porque, a falar com franqueza, as reunifes em casa da Nina sdo detestaveis.
Seus pais impdem um rigor excessivo na escolha dos convidados. Dai, a concorréncia
SO de rapazes detestavels.

—Ora, iss0 ndo. O Seixas e 0 Torres disseram a Odette que iriam... Do queris?

— O Seixas, minha querida, e o Torres; quer vocé gente mais indesgjavel. O
Seixas, com 0 seu vezo de literatura... Em duas vezes que dangou caceteou-me, falando-
me de Veneza, Cartago e outras coisas esquisitas.

—Vocé éinjusta e perversa. O Seixas, ainal, € um rapaz de linha.

— Por isso mesmo; torna-se insuportavel com as suas mesuras.

— Insuportavel estd vocé com essa maneira frivola de julgar os outros.

— E de hoje que me conhece?

— Vocé continua firme com o Lazaro. Soube que vocés se amaram porque ele a
andou criticando numa roda de rapazes.

— Exato. Contaram-me isso. Fui procura-lo e pedir-lhe uma satisfagdo. Negou
peremptoriamente ter falado mal de mim...

— Pois saiba que ele mentiu.

— Mentiu. Estou certa. Nao faz mal. Como negou na minha presenca, preferi néo
levar adiante 0 meu arrebatamento. VVocé compreende. Para que provocar um desenlace
que podia muito bem ser evitado? Aqui entre nos. 0 Lazaro agrada-me mesmo, por
causa do seu génio rompante e desastrado. Outro dia, ele me disse a queima-roupa uma
porcdo de censuras pesadas. A principio, espantei-me com as suas palavras. Estive
quase a chorar. Ainda pude suster 0 meu tolo intento. Ndo valia a pena. Era téo
interessante aquela franqueza brutal ...

—\Vocé é extraordinarial ...

— O meu namoro com o Lézaro é que é extraordinario. Imagine vocé: ele me diz, varias

vezes que ndo deixa de namorar outras meninas. Eu faco o mesmo. Entretanto, 0 nosso amor
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nao se rompe. Um dia destes, quis provocar-lhe ciimes. Ele sabe que eu costumo “flertar” com
0 Juvenal Tdles. Era no vespera do Trianon. Eu ja havia dancado vérios fox-trots em
companhia do Juvenal, quando o Lé&zaro chegou. Fingindo ndo o ter visto, continuei a
coquetterie com o meu par. O coragdo saltava-me desordenadamente no peito. Como ndo seria
grande o cilme que se apossava do rapaz! O Lézaro cumprimentou-me gentilmente e depois
dancou o resto do baile, cheio de entusiasmo, com todas as mogas, exceto comigo. No dia
seguinte, quando nos encontramos, acusei 0 seu indiferentismo. Um sorriso irdnico foi a

resposta. Reconheci ainutilidade de cativar pelo ciime aguele singular coragéo de homem...

* k%

A orquestra preludiava. As duas interlocutoras abandonaram a mesa em
companhia de duas senhoras idosas, que, por certo, ndo ouviram a conversa.. A

confeitaria escaldava de animagéo e de calor...

Artigo assinado: “Brito Broca’, Fon-Fon, Rio de Janeiro, 9 maio 1925.
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O automovel

(Dialogo entre uma filha modernista e uma mée passadista)

—... Seraentéo frégil o amor gue tens pelo teu noivo?

— Fragil? Bem insistente ele o é. A mamaezinha lembra-se do quanto sofri por
causa do Horacio, durante o nosso longo namoro t&o cheio de obstaculos. Lembra-se da
alegria que me inundou, a ponto de provocar reparos, no dia em que ele veio todo
formalizado pedir a minha mé&o ao papai.

— Nesse caso ndo te compreendo. Francamente, tu estds me saindo um coragao
enigmatico de mulher. 1sso é efeito dos romances, dos execravels romances de que ndo
te separas. O teu proprio noivo é o maior culpado; vive a encher-te a cabeca dessas
baboseiras perniciosas.

— Mas minha querida maméaezinha...

— Tua mée ndo te compreende; jate disse. Pois menina, se amas verdadeiramente
0 teu noivo como acabaste de provar a si, ele também te ama muito; adora-te até, por
gue receias que o teu noivado se desfaca? Olha minha filha, quando digo que os
romances estdo te pondo a perder...

— N&o se trata disso mamée. A senhora me ouga um momento. Vou explicar-me
melhor, ou por outra, vou confessar tudo a mamaezinha. Vera como tenho razéo.
Certamente: 0 meu amor pelo Horacio € solido, e intenso, é sincero; mas a senhora
mesmo ja me afirmou varias vezes que as mulheres sdo volaveis por indole.

— Em termos, minhafilha, em termos...

—1ss0 € que eu ndo sei. Ha apenas o seguinte: eu amo Horécio, e tenho um rapaz
gue me persegue empenhadamente.

— E esserapaz ndo te é indiferente?

— Sim, é Na verdade ndo tinha conseguido até h& pouco me impressionar...
Apesar da suatemerariainsisténcia.

— Como se chama o rapaz? Por ventura eu o conheco?

—E o Carlos, amigo intimo de Horécio, que ja veio duas vezes a nossa casa.

— Aquele lambisgéia? Ah! Que infamial Nao foi atoa que me antipatizou a sua
carinha sonsa de Pierrd. Regje, minha filha, reage sem relutancia. Eu te acudirei. Na
verdade ele te aborrece ndo € assim?

— Até agora, sim, nada obtivera. A sua pertinacia tem sido, porém, incansavel.
Agora...
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— Termina, termina. Serd possivel que sgjas téo tonta?

— Minha m&e. Compadeca-se de mim. Ele acaba de lancar m&o de um meio
inteligentissimo.

Comprou um belo automovel, aquela Oldsmobile em que eu e o0 Horécio fizemos
0 corso domingo, na Avenida Paulista. Inventou esses passeios quase didrios de
automovel e o Horacio leva-me com toda a satisfagdo em companhia do amigo. O
Carlos é admiravel na sua maguina; ja me esté insinuando simpatia, a maneira elegante
por que ele corta as ruas, desafiando olhares e sorrisos. Ontem como ndo apareceu, eu
cheguei a sentir saudades dele e das corridas. Se os passeios continuarem, o fim vai ser
trégico. E por isso que eu temo, minha mée; fale se n&o tenho razao.

Estou estupefatal Cada vez te compreendo menos. Essa historia do automovel

parece pilhéria. Vamos, minhafilha, estéas falando sério?

Artigo assinado: “Brito Broca’, Fon-Fon, Rio de Janeiro, 13 jun. 1925.
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Na Hudson

— E o0 que te digo: as mulheres bonitas vivem mais ao nosso acance do que as
feias.

Lézaro Rosas falava encantadoramente, enquanto a Hudson® vencia a distancia
da estrada esbranquicada.

— Repare ap andar pela rua, que as mulheres bonitas acodem mais de pronto ao
apelo do teu olhar..

— Iss0 porque gquase ndo olhamos para as feias.

— A mulher feia, embora ndo tenha a devida intuicdo da sua pobreza de dotes
venustos, leva, entretanto, em si, aguma consciéncia intima que a faz afastar-se,
instintivamente, dos homens. A mulher linda, ao contrério, possui a plena e iniludivel
certeza da sua formosura: reconhece gque é admirada, que todos os olhares a procuram e,
por isso mesmo corresponde a esse culto com francas condescendéncias.

— E o pedantismo, o convencimento?

— S80 defeitos que sO afastam as mulheres de suas companheiras, mas nunca dos
homens.

A mulher, guanto mais belafor, maisleviana, coquette, inclinada ao prazer. A belezaéa
pior conselheira, a maior tentacdo que instiga a sua possuidora. A beleza é o supremo dote de
uma mulher. As que foram bem aquinhoadas pelo sorriso de Afrodite ndo se contém no desgjo
de aproveitar 0 seu inestimavel tesouro. Dai se entregarem com mais facilidade e sofreguidéo ao
amor. A mulher feia ou mesmo “mediocre” sabe que poucas pessoas reparam em si e nutre uma
grande prevencdo a respeito dos homens. Se ela se sente perseguida por um olhar enamorado,
fica logo desconfiada, suspeitando da sinceridade e das inten¢Ges desse olhar. SO depois de
inteirar-se convenientemente do interesse que desperta € que se aventura a corresponder. A
mulher linda esbanja sem escrdpulos a sua beleza, porque tem de mais. A mulher feia, ndo
podendo encantar com outros dotes, guarda o seu recato, cultiva o seu poder de simpatia...

Enquanto a Hudson vencia a distancia da estrada esbranquicada, Lazaro Rosas

falava encantadoramente...

Artigo assinado: “Brito Broca’, Fon-Fon, Rio de Janeiro, 8 ago. 1925.

8 Automével da década de 1920 fabricado pela Hudson Motor Car Company .
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Partida para Citera

Martins Fontes, o poeta das rimas fidalgas, das cabeleiras empoadas e dos cantares
pagaos escreveu uma peca teatral. Peca de literatura, de poesia finisssma e amavel, onde ha

t® e conhecem toda a histéria da pintura francesa,

personagens que citam Maupassan
morrendo de encanto pelos donaires de Watteau.

Essa comédia, essa linda e evocativa historia dialogada propria para ser lida depois
de uma pégina de Paul Morand, sem grosseiras de contraste, assistimo-la ali no palco do
Cassino Antértico, ex-teatro de cabaré, pela interpretacéo irrepreensivel de Leopoldo Froes.
Mas, oh desastre! Froes quis servir a dois senhores exigentissmos a0 mesmo tempo —
contentar ao publico e ficar bem com a Arte. A comédia de Martins Fontes fora concebida
nos mol des excel sos de um sonho artistico. O autor quando a escrevera, certo nunca pensara
em vé-laagum dia assistida pelas platéias do Onde canta o sabi&®.

A comédia de Martins Fontes fora concertar o teatro brasileiro. Froes foi infeliz,
submetendo sacriligamente a poesia de Martins Fontes a enxertos e cataplamas de catéo,
gue cheiram a menosprezo de gosto estético. Vai ai um critico truculento que se assina
Anténio de A. M.¥ veio pelas colunas dos jornais, depois da representaco da peca, dizer
horrores extensivos ao seu autor [ilegivel] nome que cultuamos com simpatia e carinho.
Esse homem [ilegivel] seco e arrogante assumiu ares dogmaticos e entre outras coisas
considerou o sr. Martins Fontes um passadista. Passadista por que? Pelo fato do poeta
[ilegivel] a galanteria antiga, 0 espirito francés do século 19. Ora o autor da Partida para
Citera é um artista, um grande artista, isso basta. Teve 0 seu béguin pelos parnasianos. Hoje
j& € um poeta sem peias, livre, ardoroso e escaldante. Temperamentos como o de Martins
Fontes ndo podem ser classificados. A sua paix&o pela Franca antiga de Fragonard € um
desses luxos do espirito a que se ddo comumente os artistas. Sobre a técnica de sua peca €
indispensavel lembrar que ele a escreveu para ser lida, na sua acepcéo literaria, pois como €
natural o poeta desconhece os recursos de carpintaria que fazem do Sr. Tojeiro um
interessante fabricante de burletas. Estende-se o critico Antonio de A. M. em encontrar
defeitos na comédia.

O ponto de vista € muito discutivel. A Partida para Citera € bastante [ilegivel] pelo

Leopoldo Froes e dai ndo saber-se em muitos tépicos, do seu desenrolar no palco, distinguir

% Guy de Maupassant (1850-1893), contista e romancista francés. Publicou, entre outros livros, A casa
Tellier (1881), Contos de galinhola (1883), Bel-Ami, 1885.

% Mencao a comédia de Gastao Manhaes Tojeiro, representada em 1921.

8 Possivelmente Anténio de Alcantara Machado.
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precisamente onde esta a colaboragdo de Froes. Como a obra literéria Partida para Citera é
deliciosa. Sua acdo estética desenvolveu-se no intimo dos personagens que em longos
didlogos e divagacdes constroem as mais belas imagens, fazem frases e conceitos de ouro e
vivem librados pelo sonho...

Pura reminiscéncia da Franca herdica e gentil.

Martins Fontes inspirou-se na célebre tela de Watteau.

L’embarquement pour Cythere, j6ia rara e burilada de graca palaciana. O pano cai
sobre o quadro vivo do pintor, formando pelos artistas, entre que Leopoldo Froes mais uma
vez marcou o seu alure inconfundivel de intérprete. E depois a gente fica a pensar nas
coisas formadas e sutis que Martins Fontes soube destilar nessa época, dando-nos o sabor de

um precioso licor antigo para 0 nosso paladar viciado de cock-tail.

Artigo assinado: “Brito Broca’, s.ind., S&o Paulo, 15 dez. 1925.
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Natal, Ano Bom...

Neste fim de ano falou-se novamente na decadéncia das tradicionais festas no
Natal e Ano Bom. Cronistas de tomo, sueltistas avidos de assuntos glosavam lugares
comuns sobre a questdo e reiteraram mais uma vez, imbuidos da solida convicgdo que
somos um povo degenerado; ndo sabemos nem ao menos prezar as nossas tradi¢oes.

Eu passei os olhos por tudo isso e fiquei a pensar apenas 0 seguinte: Que
tradicBes do Ano Bom e Natal seréo essas, cuja decadéncia se pranteia de uns ultimos
anos para ca? E a pergunta que fiz a mim mesmo, monol ogando ndo encontrou resposta.
Ora, no Brasil ndo faltam perguntas como esta e ndo faltam também casos como este,
em que a nossa observacao puravai encontrar tristes motivos para as eternas jeremiadas,
que marejam a vida toda os nossos olhos de l&grimas. Pobre Brasil afalar em tradicoes,
guando nem sequer corporificamos a nossa expressdo de um povo e de uma terral A
decadéncia do Natal € até um grande bem para nés; assim, possam ir sendo banidas
todas essas festas e comemoracdes a que emprestamos um cardter alheio, mal adaptado
e mal sentido.

O nosso Natal, o Natal brasileiro esse sd 1a no Norte, sd nos fundos asperos dos
nossos sertfes, sO nos confins da Bahia, onde ainda se disparam bacamartes, fritam-se
quitutes, fazem-se doces e 0 mastro € erguido, garridamente, enfeitado de flores, ao
rebentar de rojfes. La sempre houve Natal, Ano Bom, Reis e sempre os haverd. Nas
cidades porém, e principalmente, neste nosso civilizadissmo Estado, essas festas
poéticas e significativas constituiram, antes de tudo, uma tradicdo portuguesa. Foi de
Trés os Montes, do Algarve, da santa terrinha que importamos o costume de comer
castanhas, de enviar cartbezinhos de boas-festas, de trocar presentes e tantas outras
coisas, mas que hoje vao em franca bancarrota. O Natal em nossas cidades nunca passou
de uma festa portuguesa com todo o cerimonial de sentimento de poesia e ternura,
caracteristicados lucros.

O resto, as outras criacdes tradicionais também s30 estrangeiras,
estrangeirissimas, ridiculamente estrangeiras. O Papai Noel é um velho francés. Nasceu
nas neves do meio-dia da Franca, veio da provincia e estabeleceu-se em Paris. Os
brasileiros encontraram-no em uma das montanhas do boulevard; compraram-no a bom
preco, mandaram encaixoté-lo e trouxeram-no para c, onde o velho perrengue, apesar

do clima, teve que se manter cambaio, sob 0 peso do seu saco atulhado de brinquedos.



Também aguele pinheiro nevado da &rvore do Natal € europeu, e contra ele, ha poucos
dias mesmo, Coelho Neto se insurgia numa crénica.

Hoje, com 0 nosso sensivel progresso, comecamos a escorracar 0s elementos
engaj ados clandestinamente em nossos costumes.

Resolvemos n&o gastar mais dinheiro em presentes de boas festas, nem comer
tantas castanhas, coisas somente indispensaveis ao paladar dos portugueses que nesses
dias ante a cela fumegante recordam-se dos trigais do doce Minho, da lareira e outros
chorosos patriotismos. As crencas mandaram o Papai Noel as favas. Elas preferem o
Tom Mix®. Dai a decadéncia das tradicionais festas do Natal, Ano Bom e Reis
verberadas em indigestas tiradas pelos cronistas sedicos, que ndo compreendem certas
transformacfes do espirito brasileiro e do progresso. Eu sempre achei lindo o Natal nas
fazendas longinquas e quando quero gozar um pouguinho 0 passado procuro dar uma
folga agui na minha mesa incruenta de periodista e corro até |14, onde os homens séo
simples e respira-se a poesia de um Brasil sem imigragdes e sem esnobismo. Na cidade
prefiro ir aos bailes, dancar fox-trots a conservar-me em casa comendo castanhas. Além
de tudo, a civilizacdo aqui estonteia. A cidade acende os seus holofotes de feitico e
seducdo. A vida € outra e ndo ha mais lugar para deplorar-se 0 desaparecimento de
costumes imitados e tradigdes estrangeiras.

Artigo assinado: “Brito Broca’, A Tarde, So Paulo, 31 dez. 1925.

% Tom Mix, nome artistico de Thomas Hezikiah Mix (1880-1940), ator estadunidense de grande sucesso
na era do cinema mudo; atuou principalmente no género western.
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A obra de um cronista

Leopoldo Sant’ Anna sera apontado no futuro como o historiador do futebol paulista.
Espirito investigador, atilado, paciente e principamente caprichoso vem ele publicando uma
interessantissima colegdo de obras esportivas.

Depois de Veteranos e campedes®®, saido o ano passado e que — na ocasizo da
neurose pugilista capaz de ofuscar a popularidade de El-Tigre — obteve o melhor
acolhimento por parte do publico, temos agora um trabalho meticuloso e apreciavel de
documentacao: Supremacia e a decadéncia do futebol paulista®. Desde que o primeiro
livrinho de Leopoldo Sant’ Anna me caiu as maos, li-o com franca admiracdo e comecel
a pensar gue no desenvolvimento estupendo da cultura fisica entre nds bem podiamos ja
possuir uma literatura esportiva, a maneira da Franga, Itélia, Inglaterra, Estados Unidos.
Na Franca literatura € mesmo copiosa e brilhante. Ha até uma formosa témpera de
escritor de racac Dominique Braga, que chegou a criar com retumbante éxito o romance
esportivo. No Brasil seria exigir demais. Entretanto, o que Leopoldo Sant'/Anna tem
feito significa um belo esforgo nesse sentido. O autor do Veteranos e campedes néo
podia chegar a produzir romances com temas futebolisticos e atléticos, mas conseguiu
com muitafelicidade fazer historia.

E nesse desideratum se houve com tal mestria que sem favor ndo se lhe deve
regatear aplausos. Ninguém até hoje tentou essa tarefa de que Leopoldo Sant’ Annateve
aprimazia. Eu prefiro deixar de parte as suas obras sobre certos assuntos (€ poliforme a
sua atividade) e visar as que versam sobre o futebol, de preferéncia esta Ultima. Que é
que ai notamos? — O senso de investigacdo agudissimo consorciado ao espirito critico, a
essa propriedade néo rara de dispor, apreciar e discutir incisivamente. Leopoldo compde
um livrinho pretendendo demonstrar uma tese: a supremacia do futebol paulista.

Qualquer cronista esportivo menos discreto sorriria perndstico e comentava a socapa “—
Nada mais facil do que recorrer aos dados estatisticos, cuja prova é esmagadora.”

Nada mais facil!... Como se enganaria o zoilo. Pois para recorrer aos dados,
fundamentando essa prova assoberbante é que se torna necessé&rio um complexo de
aptiddes como ndo possuem esses fazedores de potins em canto de revistas e como o

possui admiravelmente Leopoldo Sant’ Anna.

% publicado em S&o Paulo, em 1924, pela Typ. Idar.
% pyblicado em S&o Paulo, em 1925, pelo Instituto Ana Rosa.
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A propriedade de exposicdo, originada por aquilo que se chama método é uma coisa
dificil e espinhosa — que Leopoldo consegue evidenciar como resultante da sua inteligéncia,
tirocinio, ponderacao e critério...

Eu abomino a palavra critério, cujo sentido se me afirma demasiado rigido e
burgués. Nada mais detestavel do que a expressdo: “Homem criterioso”. No autor de
Veteranos e Campedes, porém, esse adjetivo toma outra feicdo. Leopoldo ndo é um
cronista rigido, um cidadéo austero, mas é a prototipia do critério em tudo, desde a sua
atuacdo como cronista da Gazeta, lancando os mais escorreitos comentarios até nas suas
obras, onde ndo ha o minimo trago de discrepancia, de parti pris, de incoeréncia. Nunca
ele avancaria uma opinido menos firmada, nunca se precipitaria num conceito erréneo;
Leopoldo tem a visualidade aguda e o0 senso analista dentro da mais irrepreensivel
correcdo. Seu ultimo livro € ao mesmo tempo, um grito de alarme contra os expoentes
morais do futebol paulista, cuja decadéncia assusta. E nesse ponto ninguém poderia
falar com mais seguranca e propriedade do que o principe dos nossos cronistas
esportivos — ele que na sua linha de critério é a genuina personificacdo desse futebol de
ontem que marcou gal hardamente a nossa supremacia.

Artigo assinado: “Brito Broca’, S. Paulo Esportivo, [Sdo Paulo,1925].
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1926

“Mas nesses longes de 1926 ainda se viam muitos livros franceses
encadernados, aquelas encadernagBes sdlidas e elegantes, em que
vinham geralmente os romances de Anatole France, Flaubert, Pierre
Loti, Daudet, etc.// Na realidade, eu entrava na Casa Garraux mais
para ‘namorar’ os livros do que compré-los. Naquele tempo havia
gente que, abusando do direito de folhear os volumes nas livrarias,
chegava a ler uma peguena parte dos mesmos, a prestacfes, dia a
dia” (Memorias, p.187-8)

Principes

Os principes sdo pitorescas charges do século. Esses senhores sempre se
celebrizaram por dois motivos indefectiveis: elegancia e ridiculo. Maurice Donnay™,
em 4 atos de mordacidade gaulesa, satiriza-lhes o preciosismo pitoresco. No simpatico
Sacha, herdeiro do trono de Syllistrie, criaggo de André Brule®, na flor boulevardesca
dos seus 24 anos, esta um pouco de todos os futuros soberanos, hoje explorados pelo
telégrafo. A teoria de principes é longa e seleta. Vai dos filhos-familias a endiabrados
estréinas. O janota de Gales fez um contrato de futilidade com “United Press’. As
agéncias pdem encarregados especiais, acompanhando palmo a pamo a vida do jovia
rebento de Jorge V.

Para a boa harmonia das nacGes ndo ha melhor receita que diplomatas ociosos e
principes sibaritas. A filosofia tem sua profundidade. No mundo existem individuos,
cujos gozos equilibram o bem-estar de outro. O principe de Gales, gastando 12 horas no
jogo de golf, garante aos seus amados suditos um dia agradabilissimo. Sua alteza se
diverte. EstA muito bem, sem complicagbes constitucionais. E ao percorrer 0s
continentes como turista, ao tomar cha em Buenos Aires, a0 ver os pretos na Africa
dancarem, quanta solidariedade para 0 seu pais vai conquistando o principe! A
maravilhosa politica dos banquetes, os pactos indestrutiveis firmados entre tacas de

champagne! O xa da Pérsia abandonou os paganismos do oriente e foi a Paris aspirar a

°! Maurice Donnay (1859-1945): escritor do “1900” francés.

%2 André Brule: ator francés admirado em toda a Europa, aplaudido no Brasil no Teatro Municipal do Rio
de Janeiro em 1914, com Suzane Mieris, as vésperas da Primeira Guerra Mundial. Voltou em 1917, com
Regina Badet; em 1918, com Suzane Delve, e em 1930, com sua esposa Medeleine Lely.

V. http://lwww.brasilcult.pro.br/teatro/painel
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cocaina das alcovas civilizadas. Foi, gostou e ndo quis mais voltar. Ali ficou, pagando
jantares carissimos, explorado por gargons marotos, em que as francesas enalteciam a
Pérsia. Uma tarde, ap0s a hoite perdida no Perroquet, o secretario particular traz-lhe um
telegrama urgente. O xa abre-0, corre-lhe os olhos vagabundos, inteira-se do assunto, e
desprezando o papel continua a fumar o Ultimo charuto esquecido no bolso. O telegrama
noticiava a proclamacdo da Republica persa. N&o tinha importancia. Estava em Paris.
Ali permaneceria, mergulhado no grande seio de delirios, escravizado pelas caricias
saténicas dessa mulher de bragos eblrneos e dedos nervosos...

FossefelizaPérsia..

Toda uma caravana principesca; titulares, pontentados, ragjés, deixam as
solicitudes asiéticas, 0s interesses dos seus povos fanaticos, desembarcando em Paris ou
em Londres, ciosos da vida tumultuosa. Dancar o charleston € melhor que assinar
decretos. Suscitam escandalos, plagiam filmes da Paramount, gastam nababescamente
dos seus cofres engorgitados de ouro. S&o perturbadores e donjuanescos.

Os jornais cevam a gula voraz do publico, oferecendo boletins diarios sobre as
excentricidades dos principes. Esgotam-se colunas em longo comunicado especia: A
alteza tal apresentou-se de smoking num baile, onde o trgje de rigor era a casaca. O
leitor sente-se atraido e deixa de parte o problema do café. O libreto frivolo sugeriu ao
maestro Kalmman uma deliciosa partitura. Foi imitado pelo principe Carol. Silva
Varescu, a deslumbradora cangonetista das czardas, empolgou o nobre senhor, desta vez
j& casado e com filhos. Historia de opereta. Inspiracdo para fox-trots, Carol alimenta por
muito tempo a sagacidade fantastica da imprensa. O risonho d. Manuel de Portugal
comete gafes espléndidas. O publico goza. O maraja de Kapurtala®™ vem ao Brasil e eu
ouco da boca do seu sirdar estafrase:

Sa magesté voyage pour plaisir.

E o que todos procuram — o prazer, convergéncia de desgjos! Saturar-se de
emocOes e entontecimento, deixar correr os dias entre novas curiosidades e novos
aspectos. Principes contemporaneos — espiritos consagradores de poses, tipos de Abel

Hermant, artificiais, romanescos...

Artigo assinado: “Brito Broca”, s. ind., s. I., 30 abr. 1926.

% «|i hé dias um telegrama anunciando a chegada a Paris do Margja de Kapurtala, e logo me ocorreram a
mente as lembrancas da estada no Brasil desse principe hindu.” V. “Umareminiscéncia’, (A Gazeta, Sdo
Paulo) Memorias. Ed. cit., p.184.
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1927

“Em 1927, em Sdo Paulo, tive ocasi&o de ouvir de novo Coelho Neto,
numa conferéncia, na Associagdo Comercial, sobre Euclides da
Cunha.” (Memdrias, p.147)

Mme. Rubio — mulher do século

Tive ontem o prazer de acompanhar Mme. Rubio a massagista. Enquanto
dedlizavamos na sua “Cadillac’, a minha distinta amiga faziazme importantes
consideracdes sobre a beleza das mulheres de hoje.

— Tudo mais ou menos uma questdo de cuidado e disciplina. No século XX a
vaidade feminina produziu grande nimero de extravagancias. O espirito prético,
resolvendo todas as questdes da civilizacdo atual, havia de resolver também o problema
da beleza feminina. Surgiram entdo os meios artificiais, uma espécie de industria com
aparelhos e instrumentos préprios para corrigir os defeitos da natureza. Desde ali o
nimero das mulheres pouco interessantes diminuiu espantosamente. S ficam velhas, sO
encanecem e engelham as desleixadas ou aguelas cuja condicdo material ndo Ihes
permite semelhantes preocupacdes. Eu ndo poupo esforcos nem dispéndios para
combater a velhice. E acredite que ja tenho dado bons quinaus nessa implacavel
megera...

Mme. Rubio € um espirito modernissimo. Divorciada, possui duas lindas filhas,
mas excede em graca e seducdo as peguenas.

— N&o acredito que esteja assim tdo proxima das garras da velhice.

— Pudera, pois se a venho ludibriando!

A “Cadillac” parava e o chofer respeitosamente abria a portinhola. Entramos no
Instituto de Beleza. Mme. Rubio apresentaame a uma linda massagista (6tima
recomendac&o paraacasal):

— Eis aqui, meu amigo, uma das maiores fabricantes de formosura que conhego,
diziaMme. Rubio, cagoando.

E, depois de pedir-me licenca, desapareceu num reposteiro. La dentro, era o
laboratorio da original alquimia. Esperel regularmente meia hora. Ao cabo desse tempo,

Mme. Rubio surge do mesmo reposteiro com uma encantadora estampa de princesa
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russa. Quem n&o a conhecesse ou quem ndo soubesse da existéncia de suas duas filhas,
ficaria de pronto apaixonado por essa mocidade radiante. Debalde tento disfarcar meu
entusiasmo.

Saimos em siléncio. Eu, orgulhoso, ao lado daquela mulher. Ao repousarmos no
acolchoado do automével, minha amiga volta-se numainterrogacdo desconcertante:

— Gostou do milagre?

— SO acredito num milagre, Mme. Rubio: € que as mulheres belas néo
envelhecem.

Ela aparentou ar sorridente e irénico:

— Diga antes: Deus teve pena das mulheres que souberam coroar a juventude de
sonho e de amor. Quis que elas conservassem por toda a vida a piedosa ilusdo daguilo
gue lhes foi mais caro — a mocidade...

—Para isso criou os institutos de Beleza, conclui eu, quebrando em hilaridade a
idéia melancdlica que atravessou a mente da minha fidalguissima amiga....

Artigo assinado: “Brito Broca’, A Cigarra, S&o Paulo, 22 quinzena de abr. 1927.
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“Os petits monsieurs”

Comparecem invariavelmente a todos os vesperais do Trianon, estacionam todas as
tardes nas portas do Bar Viaduto, e a noite séo infaliveis no Cine-Republica. Ninguém vé uma
nuanga de tristeza, ninguém descobre um vinco de reflexd@o na fisionomia desses rapazes sempre
risonhos e satisfeitos. Julgo-os as criaturas mais ditosas deste mundo porque eles tém a
prerrogativa invegdvel de ndo pensar, ndo deduzir, ndo tirar conclusdes, que estiolam
brutalmente a flor da esperanca. Nunca leram Anatole France™ e jamais alcancaram a malicia
imponderavel de um paradoxo de Wilde. Eles desconhecem o reverso da medalha. Véem as
coisas na sua aparéncia superficialissima, que € sempre bela e, como ignoram o fundo amargo
daquilo que observam, caminham pela vida seguros, calmos, contentes. S&o em geral filhos de
pais remediados. Levam 0s anos a fazer preparatérios para seguir uma carreira que nunca
iniciam. Em compensacéo possuem 6timas calcas “Principe de Gales’ e acompanham com
escrupulo o figurino dos atores cinematograficos.

Concretizam nos trajes toda a sua individualidade. O espirito, as idéias e as
Vezes 0 proprio cardter estdo nas roupas, ou melhor, na largura das calcas. Possuem a
sua indefectivel pequena |a pelos lados de Santa Cecilia ou Bela Vista. Escrevem nos
abuns femininos versos de poetas melifluos. Léem o Yves® do Fon-Fon e as
correspondéncias frivolas das revistas. Enredam aventuras galantes com meninas —
caixas de bares e confeitarias. Freglientam concertos e séo vistos no Maxim'’s a tomar
cervgja a poder de “vacas’. Na danca ninguém lhes leva a palma. Espernegam o
charleston, assombrosamente, com desembarago notével e habilidade profissional. E
impossivel negar-se a grande vocacdo de todos eles para assimilar 0s passos
americanos. Nos bailes, quando a orquestra estruge, curvo-me a frente desses rapazes,
conscio da minhainferioridade. E todos eles tém a obsessdo do automovel... Conhecem
todas as marcas desses veiculos e discutem com profundo conhecimento de causa as
vantagens e desvantagens dos carros. A danga, o automoével e a menina sdo 0s Unicos

assuntos importantes para eles.

% Jacques Anatole Francois Thibault (1844-1924), escritor francés cuja primeira obra de éxito foi O
crime de Silvestre Bonnard, premiado pela Academia francesa. Publicou, entre outras obras, O lirio
vermelho, O pogo de Santa Clara, A rebelido dos anjos. Recebeu o Prémio Nobel em 1921.

% Yves: pseuddénimo de Bastos Portela, um dos jornalistas responsaveis pela secdo de cronicas do
periodico Fon-Fon.
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Por isso as suas palestras giram apenas em torno desses motivos. Nada mais 0s
interessa. De literatura conhecem, quando muito, Guilherme de Almeida e Olegario Mariano®.
Passam, entretanto, por uns rapazes direitos e civilizadissmos. Se quereis observa-los, ide a
porta do Bar Viaduto, onde eles fazem comentérios sobre as pequenas semi-desnudas e 0s
ultimos model os Cadillac; ide aos saldes onde eles dancam o charleston; ide ao Republica, onde

€les passeiam a sua elegancia branca pela sala de espera...

Artigo assinado: “Brito Broca’, A Cigarra, S&o Paulo, 22 quinzena de jun. 1927.

% Olegério Mariano Carneiro da Cunha (1889-1958), considerado Principe dos Poetas Brasileiros em
1926, foi eleito para a Academia Brasileira de L etras em 1927. Entre outras obras, publicou Evangelho de
sombra e do siléncio (1913), Agua corrente (1917), com prefacio de Olavo Bilac.
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Tentacéo

(Especia para A cidade)

O torvelinho da vida contemporanea manejado pelos tentéculos corruptores da
civilizac8o leva diariamente para 0 seu vértice vitimas imbeles e inocentes. Vejam, pais,
esta historia tragica e atualissma que se passou no México, no porto de Matamoros.
Adolfo Kunahgel, homem de trabalho, vigia da Alfandega, era um pai de familia severo
e exemplar. A sua condi¢cdo modesta ndo impedia que ele velasse solerte pela honradez
do lar que criara. A mulher e a filha, os entes mais queridos que possuia, mereciam-lhe
especial cuidado. Fizera tudo por causa deles e queria vé-los ali, contentes e felizes ao
seu lado ao salvo dessa vertigem que deslumbra o mundo, no vicio e no prazer fatal.
Contemplava com carinho de pai extremoso a sua filha, sempre mais crescida e mais
bela. Precisava guardar os passos daguele anjo. Néo faltariam maos maléficas que
procurassem desviar da pobre menina a rota da virtude. O homem rude do trabaho
espantava as idéias aziagas, pensando que ele ali se encontrava, enérgico, para impedir
qualquer influéncia daninha de aproximar-se do seu lar. Um dia comecaram a lhe
assaltar maus pressentimentos. A filha tdo nova nos seus anos redolentes comecava a
demonstrar um crescente interesse pelos prazeres mundanos. Insistia com a mée para
gue alevasse afestas e bailaricos e ficava horas inteiras a frente do espelho. Aprendeu a
dancar com a maxima rapidez. O pai ndo via aquilo com bons olhos, mas acedia as
predilecdes da filha, porque a queria muito... A tentacdo da danca enfeiticava a menina.
Quem, a0 vé-la ensaiando 0s passos no canto da sala, ndo anteveria na sua graga,
habilidade e sentimento uma futura dancarina? Nos bailaricos a pequena brilhava com a
sua brejeirice toda natural, o seu donaire precoce de mulher sedutora. A mée ressentia-
se a achar tudo muito interessante e sentia-se lisonjeada quando os conhecidos vinham
Ihe gabar a desenvoltura e a beleza dafilha.

Certa ocasido projetava-se um grande baile em homenagem a um figurdo da
cidade.

Adolfo Kunahgel ja ndo podia conter a irritagdo ante os modos da filha e a
condescendéncia da esposa. Naguele dia vendo ambas preparar-se para ir a festa ficou
furioso e proibiu-lhes sob tremendas ameacas de que comparecessem a semelhante
folguedo. A peguena desandou em pranto. A mae protestou e discutiu acremente com o

marido. Kunahgel deixou a casa, atarde, rubro de colera.
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Por volta das nove horas regressou ao lar. A mulher e a filha estavam prontas
para ir dancar. A raiva do homem ultrgjado e desobedecido explodiu. Nada mais
enxergou a sua frente. Pois agueles entes queridos insistiam na perdicéo de que ele lhes
queria arrancar? A aucinacdo dominou-o, fazendo langar méo de um revélver, atirando
sobre as duas criaturas que tanto amava. Mae e filha morreram no mesmo instante.

Salvei-as de um abismo pior, respondeu o assassino, quando interrogado pelas
autoridades.

N&o € possivel descarregar-se culpa sobre esse homem. N&o é possivel acusar a
condescendéncia dessa mée, nem a desobediéncia dessa filha vitima da tentacdo da

danca. Desta Gltima podiamos dizer como o poeta: morreu por aimer trop le bal...”’

Artigo assinado: “Brito Broca”, A Cidade, Séo Paulo, 26 jun. 1927.

9 Alusio averso de “Fantdmes’ de Victor Hugo, em Les orientales (1829): “Elle aimait trop le bal, c’est
ce qui I'a tué”.
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1928

“Em 1928, fui convidado para uma festa em casa de familia na
Penha. Festa com danca, naturalmente. Era um sdbado e em todos 0s
sabados eu gostava de aventurar, aceitando os convites mais
disparatados. L& fui a Penha, em companhia de um amigo de
ocasido. A casa era distante. J& quase nas imediacfes da Vila
Matilde.” (Memérias, p.202)

A hospede

O caso iadando o que falar e ja estava de boca em boca no bairro do Fogueteiro. S6 a
Rosinha, sempre afanosa, a auxiliar o pobre do pai no leito, ignorava o que as méas linguas
sussurravam sobre o seu noivado com o guapo Dito Carreiro. Ndo se sabe mesmo o0 que era
aquilo. O Dito tinha uma paix&o desde a infancia pela Rosinha. Depois de grandes, a menina de
outro dia tornara-se uma linda rapariga, de um moreno tostado, ancas largas e dois bracos
nutridos. Rosinha vira-se cercada de pretendentes. Como gostava verdadeiramente do Dito,
resignava-se a aguardar que o rapaz endireitasse a vida e ficasse em condi¢fes de dar sustento a
ela e ao pai, coitado, tdo velho, perseguido pelo tenaz reumatismo. Ao cabo de uma herdica
espera, o Dito se explicara h4 dois meses, na época de S&o Jodo, com 0 homem que pretendia
para sogro. Iniciou, embasbacado, a conversa, o classico acanhamento, 0 chapéu a voltear entre
os dedos e finalmente saira a coisa que parecia enroscada na garganta. O velho acedia. Uma vez
gue o rapaz estava arranjado, era tratar do casorio. E que fossem felizes... Corriam rpidos os
meses de noivado, quando comegaram a assuntar aquela estranheza sobre a vida do Dito. Os
amigos procuravam espia-lo, observé-lo, a ver se descobriam toda a verdade. O certo é que ele
mudara muito — oh! se mudaral SO a inexperta da Rosinha nada percebia Coitadinhal O
Carreiro tinha tristezas singulares, alegrias repentinas, que se adivinhava algo de anormal pelo
Seu coragao.

— “Qual, ndo havia davida, 0 negocio se encaminhava’, tagarelavam nos
magotes, a beira da estrada. Naguela tarde, a porta da venda, reuniram-se um grupinho
na costumeira mapiagdo. O Dito apareceu, expansivo, temperando aviola.

— Ol4, Dito! Temos funcéo?

— Qual funcdo. E preciso disfarcar as mégoas e ir cantando por ai afora que o
mundo ndo étdo felo como se pinta...

— Ao demais, na suaidade, quando a gente gosta de uma mulher...

O Carreiro quedou-se, sobrolho carregado.
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Fitou profundamente os presentes, a ver se houvera alguma alusdo perversa.
Nada percebendo, baixou de novo a cabeca, levando os dedos taludos as cordas da
viola.

— Ent&o pra que més ficam os doces? Inquiriram do grupo.

— Parao Natal, se Deus quiser.

E o Dito tirou respeitosamente o chapéu.

A noite descia, orquestrada pelos sapos. Os matutos faziam roda. O Carreiro
sentimental puxou a melopéia.

Ah! Mas todos sabiam que a voz inspirada, a subir calorosamente no crepusculo
bucdlico ndo se destinava ao coragdo terno da Rosinha e sim da “outrd’, mais
fascinante, que se ocultava |4 atrés das paredes da fazenda, onde pirilampgavam as
primeiras luzes.

ok ok

As chuvas nesse ano estavam bravas. Um aguaceiro sem tréguas intumescia os
cOrregos, empapacava 0s campos, avolumava o rio dos Mottas que sulcava pacifico a
regido. O contingente de &gua vinha das nascentes em borbotfes, submergindo hortas,
plantacdes e arrozais. Os sitiantes punham as méaos a cabega. O solzenith[sic] causticava
aterra. A tarde, os grupos de nuvens plimbeas desmoronavam com grande estertor.
Coriscos, trovdes assustadores. Orgia aguatica pelo campo. O rio tdo calmo, e sereno,

agora, rugia nas noites sem luaf...]

Artigo assinado: “José B. Broca’, A Cigarra, Sdo Paulo, 12 quinzena de jan. 1928.
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[Dito Carreiro]
[..]% dessas matas, dessa natureza que lhe pertenciam, como se ali encontrasse um
prodigioso bdsamo. Caminhava, caminhava, protegido pelaaviniténciadalua...
ok k

A essa hora, gozando a festa campesinha do luar, a hospede conversava com o
noivo no alpendre dafazenda.

“— Minha querida, apesar dos teus protestos, duvido de que esse caipira ndo
tivesse aproveitado a confianca que Ihe davas. Os tais passeios a s0s, as tais palestras,
esse bucolismo desagrada-me muito.

— Ciumento! Pois ndo conheces o meu génio alegre? Que havia de fazer eu aqui
sendo brincar com um sertangjo interessante? Ja é desgjar muito sacrificio ficar a gente
na roga sem a minima distrag&o.

— Tu me maltratas, afirmando...

— ...que me divertia, apenas, Tolinho! SO faltava teres ciime de um pobre
matuto, incapaz de erguer os olhos para mim com muitas inten¢des além das de respeito
e amabilidade...”

ok k

Quem visse a noite t&o serena e bonangosa estava longe de imaginar a
extraordindria mudanca atmosférica que na madrugada se operou. Os trovfes iniciaram
0 seu ribombante zé-pereira. Os reldmpagos pererecavam pelo espaco. A tempestade
desandou, violenta, de camaradagem com a ventania que uivava, rodopiava, gemia,
gania, estorcia-se, gritava destrambel hadamente pelo sertdo. Eram bando de aventesmas
num saba infernal, em meio do aguaceiro formidavel. Os tetos de varias pahocas
voavam na faria do vendaval. Brados de criancas e de mulheres soavam sem eco dentro
da noite medonha. A chuva prolongou-se por muitas horas. Quando a manha surgiu,
ainda caia &gua a cantaros e a desolacéo imperava pelo campo.

ok

A enchente! O rio dos Mottas transbordara com a tempestade. InUmeras casas
nas suas margens foram inundadas. As &guas carregaram também dois pequenos filhos
de agregados. Os que escaparam de noite as carreiras buscaram meios de salvarem
alguma coisa de suas habitagGes. De todo o canto partia um lamento unissono. O rio

oceanizava-se, formando um cendrio origina e majestoso para quem néo chorasse no

% Texto incompleto na Coleczo Brito Broca (IEL-CEDAE).
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momento uma desdita. De outras bandas continuavam a chegar mas noticias — pessoas
desaparecidas, pontes roladas, palhogas destruidas... Era ainundagéo com o seu cabedal
de horror! O fazendeiro procurava acomodar os desalojados, tendo sempre palavras de
animo: “Que se conformassem como ele. Perdera toda a plantagdo do arroz, mas ndo se
desesperava. Podia ser pior. Deus sabe o que faz’. As mulheres com vestidos em
farrapos, carregando os filhos, iam de um lado a outro, desorientadas. Os homens, pelo
meio das aguas, conduziam bancos, objetos de cozinha e o resto que podiam impedir da
ruinatotal. Ouviam-se exclamagoes, ordens, chamados, gritos de cautela para os afoitos,
prantos... O rio, indiferente, rolava a sua massa liquida colossal e destruidora. O céu de
chumbo ameacava mais chuva.
ok k

...E como se procurasse 0 Dito Carreiro ninguém soube dar noticia dele.
Desaparecera misteriosamente. A tarde veio um portador do bairro Branco, a algumas
léguas dali, dizer que o cadaver do Dito tinha sido retirado numa das margens do
ribeirdo em chela. Morrera afogado, ninguém sabia como. Justamente o Carreiro que era

t&o bom nadador e homem de mato experimentado...

Artigo assinado: “Brito Broca’, A Cigarra, S&o Paulo, 22 quinzena jan. 1928.
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O Americanismo
(Especial para A Cidade)

Lady Crowell, uma das damas da aristocracia londrina ndo pode conformar-se com a
invasdo do espirito americano na Europa. Entrevistada por um cronista mundano da enfumagada
capital, deixou transparecer a sua revolta:

“No6s, as damas elegantes das grandes cidades européias, perdemos 0 nosso
reinado. Todas as tradicdes mundanas de que eram detentoras foram barbaramente
ultrgjadas pelo modernismo. Ja nos despojaram da consideracdo e do prestigio que
herdamos dos nossos antepassados. Ninguém mais copia nossas toilletes, nossas
expressdes, Nossos gestos. As estrelas cinematogréficas derrotaram-nos em toda linha
incorruptivel. E nés, que havemos de fazer, que recursos temos sendo imitar, seguir o
exemplo dessas artistas?

Esta claro que nos abastardamos, mas ndo h& outro caminho a seguir uma vez
gue ndo nos compreendem. As estrelas ditam a moda, gestos, atitudes, expressoes.

As costureiras por sua vez pouca importancia nos dispensam.

Preferem criar os modelos para as artistas americanas que os langam pelo cinema. Se
algum resquicio de severidade permanecia ainda em nosso meio socia acaba agora de anulé-lo
0 Novo costume que ingtitui 0 Nosso cigarro. Hoje as damas elegantes em Paris, Londres, Berlim
fumam com as pernas cruzadas nas reunides elegantes... E mais um capricho das estrelas
cinematogréficas. Vivemos nas maos delas.”

Pobre Lady Crowell. Por nossa boca fala toda a fidalguia européia delustrada
pela avalanche americanal Os Estados Unidos penetrando na Europa com o seu aarido
de jazz-band foram espantando e conspurcando tudo que |a conservava a gravidade de
sua existéncia secular. A velha pragmatica do Velho Mundo desconcertou-se ante as
dancas e os costumes yankees. Os americanos saltaram no Havre, em Bordeaux ou em
Southampton com as carteiras engorgitadas, falando grosso e abalroando o0 que se
opunha &s suas maneiras. Eles tinham o ddlar: esse disco mégico que reluz ao sol. A
Europa possuia espirito, graga, inteligéncia, verve, arte, tradicdo... mas carecia de
dinheiro. O “ddlar” enfeiticava-a. Os americanos arquimilionarios despejavam o cobre a
manchelas. Era natural que encontrassem vassalos e lhes impusessem 0s seus
costumes... Pobre Lady Crowell!

Artigo assinado: “Brito Broca’, A Cidade, S&o Paulo, 19 ago. 1928.
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Odor di juventa

Uma hora da madrugada. O palacete ilumina-se. E o casal que chega do tesatro.
Os criados correm pressurosos. O marido desvencilha-se do sobretudo e do cachecol. E
um cidadéo respeitavel, beirando seus sessenta anos. A mulher, também idosa, aparenta
uma fisonomia forcada de mocidade. Tem o rosto repuxado de massagens e
algamassado de tintas. Sente-se ali a intervencéo ansiosa do artificio, a combater a obra
daninha da natureza. Engquanto os criados pdem a mesa para o chd, o casal, ha pouco t&o
elegante e téo ditoso, conversa.

O marido (pensativo, depois de um longo bocejo): E assim a vida, minha
querida. Nada pior do que o homem envelhecer no mesmo ambiente em que floriu a sua
juventude, envelhecer fisicamente, tendo na alma as mesmas sensagfes e 0 mesmo
entusiasmo de outrora...

A mulher (como que espantada): Que idéias sdo essas agora?

O marido (cada vez mais pensativo): Sempre que regresso de uma festa ou de
um divertimento qualquer em que se experimenta o prazer da vida intensa, assaltam-me,
esmagadoramente, idéias tristes. Sabe por que €? Quando estamos numa reunido
mundana, vejo passarem, em delirante tropel, todas as impressdes da minha mocidade
que se foi. Vgo mocos ao meu lado. Converso com eles e sinto o mesmo halito, o
mesmo ardor de primavera que os inebria, a mesma “épanoui de vivre”! No meu
coracdo palpitam desgos, confrangem e se amordagcam no fundo da alma Essa
fragrancia que me transporta € como um suplicio de Tantalo, porque eu reconhego o
peso dos anos estrangulando todas as minhas renitentes pretensdes de mocidade. E
doloroso, convenha que é doloroso! Ainda, ha pouco, nafrisa do teatro, viviamos menos
0 Nosso presente do gue 0 nosso passado — Unica realidade para nos, daqui por diante.
Temos que nos apegar a0 passado, ludibriando a marcha dos anos, haurindo da
mocidade alheia, que anda em redor de nds, a nossa propria existéncia. Hoje, por
exemplo, a senhorita Isabel Cortez convidava-me, garrulamente, para a sua reunido e eu
compreendi que ela via em mim ainda um moco capaz de alegrar a festa. E assim.
[ludimos a nés e aos outros. E com que sacrificios!... Mas somos obrigados air a essa
recepcdo, onde teremos mais um testemunho do horror da velhice, quando tangida pelo
gorjeio damocidade. Lairemos e |4 sufocaremos, novamente, a tortura dos anos.

A mulher (que j& ndo se pode mais conter): Arre!l Até parece ave agourenta.
V océ estd hoje nervoso. Tome bromureto e va dormir.
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O marido: Talvez seja apenas neurastenia...

A mulher: Natural! De onde vem esse discurso todo sobre o peso dos anos? Para
gue criar aborrecimentos? N&o somos velhos como vocé pensa. Eu, pelo menos, ndo me
considero como tal. Bem sabe, s tenho quarenta e cinco anos e vocé é pouco mais
velho. Ja vé que ndo ha razdo para tamanho pessimismo. Esquecamos essas Coisas
aborrecidas!... E quer saber o que mais? Até hoje nem me passou pela mente a

perspectiva de envelhecer...

*k*

O marido levanta-se pesaroso, dirigindo-se para um canto da sala. A esposa observa-o,
comovida e, passando os dedos pelos olhos, limpa uma lagrima imprudente em que se desfez

um pouco de carmim...

Artigo assinado: “Brito Broca’, A Cigarra, S&o Paulo, 22 quinzena de set. 1928.
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1929

O venturoso chauffeur

Palacete aristocrético. O sr. Seixas, em atitude evidente de cOlera, passeava pela
sala de jantar. JA h4 muitos dias que aquilo se repete. Sua mulher sai, sem |he dar
satisfagcOes, demora-se quanto tempo quer na rua e regressa sempre risonha, com o ar
cinico de quem esta pregando uma peca a alguém. A principio, ela alegava que ia a casa
de suas amigas, mas, como ele comegasse a procuréa-la por telefone, Mme. comegou a
arranjar outros pretextos. O sr. Seixas ndo se conformava. Os acicates do ciume feriam-
lhe rudemente a alma. Ali havia dente de coelho. A idéia de que sua mulher pudesse
trai-lo desesperava-0. Amava verdadeiramente a esposa; era um desses casos
excepcionais de casamento por amor.

Tinha certeza de que mataria 0 enxovalhador da sua honra, o perturbador da
alegria e dafelicidade do seu lar. Tudo aquilo parecia uma desgraca grande demais para
um homem, como o sr. Seixas, que acumulara a sua fortuna a custa de boas herangas,
que cumprimentava sorrindo a todos os conhecidos e de quem ninguém tinha a menor
gueixa. A vida de semelhante criatura, téo pacifica e pachorrenta, devia repelir tudo que
cheirasse atragédia, que traduzisse melodrama, com brilhos de punhais e derramamento
de sangue. O sr. Seixas passava em revista os cavaheiros das suas relagoes que lhe
pudessem seduzir a adorada esposa.

Acreditava que, se houvesse adultério, nele estaria envolvido um amigo da casa,
pois que nessas coisas figuram sempre os amigos. Lembrava-se de todos, um por um,
analisando-lhe os atributos, e meditava qual deles se arvoraria com credenciais para
roubar-lhe a mulher.

Depois de minuciosa andlise, julgou ter descoberto a pélvora, s6 o dr. Couto
Janior, moco elegante, cheio de ldbia e com grande fama de conquistador, podia
arvorar-se a tanto. Pusera-se cautelosamente a observar o aspecto do irritante bacharel,
sempre que o0 via em presenca de Mme. Seixas, nas reunides, nos bailes, nos teatros...
Acompanhava-lhes os olhares, os gestos, percebendo-lhes as minimas intencoes.
Soubera interpretar todas as atitudes de sua mulher e do audacioso conquistador,
apreendendo o entendimento que devia haver entre ambos. Chegara a uma concluséo
irrefutavel: era ele, sem davida, 0 maroto!
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Dai o rompimento brusco de relagbes com o bacharel e a sua gana de descobrir
aos amantes em flagrante para esmaga-los com o seu édio. Tal o estado de colerado sr.
Seixas naguele momento, quando o alvorogo da esposa que tornava o interditou. Mme.
Seixas chegava, como sempre, risonha, as faces coradas de carmim, toda ela
transpirando um magnifico bem-estar na vida.

O marido recebeu-a secamente, contendo a sua ira prestes a explodir. Mme.
Seixas ndo se atrapalhou. Estava acostumada a esses embezerramentos do marido.
Sentia-se, porém, senhora de si. Tinha uma novidade feliz que viria sossegar 0 ciumento
esposo. Pois ndo sabia ele, o dr. Couto Junior ia partir dali a dois dias para a Europa em
viagem de recreio. Leraisso nos carnets pela manha. O sr. Seixas suspirou, aliviado. Se
o dr. Couto partira, era porque nada havia entre ele e Mme. Seixas. Do contrario, ndo
parece incrivel que aqui deixasse a mulher que amava. Mas 0s passei0s, as demoras fora
de casa? Ora, cismas, puras cismas do seu espirito sugestionado e preconcebido. Mme.
Seixas compreendeu a mudanca de animo que se operara no marido e aproveitou-a logo
para cativa-lo com habilidosos agrados. Oh! Aqueles agrados sempre foram o fraco do
Seixas!

— Meu bem, meu querido maridinho, esquecia-me de que tenho um pedido a
fazer-lhe, advertiu-lhe a esposa. O José, 0 nosso chauffeur, que se tem portado tdo bem,
quer uma farda nova e veio empenhar-se comigo para consegui-la de ti. E preciso que
Ih’a pagues, amor. O José € muito correto e fiel no cumprimento dos seus deveres...

E o sr. Seixas, ja vencido, respondiatodo contente, que estava de acordo, que compraria

anovafardaparao José — o irrepreensivel empregado.

No dia seguinte, apés uma corrida desenfreada pelos lados do Leblon, o

chauffeur agradecia com longo beijo a solicitude de Mme. Seixas...

Artigo assinado: “Brito Broca’, Fon-Fon, Rio de Janeiro, 23 mar. 1929.
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A perfeicdo na mentira

Minha doce amiga. Vo que ndo compreendeste 0 meu pensamento sobre a
mentira das mulheres. Ndo me referi @ memoria desgjeitada e grosseira com que a
mulher aimenta o furor ciumento do homem, criando-lhe suspeitas e dulvidas
martirizantes para esmagélo finalmente na verdade fatal. N&o: essa mentira me
horroriza e pde arrepi0s aos meus nervos. Eu quero a mentirainteligente, fina, espiritual
e consoladora, tdo améavel e bondosa, como as mentiras da arte, de sentimento e da
crenca. Quero que uma mulher me engane, mas nunca me deixe convencido de que fui
enganado. Suave e requintado espirito de menino o que souber prodigalizar essa
mentiral Ndo € preciso que eu sgja amado. Deixe que eu julgue sé-lo para encontrar na
vida um pouco de desabafo a todas as emocOes que me acompanham. Encontrar a
mulher capaz de dar-me essa ilusdo seria a felicidade para mim. Ela me diria palavras
falsas e mentirosas; mas as diria, como se fossem sinceras e verdadeiras, aljofrando-me
a ama de aragens meigas. Fingiria comovente dedicacdo para mim, havia de me
escrever cartas longas e mentirosas, que me fariam muito bem, e de contar a todos que
me amava. Eu me sentiria consolado, lisonjeado e feliz.

— Para qué mais? — pergunto seriamente.

— E 0 desvanecimento? — interpelaras tul.

Ora, eu estaria, sempre, a salvo de um desvanecimento, porque essa mulher um
dia me estenderia a méo, e, sob habil pretexto, confessaria que ja ndo me podia amar e
me deixaria, embora triste e abatido, confortado por uma lembranca carinhosa e afavel.

N&o € isso 0 que de melhor se pode desgjar no amor? N&o tendem todos os
amores a desaparecer? Uns se transformam na rotina afetiva do casamento, que nada
tem das paix0es assoberbantes e sofregas; outros se transformam numa recordagéo
amiga.

N&o é preferivel, ndo € mais elegante mesmo a recordacdo? A minha
repugnancia a vulgaridade diz que sim. E, entretanto, eu fui vitima de uma mentira,
acrescentaras tu, com essa pertinacia feminina que tanto me agrada. Vitima, ndo, minha
doce amiga; fui um privilegiado, um feliz contemplado pelo bafejo dessa benéfica
mentira. Queres maior felicidade que a dos iludidos que nunca tem noticia do seu
engano? Eu seria apenas um crente. A minha fé sentimental precisa dessas diversidades.
Infelizmente, ainda ndo encontrel na vidatéo bela criatura— a mulher que sabe mentir, a
deusa bondosa da falsidade!
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Artigo assinado: “Brito Broca’, Fon-Fon, Rio de Janeiro, 13 abr. 1929.
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1931

“Trabalhava eu, em 1931, no Tempo, malogrado ‘dérgdo da
Revolucéo’, quando uma noite ali apareceu um rapaz de seus vinte e
dois ou vinte e trés anos... Logo depois, soube de quem se tratava: era
um amigo de Mé&rio de Andrade, apresentado por Di Cavalcanti para
fazer a critica de musica e artes plasticas do jornal. Assinava-se Bilo
Prestes.” (Memorias, p.211)

O Carnaval
Bilhete Paulistano

Falta uma semana para o Carnaval, e tudo faz prever a aimosfera fria e
indiferente em que ele decorrerd nos trés dias, considerados, outrora, o fecho de ouro de
uma larga temporada de folguedos. Até agora ndo se sentiu a aproximagéo do Carnaval
em Sdo Paulo, sendo pelo assoprar “irritante dos pernacchi”, por alguns balcdes de
lanca-perfume e fantasias que adormecem, a noite, em recantos da cidade e pelos bailes
populares do Brés, onde se reliine o rebotalho mais sordido das cal¢adas e das vielas,
numa promiscuidade de bas-fond, que lembra certas péaginas de Jean Lorraine™. No
mais... uma absol uta impassibilidade ante as momices de Momo. E por qué? Porque ndo
ha dinheiro, porque o nimero de desempregados € numeroso e dos que receiam
desempregar-se ainda maior. Porque S&o Paulo inteiro vive inquieto e prazeroso,
incapaz de desmanchar-se numa risada ou ser arrastado pelo cordéo dafolia.

O paulista pensa em economias, em restringir 0S gastos mais necessarios, em
mudar para uma casa mais barata. Os patrdes s6 falam em cortar os ordenados dos
empregados e em despedi-10s, sob a alegacao terrivel de que as férias ndo correspondem
as despesas. E as familias, apreensivas, imaginam, com horror, o dia em que 0 seu
chefe, dispensado do emprego, ndo tenha mais 0s parcos niteigsicl com que manda
comprar carne, no agougue. Todo mundo deve, todo mundo se debate em apertos
financeiros e o clamor unanime € de que ndo ha negdcios e ndo ha dinheiro! ...

% Pseudénimo de Paul Duval. Segundo Brito Broca, “para compreensdo do préprio Jodo do Rio e do
nosso ‘ 1900 literério, parece-nosindispensavel recordar em poucas linhas a figura e aobrade Lorrain.”
V. BROCA, Brito. Jodo do Rio, historiador de uma época in A Vida Literaria no Brasil 1900. Rio de
Janeiro: José Olympio Editora, 2005, pp.324-6.
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Nessa situagdo ndo é possivel um Carnaval brilhante. Mesmo os ricagos e 0s que
quase nada sofrem com a débacle econbémica, ndo tem animo para divertir-se, para
esbanjar suas sobras, numa ocasido em que ha tanto sofrimento e tanta miséria. Pelo que
se conclui, amaior expansdo do Carnaval vai ser na calacaria de ralé nas baixas saturnas
de plebe sem controle.

O corso apotedtico, o trancar espléndido das serpentinas, o luxo bizarro das
fantasias, todo o fulgor citadino de Momo ha de se sentir mal, nos seus descabelados
entusiasmos, ao lado de um outro Carnaval — da necessidade e da dor — que a cidade

vem presenciando, ha muito tempo.

Artigo assinado: “Brito Broca”, s.ind., Sdo Paulo, 8 fev. 1931.
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Um forte

Conheci Bilo Prestes® uma dezena de dias antes de sua morte e tive consigo
apenas uma palestra em que 0S NOSSOS espiritos se encontraram na mais viva
fraternidade.

N&o fosse essa palestra toda eventual, que se prolongou por quase duas horas, eu
ndo estaria escrevendo agui esta pagina. Apesar da convivéncia no trabalho diario do
jornal, Prestes passaria como um estranho a meu lado.

Louvo pois a ventura que me antolhou a reciprocidade confidencial desse rapaz
de gestos brandos e maneiras retrateis, que, por um absurdo nascera no Brasil.

Prestes encarnava a geracdo de artistas modernos, tocados pela nevrose das verdades
novas, sequiosos de um desconhecido de maravilhas, desdenhosos do mundo e procurando na
arte 0 meio de escapar as injungdes grosseiras de uma humanidade materializada.

Na Franca, André Gide é bem um nome simbdlico desses inquietos da
sensibilidade.

No Brasil, nesta cidade de S&o Paulo, onde imperam os estrangeirismos chilros
do sr. Guilherme de Almeida, Prestes era um estrangeiro.

Ele falava uma lingua exética que ninguém percebia; contundia-o um ambiente
gue ndo era o seu, onde se sentia um elemento incompativel, um forasteiro, enfim.

O senso comum costuma classificar individualidades como essa, intoxicadas de
literatura, romanticas e fantasistas. Palavras tolas! A literatura € uma necessidade
natural e irreprimivel dos grandes espiritos, ela forma a Unica atmosfera em que eles
podem respirar; ndo é causa, e Sim consequéncia.

Mas diante da realidade atroz, 0 senso comum muda de idéia e emite, logo, 0 seu
parecer dogmatico — caso patol 6gico, esgotamento nervoso, desequilibrio mental.

E com essa insisténcia se procura enfeiar, banalizar o drama de uma vida, a
grandeza de um gesto!

E certo que muita gente ndo negava louvores ao talento de Prestes. Mas criaturas
como ele ndo precisam de elogios; e ssm de quem as compreenda. Os elogios, muitas
vezes, ferem mais uma sensibilidade do que as detracdes. O motivo é sempre 0 mesmo

—aincompreensao.

190 O critico musical José Antonio Ferreira Prestes suicidou-se em 1931. V. th., de Brito Broca, 0 artigo
“Um suicidio surrealista’ (1960), inserido em Horas de leitura.
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Orgulho-me da longa e Unica palestra que tive com Prestes. Os nossos espiritos
se solidarizaram. Ambos possuiamos de comum o ma sagrado do temperamento, a
tragédia da vida interior, as desatinadas aventuras pelo mundo imaginativo, a rebeldia
contra as férmulas do senso corriqueiro, o desprezo ao preconceito, a incapacidade de
acomodacdo a realidade material.

Prestes, entretanto, era um forte.

Teve a suprema coragem de afirmar — de afirmar a sua negatividade.

Artigo assinado: “Brito Broca’, s. ind., s. ., [19317].
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7.2 Artigos sem data (organizados em ordem alfabética)

Adeus, primavera

O aroma das flores vai se substituindo pelo cheiro agreste da terra em plena
fecundac&o. No jardim respira-se mais a relva molhada do que as flores. E a primavera

gue se despede, enviuvando a natureza.

Meu espirito, como o de um fauno, gosta de procurar o deleite dos hortos
floridos. No p6r-do-sol rori-rosado das tardes escarlates, a Primavera, deusa querida do
corpo réseo, vinha atirar-me beijos quentes, enquanto, tomado de lascivia, eu me

adormecia a sombra da latada.

A bayadeirg[sic] do meu coracdo e dos meus sentidos deixou-me 6rféo da sua

visitadivina.

Oh! E eu que aamei tanto, eu que me inebriei no seu perfume, sorvendo o Gpio
caricioso do seu hdlito propicio. Primaveral Meu sonho loiro das lindas manhés

cantantes e esplendorosas!

Que nome tinhas tu naminha vida, [cariefora?] sedutora?...

Para que amar assim téo fortemente a primavera, se ela ndo passaria de sua
efemeridade? Fui insensato ao julgar-me para sempre feliz sob os 6sculos da deusa
tréfega e bondosa. Por que acreditel eternas as flores que me embalsamavam a ama?
Supus que tinha encontrado a felicidade naqueles dias. A Primavera era mulher; os

beijos voluveis, as flores de vicor passageiro — o Amor!

Depois que elase foi eu tive a sensacdo de ser traido. Asrosas iriam desabrochar

para adelicia de outros olhos e de outros sentidos.

Oh! Os perfumes que eu aspirel tinham veneno... Primaveral

Artigo assinado: “Brito Broca’, s. ind., s. 1., s. d.
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Ano Bom!

A essa exclamagao todos os olhares se voltam deslumbrados, todos os coracfes
estacionam num assomo de alegria, todas as maos instintivamente se unem na postura
cléssica de um ofertorio.

N&o mais se reporta a vista ao ano que passou, célere, levando no seu vortice, as
bracadas dos sonhos e das ilusdes, a se esboroarem lentamente, no acaso esbatido da
Saudade.

Levanta o homem, calgjado de dissabores, vincado de desilusdes, os olhos
sequiosos e avidos para um fanal que agora esplende, acenando alvissaras no céu
esmeraldino do futuro, ao qual ele envia, em efusivo encanto, o voto da sua imorredoura
Esperanca.

Esfalfado, descrente, azoinado pela lufalufa do mourgo diuturno, das
aniquiladoras lides domésticas, o homem, como um titere, queria se entregar a
corredeirado Destino, no agro fadério de um paria, de um vencido...

Nessa manha ruborgjante, porém, ele desperta e ouve dizer: Ano Novo!...
Subitamente uma onda de entusiasmo afloraem seu coragdo esborcinado de cicatrizes, e
ele se agita, agulado por uma ofuscante miragem, uma tentagdo ignota que o encorgja e
o fortalece.

O homem torna a crer. O homem volta a desgjar.

Ano Novo! E a nova vida que surge, e com ela desabotoam para a ceifa
impiedosa do tempo as corolas multicolores das adolescentes ilusdes. Tudo o que
passou, tudo o que foi negado vem afirmar-se de novo, narefulgéncia da Esperanca.

Esperanca. E ela sempre que nunca morre, baluarte imperecivel que resiste
inclume aos maiores choques e aos mais formidaveis traumatismos morais. E ela, a
Esperanca, candel aria sublime acendendo, no ergastulo da nossa alma, aluz em todas as
tormentas e embates. Quando supomos inevitavel a queda, o naufragio, ha ainda um
pequeno, mas inextinguivel foco luminoso, estimulando-nos a continuar a luta
encarnigada, alentando-nos com a previsdo de um porto de salvamento. E o brilho da
Esperanca que nunca se estiola.

Ano Novo! — “Quando faz sol no primeiro dia do ano, € porque temos bom
tempo durante o ano todo”, diz o observador anénimo representante do populacho
iletrado.
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E eu cismo: sempre a mesma maneira comoda de a humanidade se iludir: sempre
a obediéncia passiva, aos preconceitos consoladores. sempre a mesma sugestdo da
felicidade. Como quer que seja, € melhor crer, € melhor ficar alegre nesse dia, confiante
nas promessas do Ano Novo, promessas de gaudio perene, promessas da Esperanca.

Ano Bom! Dia do batismo dos Desgjos e dos Sonhos, da bencdo litargica do

fogo novo da Esperancal

Artigo assinado: “José B. Brocd’, s. ind., s. 1., s. d.
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A cidade da colina

Em Sdo Carlos do Pinhal 0 nosso orgulho de paulista conheceu mais um centro
de progresso deste glorioso Estado, 0 meu coragdo o acolhimento, bondoso, leal e
enternecedor de um povo fidalgo, o meu espirito, refrigério para exacerbacdes dos dias
da Paulicéia. Através da janela do vagéo surpreendi a cidade numa noite de chuva, mas
numa noite ruidosa de foguetérios e aclamaces. Na manha seguinte, ao despertar-me
no quarto do hotel, o barulho do aguaceiro serviu-me ainda de balada matinal. A minha
fantasia cinza de paisagem esmorecia, porém, a curiosidade de conhecer o adiantado
centro urbano aumentava. Corria atomar um bonde. Eu veria Sdo Carlos — sob a chuva.
As ruas excelentemente calcadas eram cortadas a todo o momento por automéveis que
irrompiam espadanando &gua. Transeuntes encolhidos em seus guarda-chuvas ou suas
capas iam chapinhando nas calgadas. As &rvores gotgjavam. Tudo se retraia. Tudo se
retraia debaixo da incleméncia pertinaz da atmosfera. O bonde ia correndo.
Entreabrindo as venezianas de formosas residéncias, rostos femininos vinham oferecer-
se como rosas a chuva. Era domingo; o mau tempo empanava cruelmente o fulgor da
festa que para aquele dia se preparara. Novos blocos de nuvens se formavam e corriam
céleres pelas abas dos morros para despejar sobre a cidade alagada novas duchas
meteodricas. E todos os [ilegivel] tartamudeavam:

Que magada. Mas enquanto 0 bonde prosseguia por sitios pitorescos da urbe, eu
fui desfrutando o aspecto origina com que S&o Carlos se me deparou naquele domingo
gris e pluvioso. Lembrei-me das consideragbes de Machado de Assis a respeito da
paisagem e acabei achando um encanto todo Unico na cidade — sob a chuva.
Semel hantes aos jardins sous la pluie que inspiram meigos versos ao poeta, evocando a
linda composicdo de Claude Debussy'®, eis que, nas notas musicais perpassa a
melancolia dos hortos sous la pluie eu senti a graca de S&o Carlos do Pinhal. Ao vé-la
nesse dia, respirando em longos haustos o frescor desse ambiente salutar, apreciando-a
na sua interessante topografia, a estender-se pela colina, pude perceber que o seu povo é
bom e suas filhas sd0 sedutoras.

Séo Carlos é a cidade da colina. Um poeta parnasiano diria que as primeiras

habitacbes da povoacao, cujo esplendor mais tarde ninguém adivinharia, foram erguidas

101 Claude-Achille Debussy (1862-1918), compositor francés. Em 1894 compds uma obra-prima
orquestral revoluciondria, Preltdio a tarde de um fauno (1894), baseada num poema do poeta simbolista
Mallarmé. Debussy teve importancia primordial na libertago da musica do século XX da forma classica
e da progressdo harmdnica ortodoxa.
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por entre sebes de jasmins e madressilvas, onde abelhas do Hymeto[sic] viriam sugar
favos de mel. Hebe, a deusa da Juventude, Ceres, a da abundancia, andariam por ai, a
semear tesouros de beleza. As mocas de S&o Carlos herdaram a fragrancia e loucania
gue desciam das montanhas como nos pagéos da mitologia. As filhas dessa terra tém o
andar aligero de canfora; os labios vermelhos como as amoras do campo, 0 rosto com a
singeleza da bonina. A fada campesina, saindo do bosque, cheia de orvalhos, cabelos
dourados pelo sol despontante, vem beij&los nas manhas claras, sagrando-os para a
Formosura. E a medida que o bonde corria, toda a cidade, cujos mais belos recantos eu
ia desvendando, parecia sorrir, sob a chuva, a sorrir para 0 meu coragdo e a minha
simpatia.
[.“]102

Depois o dia passou célere e aegre, entre os atrativos das urbe em festa. Da
amabilidade insinuante do dr. Carneiro da Cunha para a convivéncia amiga do Alvaro
de Campos, que bebeu as aguas de Sdo Carlos, eu me deixava levar inteiramente cativo.
A noite, apds um jantar opiparo — alta expressio de solidariedade paulista e
cavalheirismo — tivemos o baille admiravel no Tennis Club. A elite sancarlense na
pessoa de suas encantadoras filhas vinha ofertar-nos a sua garridice. Era S&o Carlos
mundano, integrado na época, ao estrugir farandolesco do jazz-band. Aristocracia
Requinte. Beleza. O grande centro de industria e comércio num culto a vertigem
hodierna.
[.“]103

Ja hoje, de ha muito em S&o Paulo, essas recordagdes me vém em suave lenitivo.
S&o Carlos ficou na minha vida como uma mulher que se beija certa vez e que se vai
fugazmente deixando-nos por longo tempo a saudade dos seus |abios, de seu aroma, de

seu caminho.

Artigo assinado: “Brito Broca’, s.ind., s. 1., s. d.

192 Texto incompleto na Colegdo Brito Broca (IEL-CEDAE).
193 Texto incompleto na Colecdo Brito Broca (IEL-CEDAE).
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A Cigarra, em Sdo Roque

[...]** nesse misto de espanto e deslumbramento, atividade e languor. Cassiano

1% rompeu a protofonia da estética reveladora. Seu astro fluiu numa série de

Ricardo
felizes objetivagdes poéticas. O artista ndo chora — aplaude; ndo deprime — incita. Todas
as poténcias misteriosas se comunicam; desde os troncos robustos aos botdes de rosa ha
uma corrente de harmonia; 0 sol, a lua, as estrelas, explorados de sobra pelos
versegadores, surgem nas manchas “verde e amarel0” em sua suntuosidade natural. Mas
ao virarmos uma pagina estacamos surpreendidos: “Hoje estou lirico, muito lirico”. Sera
possivel, depois de tanto dinamismo e graca espontanea, essa crise terrificante? E uma
macada. O poeta alarma-se, mede-se de alto a baixo. E nds Ihes percebemos a cagoada,
a sincera troca escondida naguele ar sério ao julgar-se perdidamente lirico. A
masculinidade de Cassiano, embora desga a mais rogagante dogura, nunca lhe permitiria

jeremiadas perrengues.

A musa do poeta € uma formosa cabocla, cujos olhos sdo verdes como os da lara, os
bracos reacendem a resina, os cabelos longos caem pelo dorso selvagem. A paixdo ardente
atraiu 0os namorados por noites consteladas. Ao invés de juras e frases chochas, eles deixaram
gue as amas falassem livremente. Foi um amor despido de atitudes e insuflado de barbarismo.
Cassiano, cedendo ao feitico da Salomé indigena, deixou-se conduzir através da floresta. A
linda mulher desvendou-lhe os segredos da selva, mostrou-lhe a “ saudade africana’ crucificada
numa noite brasileira, inspirou-lhe a clarinada estridente de “Manha de caca’, a coreografia
policrémica do “Baile das sete cores’, a visdo irisada de “Matinal”, a fantasia espirituosa de
“Arco-iris’, a dgua-forte de “Uma festa no charco”, atravessura encantadora de “llusionismo” e
outras paginas onde nossa admiracdo se queda em transe...

Louvemos a paixao de Cassiano Ricardo por criatura irresistivel de olhos

verdes, de cabel os longos, cujo corpo tem o aroma daterra brasileira.

Artigo assinado: “Brito Broca’, A Cigarra, Séo Paulo, s. d.

1%4 Texto incompleto na Coleczo Brito Broca (IEL-CEDAE).

195 Cassiano Ricardo Leite (1895-1974): nascido em S&o José dos Campos, foi jornalista, poeta e ensaista
. Representante do modernismo de tendéncias nacionalistas, esteve associado aos grupos Verde Amarelo,
Anta e foi fundador do grupo A Bandeira. Pertenceu as Academias Paulista e Brasileira de Letras. Sua
obra inicialmente apresenta-se presa ao Parnasianismo e ao Simbolismo. Com a fase modernista, explora
temas nacionalistas e depois restringe-se mais, louvando a epopéia bandeirante. Por fim, detém-se em
temas mais intimistas, cotidianos.
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A célera de Cupido
Especia para A Cidade

O amor continua por ai a cometer crimes a torto e a direito. Uma ciumada
qualquer € o bastante para que o minudsculo Eros trogue a sua aljava por um revélver:
muito bem nutrido de balas. Pum! Pum! A vitimatomba lavada em sangue. O criminoso
entrega-se as autoridades e la vai declarar no classico interrogatorio: Matei-a, porque ela
foi cruel: abandonou-me a procura de outro. Ou entdo: Ela me traia: descobri-a em falta
e lavel aminha honra... S0 0s vulgarismos casos passionais e 0s jornais exploram-nos.
Os reporteres bordam histérias tingindo de lirismo a paixado do assassino, culpando
afinal 0 amor, como o0 movel de tudo. E em nome desse sentimento que é o que ha de
mais belo, sublime e puro no mundo continua-se a matar sem continéncia e sem limites.
Os crimes passionais ja se tornaram lugares-comuns nas colunas da imprensa. Um
barbeiro mata a amante porque ela se embeicou por outro, um operdario desfere vérias
punhaladas na namorada que ndo lhe queria mais dar importancia, uma mulher tira a
vida do rapaz que a perdeu e assim por diante € infindavel a série de atentados
cometidos em nome do Amor... O engragado é dizer-se que hoje ja ndo se ama. Pois se
nunca se verificaram tantos crimes movidos pela méo de Cupido, como queremos
afirmar com palavras categoricas a decadéncia do amor? SO as paixdes brutais, desses
que insatisfeitos ou contrariados se transformam num édio medonho podem determinar
tantos delitos. A verdade é que hoje ainda se ama muito, um amor perigoso, explosivo,
que sempre se carece de revoélveres, punhais e outros objetos nada inofensivos. N&o
quero discutir o grau de incul pabilidade dos criminosos passionais. Nao sei até aonde o
amor ultrgjado tem direito de vinganca. Nem sei se sera plausivel transformar um
sentimento que nos foi dado para embelezar a vida em constante motivo de desgraca,
tragédia e dor, limito-me a achar 0s crimes passionais, gestos deselegantes,
antiestéticos, denunciadores de pouco gosto artistico e principamente em completo
desacordo com a época. Nao é nada civilizado um individuo matar alguém porque esse
alguém ndo lhe quer dedicar afeicdo. Nem é plausivel que tal individuo se apaixone a
ponto de cometer desatinos. O espirito préatico domina a hora presente. Os homens
procuram tornar a vida sempre mais facil. Os aeroplanos anulam as grandes distancias.
A radiotelefonia permite-nos ouvir Operas, deitados de pijamas num diva, sob o teto
domeéstico. O trabalho da civilizagdo se faz no sentido de combater todos os obstacul os
e empecilhos da vida. Por que entdo, havemos de tornar neste século o amor numa coisa
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arriscada, romanticamente dramédtica? Acabemos com a histéria didria e repassada dos
crimes passionais. Desarmemos 0 braco de Cupido e, ao invés de Ihe restituirmos a
aljava, que também ndo € moderna, facamos-lhe presente de um automével... Nada de

tiros. E deselegante e sem originalidade alguma...

Artigo assinado: “Brito Broca’, A Cidade, Sdo Paulo, s. d.
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Conto semanal

(Concluséo)

A moléstia da coitadinha declarou-se dali a dias; ia ser mae. O pai, que tudo
percebeu, tratou de remediar afalta. Nessa tarde entenderam-se os trés, demoradamente.
A menina perdia-se em transes de solucos. O velho dignamente exigia 0 casamento e 0
biltre de bom grado aceitava a condicdo. A cerimbnia ficou marcada para breve, em
carédter muito intimo. Na véspera do enlace, entre uma nuvem avorogada de pd, dois
cavaleiros surgiram na estrada. Era o Dr. Vicente, filho do fazendeiro, que residia na
cidade, acompanhado de uma mulher. Estourou a bomba. A infeliz Laurinha néo se
podia casar, porque a recém-chegada provava ser a legitima esposa do sacripante.
Avisado do individuo a que seu pai acolhera, o advogado descobrira a verdade,
chegando a tempo de evitar um descalabro. Suposicdo val O velho angustiado contou a
desgraca. O mal estava feito e irremediavel. S6 a vinganca se impunha, como lenitivo a
tamanho infortinio. Num arroubo de cdlera, o Dr. Vicente decidiu-se a afrontar o
homem que lhe infelicitara a irma. Mas, ja o biltre fugira cautelosamente, como
marinheiro velho. Os camaradas disseram que, momentos antes, ele arreara um dos
melhores caval os, tocando pela estrada do Rio Acima.

“— Hei de encontré-lo hoje mesmo” — bradou o Dr. Vicente. E, insistindo para
gue ninguém o acompanhasse, partiu, desenfreado. Até o dia seguinte nada se soube do
jovem advogado. Pela manhd, descobriram |4 no Barranco Maldito, bem no fundo do
grotdo, inerte, todo ensangtientado, o corpo do pobre mogo. Morrera apds uma queda
medonha. O cavalo contorciase ao lado, ainda com vida. Levantaram-se opinides.
Houvera luta, diziam uns, e 0 bandido empurrou o advogado pelo precipicio abaixo.
Outros achavam gue fora uma passarinhada do animal, na escuriddo da noite. O velho
sofreu estoicamente o golpe. S6 entdo descobriu que estava arruinado. O pseudocaixeiro
vigjante falsificara letras, contraira dividas, tudo na ignorancia do coronel. A fazenda
entrou em completa decadéncia. Foram embora, lance por lance, as propriedades.
Ninguém quis amparar 0 homem que tinha sido o arrimo de tantos. Hoje, sO Ihe resta
meio palmo de terra. Vive isolado, plantando de meia para poder comer. Uma tristezal
Causa pena ver-se aquele velho tdo bom, ha pouco tempo uma das maiores riquezas do
lugar, agora a arrastar-se namiséria.

— E apequena, Miguel?

— Mulher sempre é mulher...
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Laurinha tinha provado o gosto do mal... Fugiu logo depois com um tropeiro
arranjado que lhe prometera cidadéo[sic]. Largou no maior desespero o desventurado
pai.

O sol culminava. A estradaia por uma espléndida varzea.

A beira de casas sertanejas brincavam criangas nuas.

— Olha atapera do velho |a perto do bambuzal.

E janavolta do caminho avistamos um homem curvado, que rocava natiglera.

— O coronel Ignécio, indicou-me o companheiro.

Artigo assinado: “Brito Broca’, Fon-Fon, Rio de Janeiro, s. d.

120



[Desnorteante mistério]*®

Victor Marguerite'®’

, expondo, ao cru, um acervo consideravel de salafrarias sociais,

obteve 0 éxito estrondoso de marcar época. E em toda parte, a ignominia e a

sublimidade despontam do sorriso de uma mulher, do sorriso de La Garconne’®, ou da
109

negaca de Safo™".
ok k
Entre Schopenhauer e Musset eu prefiro Schopenhauer. E melhor chorar
bastante e provocar a desilusdo, que cedo ou tarde ha de vir, que embalar-se em
fantasias e idealismos efémeros, que preparam a irremediavel bancarrota sentimental de
amanha. Porque, afinal, é preferivel ndo crer na mulher, a subir com ela a um pinaculo,
do qual por suas méos seremos arremessados no abismo.
ok k
A mulher sera o eterno e desnorteante mistério, o condimento da vida, que nos
arde, para dar estranho e caro sabor a esse prato da existéncia, que devoramos com

sofreguidao epicurista.

Artigo assinado: “Brito Broca’, s. ind., s. 1., s. d.

1% Titulo atribuido pela pesquisa.

197 Jean Victor Margueritte (1866-1942) escreveu romances exaltando a emancipagdo da mulher.

1% pyblicado em 1922, este romance de Victor Margueritte tinha como protagonista uma mulher
emancipada, e sua venda ultrapassou 200 mil exemplares no pais de origem. Em Portugal, o livro foi
proibido por ser considerado um escandalo literério. V. www.rascunho.net/critica.php?id=1319.

199 sof0, poetisa grega que viveu na cidade |éshia de Mitilene, ativo centro cultura no século VIl a.C.. Foi
muito respeitada e apreciada durante a Antigiiidade, sendo considerada “a décima musa’. No entanto, sua
poesia, devido ao contelido erético, sofreu censura na ldade Média por parte dos monges copistas, € 0 que
restou de sua obra foram escassos fragmentos.
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Escrever

— Pois é o que te digo, meu amigo, antes de pensarmos em reagir contra a cultura
européia, antes de batermos pela nacionalizacdo da nossa arte, deviamos cuidar de uma
campanha muito mais produtiva — criar ambiente para 0s nossos artistas...

— Como assim?

— E claro: no Brasil, o problema principal, em se tratando de coisas estéticas, é o
da falta de meio de protegdo aos que escrevem. N&o falo dos pintores, dos escultores,
porque esses sempre acham meios de ganhar a vida com a sua arte, mas o escritor é
sempre 0 maior sacrificado, pois nunca encontra caminho propicio as suas
manifestacdes.

— No entanto, héas de convir que antigamente as coisas ainda eram muito piores.

— Certamente, nem por isso elas hoje sdo satisfatorias. Sei que no tempo de Bilac
ou, mais anteriormente ainda, no tempo de Castro Alves, 0 homem que escrevia— poeta
ou prosador — era um ser renegado, espécie de criatura tarada, cujo contato todo o
mundo repudiava, por perigoso ou daninho. Hoje, 0 homem gue escreve, no Brasil, ndo
€ mais repelido, embora continue a ndo ser visto com muita simpatia e sO encontre
empecilhos e dificuldades para vencer na vida. Bem sabes que viver da pena, entre nds,
€ coisa meramente absurda, que sO alguns conseguem, numa espantosa excecéo. Ora, 0
literato precisa obter o pdo de cada dia e preencher as necessidades comuns as suas
condigbes materiais. O literato possui uma sensibilidade fina, toda especial, com
predilecBes excessivas e com repugnancia por certos ambientes e certos mistérios. Mas
um dever se impde, arrogante — o trabalho. O literato precisa recalcar todas as
inclinagcbes do seu temperamento, precisa, muitas vezes, munir-se de uma nova
individualidade para submeter-se as exigéncias praticas do emprego que foi obrigado a
exercer. O que acontece, entdo? Ou o literato abandona bem depressa aquele meio de
vida e recai novamente na necessidade ou se convence de que, para vencer e encher os
bolsos de dinheiro, deve colocar a arte em plano inferior. Nesse Ultimo caso, 0 homem
de talento e sensibilidade vai aos poucos se anulando, até desaparecer por completo. E
uma magnifica vocacdo artistica perdida.

— Talvez estgjas carregando um pouco nas tintas... Ha casos em que se pode
harmonizar o trabalho material com o culto artistico.

— H4 nédo resta davida. Ha as sinecuras, ha os lugares de encosto, ha os

empregos publicos de — “cavacdo”, em que o funcionario comparece as reparticdoes so
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para tomar café. Mas, o pior — € ai que pega 0 caso da falta de protecdo aos artistas, a
que aludi — € que os literatos quase nunca sdo contemplados com essas maravilhosas
“cavagdes’. Ninguém protege um individuo no Brasil pelo fato de ele escrever bem. Se,
entre os candidatos para um cargo vantgjoso, ha um artista, um escritor com muitos
livros publicados, ele nenhuma preferéncia obtém gracas a essas credenciais.

— E exato.

— Agora, vejamos outras diretrizes que o literato pode seguir e essas sao apenas
duas: a boémia ou a prostituicdo da sua arte. A boémia é tudo quanto h& de mais infenso
com 0 nosso seculo. Por esse caminho o literato também sO tem a dizimar as suas
forcas, a perder-se, completamente. E um desastre inevitavel. Se a gente ndo pode
escrever, preocupado com afazeres de ordem material, muito menos consegue escrever
e regularizar a producdo literéria sem saber onde arranjar dinheiro para almocgar no dia
seguinte...

— E aprostituicdo artistica?

— Ha muitas formas. O jornalismo € uma delas, talvez a que traz mais vantagens
€ mais prejuizos ab mesmo tempo.

— O meu amigo levantou-se, enfiou as maos nas cavas do colete e passeou pela
saa.

— Ah, meu caro, quantos artistas estiolados andam por ai, quantas vocactes
brilhantes inutilizadas barbaramente pelo comércio, pela advocacia, pela celebérrima
luta pela vida, quantas vocagOes artisticas contrariadas, desviadas da sua rotal Que
adianta estarmos, todos os dias, a nos bater, com tanto ardor, pela arte brasileira, se ha
diante de nos, empecendo o desenvolvimento dessa arte, um problema de dificilima

solugdo?...

Artigo assinado: “Brito Broca’, s. ind., s. |, s. d.
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Espontaneo

Breve haja atua estupidez, rapaz de camisa desabotoada e mangas arregacadas!

Gosto mais de conversar contigo do que com muitos letrados que se dizem meus
amigos.

Falas, no teu linguajar italo-brasileiro, coisas que sentes, e que ndo sabes ocultar.

Os letrados formulam, em bom portugués, com a maior importancia, as idéias
mais disparatadas.

Es sincero — revel as abertamente e, da maneiramais saudével, atuaignorancia.

N&o emites opinides sobre aquilo que ndo entendes.

Nunca ouviste falar em Oscar Wilde e Baudelaire*?.

Os letrados ouviram falar nesses dois grandes espiritos e dizem sobre eles toda sorte de
asneiras.

Sabes apenas que € preciso trabalhar e dormir bem.

N&o |és, mas néo lendo evitas a possibilidade desastrada de conheceres o Yves
do Fon-Fon.

Tens salde e musculos fortes. Criaturas convencidas do teu espirito e
inteligéncia, dizem superiormente deti:

— E um esttipido.

Um estupido, porgue ndo sabes — como elas — tirar conclusdes erroneas sobre a
situacéo calamitosa do Brasil!

Bem haja a tua estupidez, rapaz de camisa desabotoada e mangas arregacadas!

As criaturas que se julgam incapazes de entabular uma palestra contigo ignoram
gue tens um coracdo ndo contaminado pel os repel entes preconceitos de uma civilizacéo
superficial.

Para mim vale mais a tua ignorancia de analfabeto do que o mau gosto dos
instruidos.

Bem haja a tua espontanei dade!

N&o explicas, nem analisas avida.

Es a propria vida, na tua inconsciente aproximacio do homem natural.

Artigo assinado: “Brito Broca’, s. ind., s. |, s. d.

10 Charles Baudelaire (1821-1867): poeta francés autor de As flores do mal; considerado um dos
fundadores da lirica moderna.
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A grande inexplicavel

Ela conhece todos 0s segredos da fascinacéo que arrebata e fulmina. O seu beijo
delicia, mas envenena e, por vezes, mata. Tolo de quem Ihe ouve as promessas. E so
tantas as suas vitimas! VolUvel, incoerente, feminina da cabeca aos pés, ela nunca se
aplia em razdes, e nem atende queixumes. Tem caprichos extravagantes. Apraz-se
apaixonar-se pelos miseravels, por algum habitante anénimo da cidade tentacular e
oferece-lhe, prodigamente, o corpo e a alma. Gosta dos ignorantes, vé com entusiasmo
0s pobres de espirito e ndo hesita em confessar essas predilecdes, com superioridade e
ironia.

E uma criatura incompreensivel, nervosa, que nem sabe propriamente o que
quer.

Ja a vi recusar fortunas, que pobres doentes de amor, vinham depor em suas

Soube de um homem que trabalhou a vida toda para conquisté-la, e que se
suicidou, quando €la, hum requinte de sarcasmo, mostrou-lhe que nunca poderia
suporté-lo.

Perversa e diabdlica, 0 seu amor € sempre efémero.

Muitos fugiram-lhe dos sortilégios, desprezaram-na, encararam-na com
indiferenca e ela, inexplicavelmente, foi procurélos, insistindo em que havia de torng
los seus amantes desvairados.

Ha um pobre diabo que sonhou muito tempo com ela.

Por fim, desiludido, desesperado, perdeu-se em imprecagoes, e, todas as noites,
nas mesas sordidas dos bares, passou a consumir no dcool aenergia e o caréter.

Pois é justamente agora, quando ele, embriagado, serve de palhago aos outros,
que ela, a Enigmatica, vem depor, carinhosamente, um beijo na sua face. O coitado
delira com esse beijo e anda a dizer por ai que obteve, afinal, 0 amor daterrivel criatura.

Encontro-a sempre em lugares escuros, em sitios suspeitos. E uma mulher sem
preconceitos, aculada pelo apetite do raro. Um pé rapado, de camisa aberta e maos asperas,
contou-me que recebia dela privilégios especiais. Quem avé, disfarcando a beleza e 0 encanto, a
caminho dos bairros pobres, interroga, intrigado, por que deixa ela, assim, o ambiente dos saldes
fidalgos, téo propicios a sua graca.

Ela tem mudancas bruscas de atitudes. Parece que alberga uma por¢éo de alma e
sabe viver uma porgéo de vidas.
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Ha muitos a quem ama em segredo; outros de quem finge gostar, ndo lhes
fazendo, narealidade, a minima concesséo.

Compreendé-la, contenté-la, escravizala? Quantos ndo se perderam nesses
propositos absurdos! Ela € um permanente enigma. Pitonisa misteriosa das nossas
amas, o seu oréculo nada conta. E eu e tu, meu amigo, nos jogamos aos Seus pés,
ansiando por uma palavra, por um gesto prodigalizador dessa criatura que encarna todos

0S contrastes, e €, na sua versatilidade desnorteante de mulher — a Grande Inexplicavel!

Artigo assinado: “Brito Broca’, s. ind., s. |, s. d.
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A lareira

. E os desfalecimentos diarios que nos pdem de rosto fechado diluem-se numa
carinhosa comunhao de afetividade e ternura. E a hora dafamilia, ahorado lar! O nosso espirito
maldoso, contaminado de estroinices, arrastado pelas atracfes viciosas da cidade acaima sua
constante inquietude para imbuir-se de uma efémera e dogura inocéncia. Como é bom sentir
bem, sentir com pureza emogdes meigas e puras, banhando a alma na &gua lustral dos recessos
amigos.

Chega-se a noite de volta ao abrigo do lar. Na sala conversam; conversam coisas
inofensivas bem diversas das maliciosas palestras de porta de café, das malditas
causeries nos bailes ao efervescer das dancas modernas. N&o ha mais o classico lampido
de outrora criando afombras nos cantos da sala. O foco de luz elétrica rebrilha. Em
compensacao existe em nossa alma um quebra-luz que a essas horas amacia, atenua de
mei as-tintas cariciosas e boas tudo que sentimos e pensamos. O homem fica sendo todo
coragdo. A eterna precencao[sic], a indefectivel repulsa da sinceridade, o permanente
mau juizo do proximo de quem esperamos sempre uma acriménia intima contra nos,
transmudam-se em perddo, amizade, benevoléncia...

Despojado da malicia cronica, liberto do mefisto que nos vive a contrariar 0s
passos com tentacOes vertiginosas, recupera-se um passageiro estado de graga, propicio
a invasdo dos sentimentos ternos. N80 se anseia pelo amor — quer-se a amizade. A
cidade que nos rouba todas as emocgdes durante o dia deixa-nos nessa hora entregues ao
acalento triste da Saudade...

E se possuimos entes queridos, pedacos da nossa vida — objetos Unicos da
nostalgia contundente de que nos achamos separados pela distancia incorruptivel,
sofremos a falta, sentimos o vazio no coragdo — vazio que a cidade nas horas afetivas
preenchia de tentacdes... “Mais ol sont les neiges?...”

Artigo assinado: “Brito Broca’, Fon-Fon, Rio de Janeiro, s. d.

1 verso do poema “Ballade des dames du temps jadis”, de Francois Villon.
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A licdo de todos os dias

“Depois deitou &gua numa bacia, € comegou a lavar os pés
aos discipulos e a enxugé-los com a toalha com que estava cingido”,
S. Jodo —13-5.

“Ora, se eu, Mestre e Senhor, vos lavei 0s pés, vos também

vos deveis lavar 0s pés uns aos outros’, S. Jodo — 13 — 14.

Meu semelhante e meu irméo. Repercutem-me no coracdo, neste dia, as palavras
do Divino Mestre. Eu peco a ti que vais exausto, e tens os pés calcinados, chegar a
minha morada.

Encontraras um pouco de repouso e de conforto. E pobre o teto — vivo s, com
as minhas tristezas e os meus sonhos — mas acharas o lume aceso. Sentes fome? Do meu
jantar modesto nada sobrou, mas a mesa porei café e pao. Descansa; estende os teus pés.
Como estdo calgjados! Que duras jornadas andavam eles fazendo! Como é€ dificil e
espinhosa a vida, meu semelhante e meu irmé! Ajudemo-nos uns aos outros e o
caminho nos parecera menos arduo.

Tens os pés inchados, os dedos disformes e as plantas quase sangrando. Espera,
gue vou lavélos, solicitamente, em agua tépida; passarei unglento sobre as feridas,
traté-las-ei com este pé aromatico e sedativo, até te sentires aliviado. Lembras-te do que
diziao Divino Mestre “... lavar 0s pés uns aos outros’.

Aqui estd a bacia; a agua, levemente aquecida, é acariciante... N&o te confundas
0 meu desprendimento, a abdicacdo completa do meu amor proprio.

Se Ele que era Mestre e Senhor curvou-se para banhar as plantas dos pés dos
seus discipulos, por que ha de custar a mim — mesquinha criatura— fazer o mesmo. Hoje

quero ser teu servo e teu escravo. Dispde de mim e deste teto como de coisas tuas.

E achava-me, debrucado e humilde, joelhos no chéo, lavando os pés do meu
semelhante, querido, num impeto, ergui a cabeca:

Levantava-se, traicoeiramente, sobre os meus ombros, a méo armada da

Ingratidao.

Artigo assinado: “Brito Broca’, s. ind., s. 1., s. d.
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Litanias
A virtude possui certas huances que so aos pecadores € dado distinguir.
Na obra de arte onde a mulher ndo aparece, €la esta oculta.

No fim de uma paixdo nés dizemos ao coracdo como Nos versos — poeta; “ Canta

me cantigas para me adormentar.” **2

As maiores possibilidades de vitdria do feminismo estdo no combate acirrado

gue os homens Ihe fazem.
O amor pde a perder as mulheres e regenera 0s homens.
Esquecer ador! E t3o dificil quanto esquecer o praze...

7

A inocuidade de uma pessoa é condicdo para causar pena. Sempre nos
compadecemos daguel es que ndo podem fazer mal.

N&o ter exataidéia do perigo; eis um fator essencial para afronta-lo.
Alfonse Daudet™ foi um romantico que se tornou realista.

Nunca se deve convencer alguém. Basta desnortear a opinido alheia.
Neste século, é melhor passar por moralista do que ser moralista.

Artigo assinado: “Brito Broca’, Fon-Fon, Rio de Janeiro, 5 set. [s.a]

112 Verso do poema “Regresso a0 lar” (Os simples, 1892), do poeta portugués Guerra Junqueiro (1850-
1923): “Canta-me cantigas de me adormentar!...”

3 Alphonse Daudet (1840-1897): escritor francés que, embora se considerasse ligado a escola
naturalista, na sua obra adiciona fantasia a pintura realista da vida cotidiana. Produziu romances como O
coisinha (1868), Safo (1884), e sobretudo contos e novelas: Cartas de meu moinho (1866), Contos da
segunda-feira (1873).

129



Os literatos e os inteligentes

Especia para A Cidade

A inteligéncia ainda € tudo quanto ha de mais desvalorizado — E a moeda
fraquissima que o cambio nunca levanta, principalmente em nosso pais. Ser inteligente,
no Brasil, equivale a ter nascido sob uma estrela. Tudo perseguird, tudo serdinfenso ao
homem que possuir a honra do talento. Nao ha de se demorar num emprego; 0s amigos
desprezé-10-8o, vivera sempre com 0s bol sos vazios, debatendo-se contra os escolhos de
uma sorte integralmente adversa. Sobretudo nunca se enriquecera. O melhor que esse
individuo podera conseguir € um modesto cargo publico, ou entdo, um lugarzinho na
redacéo de qualquer jornal.

Ha excegdes, sem duvida, para confirmar a regra. Eu me apiedo de todos os
amigos inteligentes. Quando se inclinam pela literatura, entdo é o diabo! Vejo cretinos
refinados vencerem na vida, suavemente. Por iSso mesmo Sao sempre criaturas amaveis,
bem dispostas, sorridentes, com cravos na lapela. Sobem da noite para o dia. Hoje
aparecem de bengala e terno novo, amanha guiam o seu carro de luxo e moram na
Avenida Angélica. Tem €ogios nas colunas dos jornais, onde sempre possuem
magnificos dotes de espirito e coracdo. Todos os apreciam e dizem:

Fulano é um “bicho”. Esta arranjado navida...

Conhego muitos desses vitoriosos e admiro-os com fervor. Os mediocres
também se elevam facilmente. Atropelam os que encontram no caminho, debatem-se,
metem o pé, derrubam empecilhos aqui e acold, mas tiram, triunfantes, a dianteira. E
ninguém mais os pega. SO os inteligentes “bancam o trouxa’. Sdo eternos
incompreendidos, os incapazes diante daformidavel parada de valores.

**k*

Os artistas de cinema ganham fortunas e celebrizam-se no mundo todo.
Vaentino morreu miliondrio. Menjort [sic] é milionério. Gloria Swanson** é
milionaria. Enquanto isso, os literatos ficam na pindaiba, se ndo querem procurar outro

meio de cavar avida, os poetas morrem de fome, se ndo entram para o comércio.

4 Gloria May Josephine Swanson (1899-1983), atriz estadunidense. Atuou, em 1922, no filme Beyond
the Rocks, com Rodolfo Vaentino.
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Os negros espinoteadores de charleston ganham rios de dinheiro. Os pugilistas
enriquecem-se num abrir e fechar de olhos, esmurrando e recebendo murros num
tablado.

*k*

SO os inteligentes ndo chegam a interessar ninguém.
ok k

O jogador de futebol, entre nds, € uma afirmacdo eloglente da “auséncia de
espirito” vitoriosa. O menino que se descobriu com vocacdo para chutar bola deveria
insistir; exercitar-se e seguir a carreira, que € das melhores. Aos pais compete a missao
de orientar esse filho predestinado, afastando do pequeno tudo que traduz inteligéncia.
Com especididade, os livros. Tirem-no da escola logo que souber garabulhar 0 nome e
ndo o deixem abandonar o campo. Bater bola dia e noite, que o futuro sera brilhante. O
jogador de futebol é o individuo que passa o tempo descansado, de charuto na boca e
resume as suas ocupacdes no divertimento de praticar o esporte bretdo, para gaudio de
uma assisténcia que o aplaude.

Qual o individuo de inteligéncia que adquiriria tdo rendosa posi¢cao?

ok k

De todas as manifestacdes do espirito, a mais sacrificada é a literatura— a poesia
eaprosaem geral. Ser escritor € um dom que so acarreta prejuizo. Ser poeta € ganhar 0s
seus bons cobres. O musicista também pode viver da sua arte. O pintor, até mesmo o
mediocre, vende os seus quadrinhos e resume no pincel a sua atividade. O homem que
sabe escrever € 0 Unico a quem a arte nada rende. A literatura ndo enche os bolsos de
ninguém e os rarissimos que tentam o milagre de viver da pena se arrependem cedo da
idéia. Também quem os mandou nutrir essa inveterada bossa de escrever?

Por que ndo se corrigiram em criancas, enquanto eratempo?
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Meia-luz

... E neste comeco dubio de noite, no isolamento do meu bairro, eu comego a
sentir o vazio dos dias que despercebidamente v&o correndo, formando na minha vida
essa coisa terrivel que se chama um passado incolor. Como Ribeiro Couto™,
experimento a angustia de chegar todas as tardes, esfalfado, a porta do quarto com esta
pergunta inexoravel —“Que fiz eu hoje?’. Sim, € o que inutilmente repito. Que fiz hoje,
gue fiz ontem, que farel amanh&? E uma negativa peremptoria abrange a resposta dessas
interrogacOes cruéis.

Nadal Onde estdo os sonhos que acariciei ha cinco anos atréas? Onde estédo os
propésitos bonancosos que fiz ainda no ano passado? N&o sei. Esboroaram-se,
perderam-se, desapareceram nos inimeros atalhos dessa trilha enorme e escabrosa por
onde tantos caminham aos encontrdes, aos atropel os, procurando cada qual prejudicar o
outro.

Cinzas, cinzas e mais cinzas... E por isso eu amo o crepusculo, por iSso eu gosto
de cismar ao lusco-fusco paulistano, nessa hora vespera em que o0 céu espelha o
panorama cinzento de um imenso braseiro em que o sol andou a arder. O meu espirito
se identifica com o crepusculo; a minha melancolia se desabafa nessa hora em que,
mesmo através do barulho urbano, h4 uma melancolia maior e imponderavel
ensombrando todos os coracdes susceptivels de se entristecer.

V ém-se desgj 0s extravagantes, ansel 0s esquisitos.

Sinto-me longe, muito longe da felicidade. E, ao invés de magoar-me, sou
lenitivado por original consolacéo.

Regozijo-me absurdamente de néo estar sujeito aos temores, aos perigos em que
se encontram todos os que desfrutam o halito precioso da felicidade. Ndo sei se ja
repararam nessa volUpia de ndo ser feliz.

E a situagio paradoxa de quem, achando-se sob o acicate da dor, acaba
extraindo a felicidade do proprio sofrimento. Acendem-se entdo as luzes da cidade. O
monstro do trabalho estd saciado. Agora é a hora do descanso beatifico e 0 momento em
que 0 amor comega a andar as soltas pelas esquinas. O bico de gés da ruailuminao meu
quarto, onde nesta voluptuosa cisma nem disposicdo tive para acender a luz. E no

ambiente predisposto a nostalgia eu tenho a grande vontade de partir, com saudades! ...

15 Rui Ribeiro Couto (1898-1963), escritor e diplomata, nascido em Santos (SP). Publicou o seu
primeiro livro de poesias, O Jardim das confidéncias, em 1921.
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A mulher ndo tem idade
(Especial para A Cidade)

Mary Miles Minter'®

, €ssa atriz cinematografica tdo conhecida, acaba de dar
uma expressiva manifestagdo de feminilidade. A cena passa-se em Londres, no hall de
um grande hotel, como nos filmes da Paramount. A estrela é convidada para preencher a
pragmética, no registro da portaria, enunciando a idade. Mary Miles franze o sobrolho e
deixa cair a pena das méos. O empregado insiste:

— Senhorita, quantos anos tem?

— N&o é da conta de ninguém sabé-lo, responde a atriz, bruscamente.

Diante da recusa formal todos ficam estupefatos. A hdspede bate o pé, zangada,
frenética, afirmando que sua idade ndo deve interessar pessoa alguma. Mas 0s ingleses com 0
seu espirito rijo é que estdo longe de concordar com essa recusa eloguientemente feminina. O
gerente torce 0 bigode e manda chamar a policia. Chegam os dignos mantenedores da ordem
para obrigar a tréfega mariposa da tela, a mocinha vaidosa a satisfazer uma simples pragmética
comercial que vai de encontro aos seus caprichos de mulher: Mary Miles é for¢ada, pela quase
brutalidade da policiaarevelar o segredo de téo grande valor para si. Numa resposta desdenhosa
declara possuir vinte e quatro anos. Estava preenchida a formalidade. Mas a artista néo teria
mentido? Ninguém o pode constatar € nem importa a nds a provavel carapetdo da sua resposta.
N&o sei de mania mais antipética do que essa de querer-se saber aidade das mulheres.

Elas tém horror supersticioso a velhice, contra o que lutam desesperadamente. A
contagem dos anos torna-se um pesadelo para as filhas de Eva, a perturbar-lhe os seus
melhores momentos de soliloquio em frente ao espelho. Por isso mesmo procuram a
todo transe esquecer t&o aziaga lembrancga, cultivando sempre a beleza, renovando o
frescor das ilusdes, propinando ao coragcdo nova ardéncia com que usufruir, palmo a
palmo, 0s encantos estonteantes da vida e entregar-se ao amor. A idade de uma mulher!

Imbecil o que a quer saber! Como revolta ver-se alguém, com insisténcia fria e
cruel provocar a essas inconscientes criaturinhas a confissdo daguilo que elas querem
esquecer para agradar os homens. Evitar as méas emocdes — eis a ciéncia da vida, dizia
Oscar Wilde.

Relembrar aidade € uma emoc&o penosa que as mulheres evitam com escrupul o

inteligente. E muitas pessoas dizem:

18 Mary Miles Minter (1902-1984): atriz estadunidense que comegou sua carreira atuando em filmes
infantis. Seu nome figurou entre os suspeitos do assassinato do diretor William Desmond Taylor, em
1922. V. Mistérios de Hollywood in http/www.apcefrs.org.br/jb/2006/novembro
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— Tolice esconder os anos se tal ndo impede que el es aumentem...

N&o compreendem a sensibilidade feminina e muito menos a delicia de nos enganarmos
conscientemente sobre os males irremediaveis. Olvidar a velhice ser4 afugenté&la, pois quanto
mais pensamos numa desdita, mais depressa ela nos acomete. Respeitemos os segredos das
mulheres. Elas que ndo guardam sigilo de coisaaguma, se de tal maneira escutam[sic] aidade é

que tém razbes de sobra paraisso.
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Narracéo de Sabado de Aleluia

E o boato bem depressa se espalhou por todas as ruas de Jerusalém, por onde 0s
escribas, 0s sacerdotes, 0s soldados recebiam com ar de divida a empolgante nova:
Ressuscitara 0 Messias! A pedra da tumba, selada com o sinete de César Augusto,
rolara por terra. Os guardas, entontecidos por subito abalo, recuaram e, quando voltaram
a s, 0 sepulcro jazia vazio. Desesperados, temendo o justo castigo que o centurido lhes
aplicaria, fugiram com o espanto na ama, a correr, sem saber para aonde iam. Mas o
aarme foi logo dado e ndo tardou que os primeiros curiosos afluissem ao sitio
misterioso, embora Pilatos ja tivesse mandado novos soldados, proibindo o povo de que
se aproximasse dali.

Maria de Magdala, que nessa manha clara e serena, se levantara tarde, os olhos
congestionados de tanto derramar |&grimas, ndo tardou em receber a noticia alvorocante
que, depois do acontecimento da véspera apaixonava Jerusalém. O tumulo vazio, os
guardas por terra e o Galileu, o mesmo Galileu, compassivo que |he perdoara,
apontando-lhe suave e brando, o caminho avo da virtude, desaparecera
misteriosamente, sem deixar 0 minimo sinal. Sim, era 0 seu Jesus, 0 mesmo Jesus que
Ihe desvanecera na alma a centelha rubra devoradora do pecado e cujos pés ela ungira
de nardo e de outras esséncias odorosas! ...

Maria de Magdala, redimida de toda sua culpa, imersa na visdo mirifica da fé,
sentia-se de repente abandonada por Ele, pelo Cristo meigo e divino agora desaparecido
enigmaticamente. Nem mais a consolagdo de ir depor grinaldas de flores no seu
sepulcro elateria. Ainda na véspera deixava num vaso com agua, magnifico ramalhete

delirios e rosas que elapretendia[...] "’

Artigo assinado: “Jose B. Broca’, sind., sl, s. d
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Onze horas!...

Onze horas. Apitos de fébricas trancam redes sonoras no ar. E a hora do almoco,
a hora da comida para os que trabalham. Ent&o, nas ruas do Brés, da Mooca, do
Cambuci desembocam multiddes de operéarios e empregados, no agodamento festivo do
seu sadio apetite. Mocas, homens maduros, rapazes correm, apressam-se
alvorocadamente, com um s fim, naquele momento: comer.

Comer! Verbo que resume a nossa misérial

O homem - tu, artista; tu, poeta; tu, descobridor de horizontes cientificos —
precisa comer, esta preso a toda contingéncia material pelo estdbmago.

Mas onde eu sinto, bem viva, a humilhacdo do ato de alimentar-se € aqui, nas
baixas camadas, nas multiddes que formam correntezas humanas pelas ruas, a hora em
que os apitos das fabricas cortam 0 espaco.

A displicéncia com que o0 rico senta-se a mesa tira 0 cardter da esmagadora
necessidade material de comer. Depois, a variedade dos pratos e a profuséo deles, o
direito de servir-se do que Ihe apetece e permanecer, as refeicdes, pelo tempo que lhe
aprouve, em despreocupada palestra, tudo faz com que o rico ndo experimente a
humilhag&o da contingéncia tremenda — precisar comer. Com o plebeu ndo acontece o
mesmo. Ele come a hora marcada; vai, pressuroso, para o repasto, varado de apetite,
come o que ali encontra, em tempo determinado, findo o qual voltara ao trabalho para
ter apetite de novo e ter sempre 0 que comer.

Onze horas! Quantos estdmagos, exigindo 0 seu sustento, sem o0 que eles
negaréo ao organismo humano aforca para a aquisi¢cao desse mesmo sustento!

Onze horas! Enchem-se os “frege-moscas’. Criaturas robustas, animalescas,
tressuando pelo pescogo, sem colarinho, fisgam postas de carne e rolos de macarréo.

Bocas escancaradas. Deglutinagdes. Voracidade. Come-se para viver e vive-se
para comer. Inexoravel circulo vicioso!

Sob milhares de tetos, todos os membros da familia acorrem ao almoco, cada
qual abarrotando, mais avidamente, 0 seu prato. Em outros lares nem se pde a mesg;
enche-se o prato e vai-se comer, vorazmente, para qualquer canto da casa ou do quintal.

TrituracBes que se multiplicam pelos bairros de trabalho! Mil e tantas criaturas
que, aguela hora seriam capazes de disputar um 0sso as dentadas!

Velhos, mulheres, meninas, rapazes, criangas — bocas que mastigam!

Ah! E os que procuram o que comer!?...
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Paragrafos

Entre um homem gque ama apaixonadamente e um outro que detesta 0 amor, eu
ndo sei qual o mais desgracado.

* k%

Eu tenho um Calvario no coragéo, onde crucifico o meu Desgjo, deixando aos
Seus pés, em copioso pranto, a Madalena da minha V ontade.

* k%

Amar € isolar-se. Depois de uma derrocada no amor, nos desejamos
ansiosamente o tumulto para se poder esquecer; esquecer 0 isolamento em que nos
absorvemos.

* k%

As pessoas gue vivem a nos fazer a apologia da sinceridade, so as primeiras a

se exacerbarem, se dissermos sem rebucos 0 que pensamos a seu respeito.

*k*

O cilime é a consciéncia do amor.

*k*

Os gestos sdo o vocabul ario sensualista da pléstica.
ok
Hé& pequeninas coisas na vida que sopitam os grandes motivos. O individuo
atento e interessado numa palestra grave ndo deixa de desviar os olhos e a fantasia, a
simples passagem de uma simples mulher. Todavia, 0 mesmo individuo em extatica
contemplagcdo com a sua hamorada, no cinema, € incapaz de se conservar no seu lugar
durante o intervalo.
ok ok
Ontem a noite, eu vinha de deixar um rapaz vulgar lendo entusiasticamente a
Teoria da Indiferenca do hiper-exotico Antdnio Ferro, e pensel com azedume:
Quando Anténio Ferro™® comecar a ser lido pelo vulgo, perdera toda
originalidade da sua arte. O esteta precisa ser aristocrata, tendo o seu nucleo escolhido
de leitores. O esteta que se democratiza, ou torna-se um Guerra Junqueiro ou um

Casimiro de Abreu.

18 Anténio Ferro (1895-1956), poeta, jornalista e politico portugués ligado ao salazarismo. Teoria da
Indiferenca, livro publicado em 1920.
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Passado e presente

E 0 homem idoso, bonacheiréo, de maneirasjoviais, diziame:

— Fui empregado do Correio Paulistano™® ha cingiienta anos. Era quase menino.
Ha quanto tempo |4 vai isso!

O centro da cidade ndo passava de uma pequena aglomeracéo de casas; para os lados se
estendiam os bairros com solugdes de continuidade de mato e terrenos abandonados. Na rua de
S. Bento as tropas vinham descarregar mercadorias. Os animais enchiam a via publica ali,
vergados, sob 0 peso das canastras. Oh! H4 quanto tempo |4 vai isso!...

O homem acendeu um cigarro, um cigarrinho de palha desencovado no fundo do
bolso, acendeu-o num isqueiro que falhou varias vezes, e estendendo-me a médo grossa,
afastou-se. Percebi que levava nos olhos uma névoa de saudade e melancolia.

Separamo-nos. A noite se tornava cada vez mais fria, noite encapotada e nervosa
Automdveis passavam como fantasmas na cerragcdo que ia aos poucos pulverizando a cidade.
Penetrel na Avenida S. Jodo, rasgada por duas fileiras de luzes ofuscantes de bruma. O relégio
de S. Bento soou prolongadamente doze vezes, fora equivoco das atragdes notivagas. Continuo
a caminhar pela grande artéria. Cafés e bares regorgitantes. Restaurantes de luxo. Rostos
vincados pela histeria de Montmartre. Silhuetas fugidas das péaginas de Miomandre® e
Carco™. Enredos cinematogréficos. Caminho, maguinalmente, alheio & correnteza mundana,
pensando nas palavras do velho bonacheirdo: Oh! H& quanto tempo la vai isso! Hé4 oitenta anos
0 Correio Paulistano aparecia em S&o Paulo. Um jornal, apenas uma folhazinha que vinha
satisfazer a curiosidade de cidaddos respeitaveis de pince-nez e colarinhos incriveis. Ainda
pairava sobre a cidade a larga sombra romantica de Alvares de Azevedo, com seus satanismos
byronianos. Julietas e Ofélias desmaiavam nos balcdes. Sdo Paulo sentia o reflexo de um
estupefaciente que deu a0 mundo uma hora inesquecivel de embriaguez. Mas isso era apenas a
loucura de meia duzia de estudantes, horrorizando os pais de familia com suas tropelias liricas.
O mais severo recato velava as rétulas dos casardes patriarcais, onde a Sinha Moca lia, as
furtadelas, romances de amor, Sinh& Dona presidia os arranjos do lar e o velho comendador

comentava as Ultimas novidades politicas da Corte.

19 Jornal fundado em 1854, na cidade de S&0 Paulo. Em 1872, sob a direcéo de Herculano de Freitas,
tornou-se 6rgdo oficial do Partido Republicano Paulista (PRP). Em 1888, sua tiragem diéria era de 2500
exemplares. Em 1904, havia chegado a 8500. Foi fechado em 1930, ao se opor ao governo de Getllio
Vargas.

120 Francis de Miomandre (1880-1959): poeta, critico, romancista e tradutor, por exemplo, de Machado
deAssis.

12 Frangois Carcopino-Tusoli (1886-1958): escritor francés autor de poemas, de romances (Jésus La
Caille) e delivros de memodrias.

141



Era nesse lar que entrava o Correio Paulistano, sob esse teto que ele jazia,
enchendo os longos serfes do chefe da casa e trazendo as notas mais palpitantes do
ministério que ndo se aglientava, ou dos Ultimos lances retdricos de Zacarias, Nabuco de
Araljo ou Parana.

S0 Paulo! Uma companhia dramética estreava na cidade! Que sucesso! E Sinha
Moca ficava em casa chorosa, porque a austeridade dos pais néo |he permitia frequentar
espetacul os tdo profanos, onde uma mulher se suicidava, desesperada com o abandono
do amante.

S&o Paulo! O sino da Sé tocava vésperas. E a noite descia. Um capitdo do mato
passava, levando acorrentado um negro fugido e apanhado gracas a um golpe de tética
magistral. A garoa escorchava o rosto dos notambulos. Nas ruas quase desertas, a chama
frouxa dos lampi6es agonizava.

A essa hora comegava alabuta nas oficinas do Correio paulistano.

Oitenta anos depois, e a essa hora vai comecar também a labuta nas oficinas do mesmo

jornal. Aparecera ele de novo nessa cidade, onde viu aluz ha oito décadas.

E tudo isso eu pensava ha dois dias atrés, num sdbado festivo e folido,
caminhando pela Avenida Sdo Jodo, lembrando-me das palavras do velho que passara a
adolescéncia e a mocidade trabalhando no Correio. Chego a praga Anténio Prado, entro
pelarua Jodo Bricola; defronta-me a reta luminosa do Viaduto Boa Vista, uma das mais
recentes realizacOes da energia paulista. O monumento da cidade, apontando para as
estrelas, |1a estd marcando um destino glorioso.

Olho la embaixo, perdida na cerragdo, uma massa negra, enorme, imensa,
pontilhada de luzes que a neblina vai apagando.

E julgo ver, erguendo-se dali, o contorno gigantesco de um brago mastodontico,
de veias de aco — 0 brago que construiu e sustém a fachada dourada, a superestrutura

rebrilhante da espléndida Urbe.
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O pirata

O progresso criou a concorréncia, o digladiamento assombroso de valores.
Estabeleceu-se a corrida simplesmente desvairante. A lei € matar para ndo morrer. Ha
urgéncia de agredir, quando mais ndo seja em defesa propria. Se ficamos impassiveis
somos espezinhados. Pouco se cogita dos meios. Obtidos os fins, 0s meios sdo sempre
esguecidos. A virtude declarou bancarrota. Por outro lado surgiu essa instituicéo
admiravel do século — a “piratarid’. O “pirata’ € um ser muito complexo e digno de
estudo; criagdo absolutamente urbana. Foi do rebolico dos grandes centros, das
aglomeracfes sociais em negocio que veio a tona esse espécime pitoresco de
desonestidade. O “pirata’ estd muito longe de ser um ladrdo, o homem mal visto pelo
estigma de suas culpas. O “pirata’ pode cometer todas as faltas, mas ninguém tera
coragem de acusa-lo, ninguém sabe se é possivel acusalo. Esse, cavalheiro antes de
tudo, ndo angaria desafetos. Preza-se de ser amigo de todos e ndo ha quem ache meios
de furtar-se a sua camaradagem. O “pirata’ faz uma vitima e amanha encontra nessa
vitima a sua melhor amizade. E supérfluo resistir. Balzac'®® lancou uma criatura
diabdlica — o sarcastico Vautrin. O “pirata’ de hoje é uma metamorfose do tipo
balzagueano. E um Vautrin convenientemente modificado em suas arestas. O
entrosamento de hipocrisia e sociabilidade intensificou-se. Os meios de desonestidade
multiplicam-se com as novas engrenagens que regem as transacfes e aproximam o0s
homens na vida contemporénea. O “pirata’ vive ardilosamente conosco a mesa do
aperitivo, toma lugar em nosso automovel, tendo-se na conta de uma de nossas
melhores relacdes. Franqueamos-lhe a casa e, apds despedirmo-nos dele na porta da rua,
com uma boa dose de palavras afetuosas, voltamos convictos de termos acolhido mais
uma vez um refinado canal ha.

A principal qualidade do pirata € o dominio que ele irradia, fazendo-se temido e
respeitado. A simpatia constitui um dos seus dons. A amabilidade desabrocha em sua
pessoa, hum conjunto harmonioso de curvaturas, gentilezas e expansdes. A palestra
viva, o trato franco completam a soma de dotes que o tornam irresistivel. Como
desvencilhar-se a agradavel convivéncia desse individuo. Atacé-lo, desmascara-lo, sdo

coisas absolutamente impraticaveis.

122 Honoré de Bal zac (1799-1850), escritor francés. Em 1840 intitula A comédia humana ao conjunto de
Seus romances, nos quais tragca um complexo painel, onde se destacam os sentimentos, as emocdes, 0s
valores morais e materiais da burguesia e da aristocracia decadente da Franca pds-revolucionaria.

143



Ninguém se aventuraria a ultrgjar alguém que sO sabe dispensar gentilezas.
Numa reunido, o melhor lugar pertence ao “pirata’. Quando ele chega todos se
apressam a cumprimenté-lo. Buscam-no orgulhosos da sua companhia, prestam-lhe a
maior atengdo, imbuidos de respeito e quase temor. O “pirata” olha triunfante, vencedor,
sempre 0 mesmo — o “irresistivel”. Os cavalheiros que o cercam sdo seus credores, sd0
suas vitimas... Mas esguecidos disso relinem-se em unanime camaradagem.

Do outro lado procurem o virtuoso cidaddo honesto até a ponta das unhas,
temente a consciéncia e a outras nogdes morais obsol etas. Conhecem-no? JAa o vistes por
certo dizer depois de um pigarro: “Eu cé tenho a honra limpa. Ninguém me aponta uma
falta. Nunca passel a perna no proximo”. Desventurada criatural Se o “pirata’ na
sociedade € um centro de absorcéo, o virtuoso exerce as vezes de um isolador. Nada
vale erguer a cabeca sem 1abios quando ndo vos percebem.

O virtuoso tem feito favores a muitos daquel es cavalheiros.

Entretanto estes o deixam para circundar o “pirata’. O quadro é explicavel na
sua mordacidade. Nesta pelgja canibalesca de interesses, a “pirataria’ encontrou sua
razdo de ser — 0 meio manhoso de defesa e atague. Nao ha culpar os que querem e
agridem numa luta generalizada. O virtuoso € o inofensivo, o inofensivo de quem nada
temos a recear. Eis porgue o olvidamos. Trata-se de uma disputa e a idéia estd em
defender-se do perigo, pondo de parte e esquecendo o elemento inécuo. O “pirata” ai
figuracomo um tipo de ardil insuperavel; enleia-nos, paralisa-nos, enfeitica-nos, age por
seducdo, por uma seducdo civica.

Agora so nos resta uma coisa, indulgentissimo leitor, irmos pressurosos apertar

as maos do “pirata’, ou apertarmos as Nossas...
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[Remorso]*?®

[..]***sid uma carta dele. Engordava, renasciam-lhe a forca, o vigor; s6 temia a
tentagdo de Paris. Estava curado, sadio e robusto. Ia, porém, confiar-me um segredo:
amava, amava certa criaturinha divinal, filha de um negociante brasileiro em turismo
pela Europa. Ri-me da confidéncia. Dali a poucas semanas abragava 0 meu amigo no
Cais Faroux. Vinha em companhia do negociante e da criaturinha divinal, ja agora sua
noiva. Na mesma noite, no Club dos Smokings, Carlos, comovidamente referiu-se ao
seu noivado. Era a primeira mulher que amava e fazia dela a sua esposa. Aos médicos,
porém, ndo agradou o regresso de Carlos. Prescreveram-lhe rigoroso tratamento que ele
pouco observou. Nas vésperas do consorcio sobreveio-lhe uma crise agudissima.
Precisava sair do Rio, opinaram os especialistas. Carlos plangou nova viagem, que
seria, a0 mesmo tempo, a viagem de nupcias, mas ap0s 0 casamento 0 seu estado
agravando-se, ndo pdde partir. Foi ai que eu me instalel na casa dele e conheci de perto
aunicamulher que ele adorara. L (cia, pareceu-me uma pequena contaminada pelo virus
das modernices civilizadoras. Regularmente instruida, freqlentava certos escritores
perniciosos e tocava no piano tangos muito langues. A sua natureza irrequieta sofria
com a soliddo dos dias infindaveis a0 pé do marido. Surpreendia-a diversas vezes,
encostada, a janela, a contemplar o panorama da cidade, como se quisesse achar-se 14,
no meio do bulicio torvelinhante. Nos primeiros dias quase ndo conversamos. A minha
estadia ai impeliu-nos a intimidade. De resto, Carlos era quem nos aproximava,
regozijando-se com a nossa camaradagem. Desgjava que a esposa se distraisse naguela
clausura para suportar melhor o afastamento do convivio mundano. Sempre a
generosidade e a boa-fé desse 6timo rapaz! Nunca ele desconfiaria de mim e, embora
ciumento da esposa, ficava satisfeito de vé-la em minha companhia.

Uma questao estabeleceu-se no meu espirito: LUcia amaria verdadeiramente o marido?
Devia desgja-lo, quando o encontrara em Paris, elegante e encantador, precedido de uma fama
escabrosa e portanto com esse halo de mistério que impressiona a fantasia das mulheres. Carlos
era o decadente, conviva assiduo dos lupanares que desafiava a imprecacdo dos puritanos,
porque tinha dinheiro e tinha mocidade. Dominar esse homem corrompido, fazé-lo amar pela
primeira vez foi certamente a idéia que agulou a imaginagdo de Llcia. Travou-se a partida. A
mulher venceu. lam casar-se. LUcia ia possuir o rapaz belo e sedutor, cuja afeicdo tantas

disputaram. Imprevistamente, Carlos adoece. Casou-se assim mesmo e onde esperava 0s

123 Titulo atribuido pela pesquisa.
124 Texto incompleto na Colegdo Brito Broca (IEL-CEDAE).
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paraisos do amor, LUcia tem que conformar-se com dias longos e sombrios a cabeceira de um
doente. Ela o queria, sem dlvida, mas queria mais ao amor e desse até ali nada vira sendo uma
esperanca gue lentamente se esmorecia. O casamento! Que fracasso para elad O homem por
guem sonhara, agora so lhe inspirava piedade. Pobre Lucial N&o lhe atribuo a maior culpa no
abismo infamante em que ambos nos arremessamos. Carlos Ribas percebia tudo, s6 ndo
percebia que uma mulher nas condic¢des de LUcia arrima-se em quem estiver mais perto. A sua
incapacidade de compreender o ma impedialhe semelhante suposicdo. Eu era o amigo
dedicado que se curvava, a sua cabeceira e para ele um amigo so implicava sinceridade e afetos
em todos os seus atos. Oh! Quanto me acabrunha que Carlos ndo findasse os seus dias nessa
edificante ilusdo... Antes de morrer ele conheceu de chofre a infamia que comporta uma alma
humana e ndo sobreviveu ao golpe. Quero narrar-te a minha vileza e falta-me coragem.

Como sou covarde! Pois certamente ja subentendeste a violéncia do drama que eu
procuro contornar?... LUcia amou-me; LUcia, naufragando no seu spleen atirou-se a mim, como
a um tronco forte, capaz de conduzi-la a ilha florescente das sensacdes inebriantes. E eu,
miseravelmente a conduzi até 14, miseravelmente a amel ao lado do homem, que sofria,
arquejante, a protegia de uma moléstia insidiosa, sorrindo para a esposa, adorava [sic] e para o
amigo fingido. Quis resistir, procurel reagir contra a minha fraqueza. Invocara a educagao pura
gue recebera num lar “virtuosissmo”: as palavras de minha mae a incutir-me sentimentos bons,
os conselhos do meu pai, téo leal e téo franco, alma de ouro, impermeavel a todas as mazelas.
Ela, essa criaturinha mais fraca do que eu, acenava-me desesperadamente; erguia-me os bracos,
0s seus bracos de jaspe, pedindo amor, prometendo prazer... Cedi, a principio hesitante, sob a
pressdo da consciéncia acusadora; depois entreguei-me de corpo e alma, sufoquei 0 remorso;
ndo tinha &nimo sendo para amar com uma paixd alucinada, misto de crime, de pecado, de
sadismo. A idéia de ignominia reforgava a minha embriaguez. Perdi o dominio de mim mesmo.

Erauma criatura no extremo da sua pobreza humana. Ent&o comegou anossq|...]

Correio da Manha, Rio de Janeiro, s. d.
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Em resposta’®

Meus caros Mutt & Jeff.

Li em plena satisfagdo o bilhete que vocé me enderegou, iniciando a série de
colaboracOes efetivas, com que 0 seu esmerado talento vai ilustrar as paginas deste
modesto e esforcado jornal, que é O Repentino™?®.

Antecipadamente ja eu havia felicitado os redatores pela brilhante agquisicéo que
fizeram. Agora, meu amigo, é exercitar a sua pena agucada, provocar 0 seu educado
senso social e critico e fecundar a sua inteligéncia, para que produza frutos sadios,
otimos, agridoces, como atualmente muito necessitamos. N&o recue nunca ante a

emergéncia de vir desgostar a muitos, ou causar ojeriza a outros, para conservar intacta

12> Crénica que dialoga com texto abaixo transcrito, conservado na ColegZo Brito Broca (IEL-CEDAE):
O meu bilhete
Ao Musa

Fisionomia boémia, chapéu descido sobre os olhos, modos desalinhados e um renitente bigode
cuja grossura oscila obedecendo a ndo sei que leis particulares, vocé representa entre 0S NOSSOS
desenxabidos petimetres o tipo do indiferente, do bon vivant, ou entdo, aquilo que o vulgo chama de
filésofo.

O fato é que com essa aparéncia bonacheirona, vocé explora uma nova teoria de viver; teoria
essa muito personalissima e que para um desiludido como vocé se tem na conta de o ser, € um 6timo
lenitivo.

Quando falo viver, vocé logo devia ter subentendido; de viver no conceito feminino. Que
preocupacdo outra mais absorvente temos nesta idade a ndo ser a tentaco perene da mulher? O homem
gque aos vinte anos sabe se ter com gahardia na atencdo de uma mulher, pode se reconhecer como
verdadeiramente ditoso. Dai, s6 tem dois caminhos a seguir, cada qual mais comodo porque ambos
oferecem a vantagem da rotina: ou se casar imediatamente ou continuar a namorar, fazer o que se diz
“gozar avida’, para se casar maistarde, 0 que vem arecair no mesmo.

Agora, se o individuo chega aos vinte anos e nao consegue ser compreendido por uma mulher, o
caso € muito mais sério.

Se se tratar de um sentimental, um desses que acarretam com a infelicidade de possuir os
sentimentos muito suscetiveis e melindrosos, € um mal irremediavel. O pobre diabo ficapor ai a meter dé
€ compaixado, caso ainda hoje subsistam tais coisas.

Sendo o caso, porém, o de um rapaz vulgar, sem outro ideal que o de formar-se na Escola
Normal, e conhecendo de paix8es, apenas os espécimens deturpados que lhes oferecem as peliculas
americanas. (Indigestas pachuchadas!), entdo existe um meio, que sendo alcancado, produzird ipso facto,
0s seus conseqlientes efeitos. Esse meio, esse poderoso meio € somente isso, jogar futebol. Pondo-se o
rapaz a jogar futebol, imediatamente terd uma moga a cercé-lo, dirigindo-lhe perguntas, todas as mocgas
passam a olh&lo j& presas de uma certa atencdo, como a dizer: “Ele ndo era téo desinteressante assim,
joga tdo bem futebol”. Amanha o rapaz passara a ter sua namorada e depois namoradas, bailes, olhares,
concessfes, nada lhe ha de faltar, para que desfrute dos seus vigorosos vinte anos, excelentemente
aproveitados na Escola Normal, e ao campo de futebol.

Vocé, inteligente e perspicaz, resolveu opinar para um novo meio: a extravagancia e foi feliz que
acertou. As mulheres, sendo curiosas certo que sentirdo algum interesse pela extravagancia, e esse
interesse pode ser rendoso, atendendo-se a leviandade feminina. A sua extravagancia é pois, melhor que o
futebol, uma atitude desempedida de savoir vivre, baseada no principio: Nem s de entusiasmo vive a
mulher, e sim também de fantasia.

Seus por sempre

Mutt & Jeff.
126 O Repentino, jornal fundado na década de 1910, em Guaratingueta.
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a integridade da sua arte. Nao se preocupe com o desdém, o indiferentismo que Ihe ha
de tributar a maioria dos leitores anquilosados no dominio da mais ancha frivolidade, e
cujos espiritos se assemelham, pela sua inanidade, a esse algodéo de agucar, enlevo das
criancas gulosas.

N&o. Vocé nunca pensara em fazer literatura para esses, mesmo porque O
Repentino, com muito tino, distribuiu os seus colaboradores de acordo com aqueles que
o léem.

Existe aqui matéria para todas as predilecles, inclusive os sentimentalistas
pacdvios, aos quais expora o seu arsenal oco de pieguices o insuperdavel Conde dos
Tristes, 6timo modelo de lirico campanudo soltando frases manhosas ao vento. Vocé,
meu amigo, escrevera corgjosa e independentemente, obedecendo ao estuar da sua
imaginagdo, as irreveréncias da sua sinceridade, que jamais perdoa o mau para regatear
encdmios ao bom, as disposi¢des de sua | bgica segura, sagaz e superior, daqual jatenho
haurido benéficos conselhos, enfim vocé escreverd para esse leitor ideal que sempre
sonhamos, para o leitor que nuncaterd ocasido de lé-lo.

Mas... esqueciame do escopo do seu bhilhete. O que eu trouxe de Sdo Paulo?
Mais uma revolta contra o proxenetismo dos Lulus caricatos de esquina;, mais um
louvor a pléade de literatos paulistas, que a esta hora continuam a atirar novos volumes
as livrarias, atestando lisonjeiramente o ato grau que va assumindo a nossa
mentalidade... e mais uma coisa, que jalhe confiel muito particularmente.

Atéavista Seu

“Nunc et semper”

Artigo assinado: “J. Brito Broca’, s.ind., s. I, s. d.
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Sédo Paulo do fausto e da humildade

O corso domingueiro

A tarde ofertava-se na espléndida bonanca da natureza. As franjas rosicobdlticas do
horizonte faziam um carnaval de tons e de tintas. Céu levemente azulado. Desfile elegante. A
“flor de lis" paulistana na ceriménia mundana do corso. Automéveis de todo formato, de
variadas espécies, desde a Limosine até o Ford familiar. Milhares de rostos femininos, numa
exibicdo magistral de graca e beleza. Na reverberante e luzente “sedan” de Raul Villar eu me
deixava levar pelo turbilhdo mirifico. O meu companheiro expende idéias entusiasticas sobre o
fino encantamento do corso. Fala-me do prestigio do automével e de estupendas conquistas. Eu
ouco-o, orgulhoso dessas vitérias de que reconhecidamente compartilho. A Avenida Paulista
cintila na saudagdo vesperal dos seus jardins redolentes. Os veicul os desfilam; ora se apressam,
ora escorregam suavemente. Os rostos das mulheres, cada qual mais formoso, sob a magia da
tarde, passam sucessivamente, com expressdes furtivas e fugazes de encanto, de arroubo, de
singeleza, de esplendor, de éxtase venusiano, de incubo sentimental, de persuasdo, de
coquetismo, de enlevo, de enigma, de feminilidade...

E, da objetiva dos nossos olhos, essas tantas fisionomias se refletem em nossas
fibras sensitivas com dedilhacBes quérul as de embevecimento, de fantasia, de delirio, de
emocOes agudas, de exaltacdo, de prazer, de docura, de narcotico, de esperanca, de
sofreguidéo, de amor...

Raul Villar tem o olhar perscrutante.

— A gquem procura?

—Na&o sei. Deve haver forcosamente mulheres interessadas por nos nesse desfile.

— Como em toda parte, o destino do homem € procurar uma mulher que nunca

chega..

Crepusculejava. Faiscavam os globulos elétricos. Dentre a penumbra dos
automoveis fechados, ol hares também despediam fagulhas.

A estétua de Bilac, no fundo esmaecido do horizonte, destacava suas formas
grotescas. E osveiculosarolar...

— Que éisso meu amigo? Viu alguma novidade?

—Sim, alguém...

Raul Villar voltou o carro a cola de uma bela Oldsmobile.

Era como quem corresse atras da propriafelicidade, no creplisculo macio.
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O bairro pobre, ao sol

A calgada, a frente das habitagdes eshorcinadas, a rua, tudo se inunda de sol. O
bairro pobre esta deserto e silencioso. Um rel6gio perrengue bate a custo duas pancadas.
A populacdo das casas velhas, das vilas que se agrupam, se apertam, quase trepadas
umas nas outras, foi alimentar o grande monstro, que de vez em quando desfere 0 seu
ronco abafado — a fébrica. Na rua, apenas cées magros fazem molecagens. O vendeiro
de frente sentou-se a porta e veio ler os Ultimos crimes da tarde. As moscas s80 0S
nicos fregueses da venda aquela hora. O operario vizinho ndo foi trabalhar. Ficou em
casa, gritando com os filhos, raivoso e insolente. O barulho de uma maguina de costura
rasga o siléncio. O sol desinfeta a insalubridade dos corticos amontoados, passando
roupa perto da janela, uma menina trigueira entoa, em surdina, a “Faéncia’. La dentro
da sala, pregado a parede, o retrato encardido de Rodolfo Vaentino. A vida ignorada...

O bairro pobre &€ um escombro, ardendo ao sol...

Artigo assinado: “Brito Broca”, s.ind., s, s. d.
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A Senhorita Tro-16-16

— N&o gostas de dancar?

Voltei-me de subito e com estupefacdo encontrei a minha frente, na
suntuosidade de suartoilette puramente antiga, uma formosa dama desconhecida.

— Responda-me: ndo gostas de dancar?

Eu estava no fumoir, repousando-me da fadiga de um fox-trot muito bem
enlacado quando semelhante aparicdo deixou-me pasmo, sem animo para articular
palavra.

— Queres saber quem sou, ndo €? Sempre a curiosidade inconveniente dos
homens. Mas antes diga-me, ndo dancas?

— Muito, minha senhora.

— Pois fazes mal. O que se pratica hoje nos salGes ndo se chama mais dancar.
Ah! Dancar, cultivar o ritmo, dar expressao aos gestos, fazer vibrar a pléstica, que coisa
sublime! Ser& por ventura isso que se executa a0 som daguela charangada diabdlica a
gue denominam jazz-band?

— Perd&o, tudo tem a significagdo do seu tempo...

— Compreendo, sei que hés de vir com essa historia de época, de modernidade.
Permita-me que objecte. De fato, o século € piramidal, € maravilhoso. Realizaram-se
coisas imarcessiveis. Os homens progrediram muito. Mas nem por isso 0 mau gosto
deixou de intervir em muitas atribui¢cbes do engenho e da sensibilidade humana. Na
danca foi um desastre. Os americanos desmandibularam o movimento ritmado,
anarquizaram os gestos de uma forma inexpressiva, grotesca... e até imbecil. O que
tenho visto por ai s80 mogos e mogas andarem; marcharem as vezes, manquitolarem
outras, de canto para canto do saldo, agarrados com toda seguranca e toda
desgraciosidade. 1sso € sempre 0 mesmo, varia apenas 0 compasso. O tango argentino,
por exemplo, que foi a mais interessante criagdo de musica popular da época, acabou
por ser adaptado nos salBes como um simples passeio em que 0S pares vao, pernas
bambas, andar lascivo, a arrastar uma sucessao de poses cambaias e ridiculas...

E a gentil desconhecida desferiu ruidosa gargalhada. Pude entdo de relance,
numa folga da sua pasmosa loguacidade, observé-la. Era na verdade misteriosa e
original. O seu vestido multicolor desdobrava-se em ondas de chamalotes e bordados

gue iam até a altura do pescoco deixando apenas visiveis a sua mao de jaspe e a sua
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encantadora cabega de dama de Corte de Luis XV. Uma figurinha assm como teria
sonhado Martins Fontes ao conceber a comeédia Partida para Citera.

Apesar da minha surpresa e espanto que cresciam cada vez mais, resolvi protestar.

— Gentil desconhecida. A tua irritagdo contra as dan¢as modernas € em parte
descabida.

Essa maneira de andar sempre, marchar como dizes, néo deixa de ter o seu
sentido l6gico e até profundo, dentro da época. Os americanos encontram as vezes
razdes sutis, onde nds de principio julgamos haver apenas estapafurdia e mau gosto.

Eles criaram o ritmo do passo, da marcha, como uma das mais eloquentes
formas coreogréaficas. Saber andar a0 som da musica — foi o principio. A arte de
caminhar com garbo, obedecendo a uma marcacdo de alegria e entusiasmo constitui a
estrutura dessas novas dancas. A grande compreensdo generalizada da civilizacdo
hodierna, que os yankees possuem leva-0s a descobrir essas formulas curiosas de arte.
Aprender a dancar hoje seria muito incdbmodo. Portanto, basta andar, andar sempre, a
vontade, sob o ritmo da musica. E assim com o fox-trot, passo de raposa, o rag-time que
se resume numa marcha aacre, o one-step, o shimmy que é andarzinho tremelicado.

— Bonito o teu modo de falar, mas n&o me conformo.

— Em Esparta a danga ndo era um simulacro de marcha belicosa, exprimindo um
povo e uma tendéncia da civilizacdo? Hoje da-se 0 mesmo com 0s americanos. Eles
traduzem os dias atuais — estes dias em que tudo anda, tudo corre.

— Entretanto, meu amigo, em Atenas as dangas eram outras e os Estados Unidos
distam muito do Brasil. Por que insistir em acompanhé&-10s na sua espaventosa carreira...

— Porgue €eles séo o termdmetro de uma época que 0 mundo todo esta vivendo... Afinal,
ndo me diras quem és? Estou cioso por saber com quem discuto.

— Sou uma fantasia

—Umafantasia?...

— Sim, uma fantasia antiga para 0 concurso desta noite no baile. Quis brincar um
pouco contigo sem nos conhecermos. Vamos aproveitar este fox-trot... Enquanto

dancamos dir-te-el meu nome...

Artigo assinado: “Brito Broca’, s. ind., s. I., s.d.
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Sensacodes

(Colaboracéo especia paraA Cigarra)

Na rua os veicul os teciam redes de vel ocidade e 0 azoinar intenso daquele fim de
tarde, drapejante de ouro, na apoteose da cidade, retinha-me indeciso e emocionado,
num ponto de bonde.

ok k

— Até amanha

— As 7 horas, ouviu bem?

E o didogo perdeu-se rapidamente no atropelo do povo que tomara o bonde de
assalto “as 7 horas’.

Eu desvendava naquelas pequeninas e entrecortadas frases uma histéria longa e
dramaticamente prosaica— a histéria triste do amor frivolo.

**k*

Todos tém sua tragédia num fim de tarde...
ok k
A urbe fervilhava. Os homens esbarravam-se, avidos, sedentos, na az&fama da
corrida. A tarde todos correm — correm para chegar mais depressa ao término do dia e
acabar, acabar alguma coisa. Um dia que passa € um esforco que se vai, sempre no
engodo de ser aproveitado em alguma coisa.
O frenes da cidade possui algo de feminino!
ok k
Landaus custosos, automoveis de variadas marcas rodam mansamente levando
em seu bojo o clangor do dinheiro que cria as maiores belezas e esplendores, quase
sempre aos que ndo os sabem assimilar.
O rodar dos automoveis faz-me pensar de como sou feliz em ndo possuir
nenhum desses veicul 0s |uXUosos.
ok k
A cidade obriga-me a venerar o dinheiro, como a razdo de ser daguele cen&rio
futurista.

*k*

O crepusculo el etrizava-se, irradiava-se na nuvem vitrea datarde...

*k*
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Um olhar — que era um sol em miniatura — acenou-me de longe a flamula de uma
promessa. E, na vibrag8o citadina da rua, eu segui essa bandeira vermelha, encantadora de
perigos.

—

Afinal, ndo perdi de todo o meu footing...

Artigo assinado: “Brito Broca’, A Cigarra, S&o Paulo, s. d.
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Serenata

Era noite — noite passadista com uma lua digna de Alvares de Azevedo e estrelas
gue davam vontade da gente ouvi-las, como pretendiafazer Bilac.

Os dois vultos seguiam pela rua deserta. Uns trinados de bandolim e repiniques
de borddes vinham do canto de um beco.

— Escutemos. Eu gosto tanto de serenatas. JA perdi noites a fio, sobracando
violdes pelos cantos da cidade. Cantar e tocar para o siléncio noturno como €&
consolador e refrigerante! Escutemos.

O outro companheiro atendeu ao apelo e ambos se quedaram. Uma voz muito
sentida e apaixonada derramava na solidéo do bairro pobre as endechas do romantismo
imortal e inextinguivel. Era uma cancdo a toa, despida de espirito e talento, mas
impregnada fortemente dos eflUvios sentimentais com que o povo sabe dosar os frutos
da sua inspiragéo andnima.

— Cantar para a imensiddo da noite, cantar para 0s que vivem sem musica,
repetia o rapaz em éxtase.

— E cantar para a desiluséo dos que ndo amam, completou o outro.

— Os que ndo amam dormem esta hora um sono de pedra. S&o de todos os mais
ditosos, agueles que ndo conhecem a melancoliaimponderavel das noites de luar.

O companheiro tomando o braco do interlocutor e trazendo-o para bem perto de
s advertiu-lhe como em segredo:

— Os gque ndo amam! Pensou vocé na desventura sem conta de ndo amar?
Esqueceu por acaso o desconforto do homem que ndo tem uma mulher a atravessar-lhe
avida? Reflita melhor. Nenhuma desgraca podera ser mais dura. Viver assim num meio
onde a comunh&o de afetos € o ideal unanime que incentiva o trabaho e fortalece as
energias. Viver indiferente e cético entre as mulheres que passam sorrindo, a toda hora,
atirando-nos olhares as mancheias. Nada pior do que poupar-se aos deliciosos
sacrificios do amor, esquivar-se aos suaves sofrimentos com que as filhas de Eva nos
abrem horizontes inéditos da ilusdo. N&o possuiu, no utilitarismo dos dias vertiginosos,
um pouco de sonho haurido num rosto feminino. Calcule o desespero do homem sem
afeicdes, que encontra pela rua, pares de namorados, unidos e felizes, como a tentalisar-
Ihe[sic] o coracdo descorado... Mil vezes as vigilias, pesquisando cartas mentirosas. Mil

vezes as provagdes acerbas de uma expectativa, alanceada pel os golpes do ciume...
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O rapaz interrompera. A voz brandiciosa continuava, apaixonada. O luar
espel hava-se nas pocas de agua formadas pelas ultimas chuvas.
Cantar para os que ndo amam!...

E os dois companheiros prosseguiram, lentamente, pela rua deserta.

Artigo assinado: “Brito Broca’, s. ind., s. 1., s. d.
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Sobre uns versos

“Ignatius’, no Ultimo nimero do Repentinos satisfez-me com 0S Seus versos
potentes, sonoros e profundos, proporcionando-me uma acurada meditagdo logo apos a
sua leitura. “Ignatius’ € um diletante excelentemente aparelhado a se tornar um bom
poeta; sobejam-lhe para isso duas valiosas qualidades: elevacdo do pensamento acima
dessas caganifancias sociais; isencdo integral de lirismo caquético dos Romeus escora-

postes.

*k*

“Ignatius’ nd é um sonhador maricas, a desfiar endeixas abemoladamente
adocicadas — destemperados “guarands’ que ao invés de refrigerar o calor dos nossos
coragdes, sO serve para encharcé-los.

O poeta da “Meditagcdo” sonha, mas sonha com majestade, visdes al candoradas,
descortinos alevantados do espirito e depois que 0 “pensamento voa e sobe e cal
vencido atoa’, vé-se que o0 poeta € todo emocao, nervos e estesia. O coragdo passa a ser
inteligéncia que discrimina a exaltagdo shakespeareana, na qual o sonhador sente um
grande cemitério plantado nos arraiais da sua alma. Cada timulo € o de uma ilusdo
fenecida. Mas 0 poeta realiza uma invocacao; o0s tumulos se abrem e as ilusdes, quais
brumas esqudlidas, desfilam aos seus olhos iluminados pela aviniténcia sonolenta do
luar — Um grito ressoa no espaco como o fragor das ondas se chocando. O poeta sacode-
se. E o arranco selvagem da sua dor implacével. Os fantasmas das ilusdes desaparecem,
e 0 poeta prostra-se abatido, mudo, lasso de agonia; uma tempestade desencadeia-se no

seu intimo — as paixdes se debatem no baratro medonho.

Artigo assinado: “Brito Broca’, s. ind., s. 1., s. d.
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Soliléquio de um vagabundo

Tenho inveja das pessoas que fazem das coisas insignificantes motivos de
grande orgulho. Tenho invga, também, das que ndo possuem orgulho das grandes
coisas que fazem. Ambas estéo a caminho da perfeigéo.

*k*

Todo 6dio € um amor que falhou.
ok k
Sempre pus em divida o talento apregoado dos homens que falam grosso e usam
oculos.
ok k
Ao lado de um presungoso é preferivel nos colocarmos num plano inferior. SO
assim evitaremos que ele se sintamaior.
N&o ha mulher que resista a persisténcia de um imbecil, capaz de passar cem
vezes de automdével a porta da casa de sua deusa para obter um olhar.
ok k
Chamam-me de vagabundo porque, sem ter profissdo formal, vivo enchendo
tiras de papel. Se, em lugar de pensar e escrever, eu me limitasse a ndo fazer coisa
alguma, certamente ja ndo seria vagabundo. Podia até ser um cidaddo muito
considerado.

*k*

S0 os vagabundos tem tempo para viver — € este 0 meu credo.

O direito € uma garantia aos que tém direito de ndo proceder direito.

Do amor
Exigir que 0 homem ame uma s6 mulher € tdo descabido, quanto exigir que a
mulher namore um s6 homem.

**k*

O melhor amor é aquele que nunca chegamos a sentir.

* k%

O que tortura muito homem no amor é a sua resisténcia em procurar a mulher do
seu ideal. O homem deve quedar-se a espera de que essa mulher o venha encontrar.
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Damulher
A mulher se escraviza ao homem para que este Ihe faga todas as vontades.
* k%
A mulher exprime-se melhor pelo riso. Eu prefiro que uma moga me responda a
um comentério rindo-se a que o faca proferindo algumas frases insossas. O riso é

simbolo. Pode dizer tudo, conforme a sua interpretacéo.

Denés

O tédio é agreve dos sentidos.

*k*

A vergonha é uma fantasia dos sentimentos.

*k*

Todo homem vive em busca da sua tragédia. Os que a encontram muito cedo, dizem-se
desgracados e inditosos. Os gque a topam muito tarde, dizem-se resignados, e 0s que nunca a

encontram, jamais se consideram felizes.

Fecho

Escrever é sentir. Sentir é sofrer. Escrever é sofrer.

Artigo assinado: “José Brito Brocd’, s. ind., s. |, s. d.
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Trovas

Séo osfahos...
ok k

No fervilhar de um baile ha sempre coragBes ignorados, proscritos, a chorar,
artificializando sorrisos... Na rua, a hora fulvirésea do footing os mesmos coracoes
véem na movimentacdo mundana o seu jardim das Oliveiras. Em toda parte, diante da
mulher, esses coragdes que envolvem cadinhos de sentimentos ardentes, humilham-se,
espezinhados na sua sufocante dor.

ok

E elesdizem:

“Eu quero amar. Quanto mais desgjo 0 amor, mais ele me foge, satanico
arrebatado num automével. E ninguém sabe que eu amo. Nenhuma mulher se ufana de
ter-me causado fascinacdo. Ja houve uma que me encarou com despeito, a julgar-me
superior e cético. Na rua em vao observo as mulheres. Passo desconhecido por entre
todas elas. Se alguma mulher bela me olha leio no seu fitar o desvanecimento desta
frase: - * Francamente, ndo te compreendo.’”

S0 todas assim. N&o podem compreender os que sofrem.

ok
. € estou longe de ser um romantico anacrénico. Vivo o meu século e
acompanho os seus delirios. Eu sofro. A dor € imutével e perene sobre a face da terra.
Os amigos falam das minhas qualidades e elogiam-me os méritos. A essas qualidades
gue me emprestam desejava apenas uma— ser amado pelas mulheres.
ok k

Vou aos chés-dangantes. Dango. Mas passo como um estranho ao lado das
mulheres. N&o faco serenatas e fumo charutos mediocres. Que sera que me fata para
identificar-me com os vencedores no amor? E todos invejam o meu desprendimento.
Um apaixonado infeliz veio chorar-me a suprema tortura de amar. E ninguém sabe das
minhas lagrimas, ninguém se ufana de me despertar paixao!...!

ok
Sd0 os falhos. Espezinhados na sua dor. Grandes, imensos, no seu coragdo, no

seu espirito, incapazes de descer até as mulheres...

Artigo assinado: “Brito Broca’, s. ind., s. |, s. d.
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Uma idéia

“Crer — Trabahar — Criar”
Jodo do Rio

O grande José Bonifacio™’, votando ddio figadal ao Visconde de Cairu™®

, afirmava que
as obras de economia e jurisprudéncia do velho baiano jamais seriam lidas pela posteridade.

O arguto Silvio Romero™ comentando esta consideraczo pretensiosa dizia que
realmente podiam n&o ser lidas as obras de Cairu, mas t&o pouco sé&-lo-iam 0s versos do
Andrada, porque no Brasil quase nada se |€.

Essa €, mau grado nosso, a dura verdade.

A leitura ainda continua a ser N0 NOSSO pais como — sgamos razoaveis — em
muitos outros, um ato secundario e de somenos importancia.

Poucos sd0 os que |éem, e esses mesmos sO 0 fazem nos momentos de 6cio e
ainda muito superficialmente.

O leitor € quase sempre nervoso. Quer vislumbrar a estrutura geral sem perceber
as mindcias.

A dissecacdo € um trabalho enfadonho ao qual ndo se coaduna o homem
hodierno.

Atravessamos uma época cujo espirito € na totalidade parvenu.

A vertigem que nos absorve no afa da vida intensa inibe a reflex&o. Lemos tudo
atabalhoadamente, sem meditar ou ponderar sobre os periodos que passam céleres aos
nossos olhos de leitor vertiginoso e somente animado pelo desejo supremo de conhecer,
de acabar. “N&o h& preocupacdo de estudo ou observacdo. O que todos querem é
aparecer”.

Para isso discutem com a empéfia de “ex-professor”, doutrinando asserc¢des, elaborando
juizos criticos, emitindo opiniGes. Chega-se até a comprar livros por mero requinte de

“esnobismo”.

127 José Bonifécio de Andrada e Silva (1763-1838): eleito para a representacdo brasileira nas Cortes
Constitucionais de Lisboa, em 1819, assumiu a defesa da independéncia politica e da monarquia
congtitucional . Foi conhecido como “Patriarca da Independéncia’ e tutor de D. Pedro 11.

128 José da Silva Lisboa, Visconde de Cairu (1756-1835): foi economista, jurista, publicista e politico
brasileiro, ativo na época da Independéncia do Brasil. Apoiou ardorosamente D. Jodo VI e D. Pedro I.
Ocupou diversos cargos na administracdo econémica e politica do Brasil, Deputado da Rea Junta do
Comércio e Desembargador da Casa da Suplicagdo, apés a instalagdo da corte no Rio de Janeiro, em
1808.

129 Sjlvio Vasconcelos da Silveira Ramos Romero (1851-1914) critico literério, ensaista, poeta, fil6sofo,
professor e politico brasileiro. V. “A ofensiva de Silvio Romero contra José Verissmo”, in A Vida
Literaria no Brasil 1900. Ed. cit., p.265.
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Ler? Ndo vale a pena. Um dia tdo vicoso, um sol apaziguante. Vamos passear, €
melhor.

A noite também é impossivel. Existem outras distracdes que imperam.

Um filme de Tom Mix, ridicula frioleira americana, o passeio no jardim téo
encantador e depois o flirt, a pequena cléssica dos meios urbanos que faz perder muito
tempo e nos transtorna muitos ideais.

Demais ndo se pode ler muito. O tempo € pouco para a atividade que nos
desatina. A leitura é um estacionamento, deve ser curta afim de ndo relaxar as energias
sempre ciosas de agéo.

Os literatos ja compreenderam isso e comegaram a engendrar obras compatives
com 0 Meio.

Os poetas sO compdem sonetos onde em poucas paavras “sintetizam” admiravelmente
muitas idéias. O poema decaiu. E longo, ndo tem aceitacdo. Escritores publicam livros de um s6
volume em gue dizem muita coisa “resumidamente”, apresentam muitos fatos com a concisao
extrema. Os conferencistas aproveitam o0s saraus dancantes e as reunifes sociais para
externarem seus conceitos. Publicar? Para qué? Quem lerd uma conferéncia literaria?

S6 a leitura frivola triunfa. Os Para todos, Cena muda, Parafuso™ sfo
procurados com o avido interesse.

Ao lado das bibliotecas profusas esta sempre a pilha de revistas cinematogréficas
que é a preferida.

— Por que 0 Sr. ndo 1é um volume ali da estante? Tenho bons autores. Vérios livros que
adquiri naminha dltimaviagem ao Rio.

— Mas 0 senhor adiposo escarranchando-se no divareplica

— Obrigado, prefiro isto. Esta Cena muda. E mais leve, interessante e agora ndo
tenho tempo para me ocupar com tais livros.

— Permite-me uma objecéo?

— A vontade.

— Essas revistas sdo lidas somente pel os meninos. Comprei-os por causa deles.

— Que importa? Isto diverte-me muito. Alias, é bem mais facil de digerir que
uma péagina desses romancistas paradoxais.

Eis o quadro tristissimo da decadéncia das bibliotecas. Mas que havemos de

fazer. A leitura a convir para a época seria 0 que podemos chamar literatura apressada,

1% Revistas cariocas de carater mundano.
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ingredientes frivolos e banais que suscitem a neurose do povo e possam ser lidos
rapidamente com assi milacéo pronta e facil.

O jornalismo € a Unica solucdo admissivel desse problema, porque, como disse
Clévis Bevilacqua™, esgota as energias, dispersa os esforcos, aimenta a
superficialidade.

O jornal € no momento a melhor leitura poliforme e variada onde a curiosidade
das multiddes vai haurir o cabeda frivolo de conhecimentos, que constitui o principal
caracteristico da neurose.

Para a difusdo das letras € um instrumento pronto e seguro com que podem
operar os literatos preparando o publico nessa leitura didria e despreocupada de alguns
minutos para a gravidade dos livros.

Emilio Faguet'®

dizia que o jornalista € um vulgarizador, devendo por isso ter
qualidades eminentes e uma el evada soma de conhecimentos que o0 coloque sempre num
nivel elevado diante do publico.

Nessas condic¢des, o jornal € sempre o iniciador, o sugestionador das multiddes e
0 meio mais eficaz parainoculacéo e germinacdo das idéias.

Guaratingueta, centro de notéavel cultura onde entre um povo instruido e de
apurado critério fulgura uma pléade de homens de talento, ja estd em tempo de cuidar
da sua consideracédo alheia, do seu bom conceito perante os de fora.

Palestrando ha dias com um amigo, diziame ele:

— Aqui existem muitos talentos incubados, muitas inteligéncias prontas a abrir
vbo, mas que perecem pela deploravel falta do divulgador, o 6rgdo de agdo, isto €, o
jornal onde possam se expandir dizendo com sinceridade tudo que se |he parece
aproveitavel e clamando contra a futilidade enervante deste século X X.

Guaratingueta necessita de uma revista literaria que aproveite esses talentos
inéditos, concite o povo a0 gosto artistico e literério do qual infelizmente vive tao
afastado, e a0 mesmo tempo va dizer fora daqui 0 quanto vale a nossa cidade.

E concluia: ja que ninguém pensou nisso, realizemos nds essa obra tdo meritoria
e produtiva, ainda que tenhamos de acarretar com inimeras dificuldades. Concordei
integralmente com 0 meu amigo. Fariamos uma revista modesta, esfor¢ando-nos sempre

131 Clovis Bevilagua (1859-1944): jurista, filésofo e historiador brasileiro. Autor de extensa obra de
carédter juridico, escreveu também alguns volumes sobre filosofia
132 Emile Faguet (1847—1916): critico literario francés do final do século X1X.
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por produzir [ilegivel] para o publico: interessante e curta que pudesse ser lida na rua,
num bonde, no intervalo de uma palestra, sem abater a hiperestesia comum.

Entusiasmados, deliberamos firmemente realizar a nossa idéia e conscios da
nossa inferioridade fomos ouvir opinides abalizadas de pessoas consideraveis.

Todos nos animaram, advertindo-nos, porém, sobre um temivel obstaculo: a
indiferenca do publico.

— Vocés precisam combater a falta de gosto, dizia-nos um senhor respeitavel.
Mas combaté-lo como: era com que ndo atinavamos. Opinamos entdo para as colunas
deste 6rgdo que nos foram gentilmente franqueadas e aqui esperamos expor
detal hadamente os nossos intentos, demonstrando as suas incalculéveis exceléncias.

Do publico inteiramente depende o nosso triunfo ou fracasso apoiando a nossa
idéia ou mantendo-se na sua cruel impassibilidade. Cremos, porém, que ndo havemos de
naufragar.

Tao benéfica empresa, embora a iniciativa tenha partido de meros idealistas, ndo
pode resumir-se apenas em projetos como um sonho, desses que se diluem a cada passo
na asperidade da vida.

Sejamos criteriosos...

Artigo assinado: “J. B. Broca’, s.ind., s. 1., s. d.
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A um rapaz feliz

Rapaz, tu que tens as unhas cuidadosamente polidas e fazes ponto de honra nas
dobras de tuas calgas, escuta— Eu te admiro e teinvejo.

Deslumbra-me a tua salide, o bem-estar que revelas em todos os teus gestos, a
auséncia de nervosismo que te empresta essa calma tdo apaziguante no falar.

Vinte anos! Disseste-me ontem a tua idade. E ainda ndo conheces um pouquinho
disso a que chamamos a Vida, com “v” grande.

Provavelmente, nunca a conhecerds, paratuafelicidade.

Vinte anos! Tens uma duzia de pequenas no teu bairro, assistes a todas as fitas
de fama, pensas em completar o teu curso parcelado e bacharelar-te, um dia, em Direito.

Fazes esportes: possuis os ombros salientes e os musculos densos, como os de
Aquiles. Com que inveja eu te vi, naquela tarde ensolarada, envergares o maillot e, de
peito saliente e claro, num assomo orgulhoso de desafio, arremessares-te nas &guas do
Tietél

E foste, esbracglando, galhardamente, conjugando a tua agilidade e o teu vigor
com acorrenteza do rio, paraagloria fisica de um recorde.

Irradiava um sol terno nagquela tarde e ele dava um brilho de vitéria nos teus
muscul os, quando saiste da agua.

O esporte — A causa do teu bom humor, dessa tua maneira facil de sorrir, da
auséncia saudavel de espirito que te abolindo totalmente as idéias produz, em
compensacéo uma suavidade de tragos na tuaface.

Es belo, porque n&o pensas.

Tens vinte anos, as pequenas brigam por ti, sabes dancar e sabes nadar! ...

Continua sempre assim.

Se puderes temperar tudo isso com um pouco de cavaheirismo, ainda sera
melhor.

Vais pelo melhor caminho da existéncia.

Encontrards muitas coisas capitosas, ha de sorrir, constantemente, de contar
horas e horas de prazer...

E ndo obstante ndo conheces a Vida... Paratuafelicidade.

Artigo assinado: “Brito Broca’, s. ind., s. 1., s. d.
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